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PRESENTACION

U correspondencia de Eduardo Acevedo Diaz con el doctor Alberto
I'dleni<um que aqui se publica, sitGase entre los afios 1880 y 1894, cuando
Hgiidl halldbase radicado en la Argentina a partir de su destierro al comienzo
iju lon graves acontecimientos politicos ocurridos en nuestro pais durante
il periodo llamado del “militarismo” (1875-1890).

Mu amistad, — que los afios tornarian entrafable, — con su correligio-
nario politico Palomeque, casi de su misma edad, — remontabase a aquellos
imingoN dias del “afio terrible” de 1875, durante el interinato de D. Pedro
Varola, luego del motin militar del 15 de enero que depuso al presidente
ICllauii.

Al producirse la deportacién de los quince destacados ciudadanos “ prin-
cipialas” a bordo de la barca “Puig”, Acevedo Diaz redacté una lioja re-
volucionaria titulada “ jArriba corazén!”, que Palomeque le ayud6 a repar-
tlr personalmente, y que validle al primero una encerrona de varias horas
cu la céarcel del Cabildo.

Acevedo Diaz contaba entonces 24 afios de edad, y Palomeque, 23.

“Como yo era légico con mis ideas y mis profundos anhelos patriéticos,

Joven entusiasta y sincero, — dird mas tarde Acevedo Diaz en carta diri-
gida al Dr. Aureliano Rodriguez Larreta (“El Nacional”, julio 22 y 23 de
1902), — reincidi muy pronto, publicando algunos articulos en una revista

que dirigia el doctor Palomeque, acaso la Unica publicacion que daba en-
tonces cabida a la prédica independiente”.

“Es cierto, esos articulos fueron rigidos e implacables antes que sen-
cillamente severos”. (1)

(1) La publicacién referida era “La Revista Uruguaya”, periddico semanal
cientifico y literario, en que figuraban también como colaboradores, Agus-
tin de Vedia, Francisco Bauza, José R. Mendoza, Nicanor Garcia Leguisamo,
Enrique Azar6la, Pedro A. Bernat, Juan C. Roldds, José de la Hanty, Ma-
riano Pereyra Nufiez, Servando Garcia, Carlos Molina Arroiea, Alcides de
Maria, Francisco Noguera, Eduardo Garzon.

Apareci6é el 3 de enero de 1875, — siete dias antes de los sangrientos
sucesos de la plaza Matriz que costaron la vida, entre otros, del joven Fran-
cisco Lavandeira, de quien Carlos Ma. de Pena traza una bella semblanza
en el nimero siguiente de la revista (enero 17 de 1875, pag. 17-18); ceso
su publicacién en el Nimero 19, de mayo 9 de 1875, con motivo de un caus-
tico articulo titulado “EIl himno nacional y D. Pedro Varela”, suscrito por
“Oliverio el gamo” (presumiblemente Acevedo Diaz), que provocd la pri-
sién y posterior destierro de éste, y del Dr. Palomeque.

En esta Revista publicé Acevedo Diaz varios articulos y ensayos, a
saber: “La jornada de Ayacuclio” (Num. 2); “La cumbre y el descenso”
(Num. 5); “La poesia americana” (Num. 6); “F.I desterrado” (Num. 13);
"La civilizacién americana. Ensayos histéricos” (Nos. 13, 14, 15, 17, 18
y 19); y “La dltima palabra del proscripto” (Num. 15), con claras alu-
siones a los deportados por el gobierno de Varela, a bordo de la barca
“Puig”.



“A einsa de ellos fni arraneado a medianoche de mi domicilio por un
«mastrio revolver en mano, y numerosos guardias, y conducido a la
idrreCT™.

"Crc el doctor Palomeque se hizo lo mismo al dia siguiente”.

~A_:. después de tenérseme en un patio de criminales toda una noche,
se me enterrd en un calabozo por diecinueve dias, sin ponérseme a dispo-
sicién de juez competente7

"Esto no era lo legal y lo justo; y redacté entonces una apelacion a la
justicia ordinaria, amparandome en la ley de “habeas corpus” que suscri-
bié conmigo el doctor Palomeque y que circuld profusamente en hoja im-
presa, con gran sorpresa g indignacion de la dictadura”.

“La irritacion de los mandones subié de punto; y el 29 de mayo (1875)
se me lanz6 al destierro, conjuntamente con el doctor Palomeque, sin mas
que lo puesto, pagando los pasajes aquel distinguido ciudadano, con recha-
zo previo de los que habia dado el coronel Latorre”. (2)

Incorporado de inmediato a la “Revolucion Tricolor” contra Varela
(agosto-octubre de 1875), organizada por exilados orientales en la Argen-
tina, halldse en la accidén de Perseverano (octubre 7), que describié en una
de sus mas bellas paginas épicas (“El Nacional”, octubre 6 de 1895); fra-
casado este movimiento, emigro al Brasil, retornando luego a la Argentina.

A mediados de 1876, en plena dictadura de Latorre, regresd6 a Monte-
video, poniéndose de inmediato al frente de “La Democracia” (agosto 9
de 1876). Pocas semanas mas tarde, a raiz de su denuncias desde las co-
lumnas de este diario contra los atentados del régimen latorrista, — en
particular el asesinato del comandante Tharra en San José, — Aeevedo Diaz
vidse obligado a huir a la vecina orilla, escapando a los esbirros de la dic-
tadura.

Entretanto su amigo Palomeque desde su destierro en 1875 habiase ra-
dicado en la localidad de Dolores (Provincia de Buenos Aires), donde abrid
su estudio de abogado. Alli lo sorprendi6 la revolucion de 1880, promovida
por el gobernador de la provincia, Dr. Carlos Tejedor contra el gobierno
nacional presidido por el Dr. Nicolds Avellaneda; vencidos los revolucio-
narios, con quienes simpatizaba Palomeque, vidse éste obligado a ausen-
tarse para Montevideo, dejando sus asuntos profesionales en la localidad
a cargo( ()je Aeevedo Diaz, quien habia interrumpido sus estudios de abo-
gacia. (3

Desde Dolores, donde permanecerd hasta 1887, Aeevedo Diaz escribe
a Palomeque, en Montevideo, la primera de las cartas que aqui se publica,
fechada en setiembre 10 de 1880, donde le anuncia su regreso a nuestra
ciudad, acaso definitivo, “dentro de dos meses a mas tardar”, revelando
cierto optimismo acerca de las nuevas condiciones politicas que perneen
imperar en el pais luego de la renuncia de Latorre (febrero de 1879b

En efecto, ,en noviembre de 1880, a los dos meses justos de escrita
aquella primera carta, halldbase Aeevedo Diaz en Montevideo, —durante

(2) “La Democracia”, mayo 13/875, pag. 2, col. 1, y mayo 29, pag. 2, col. 2.

(3) Aeevedo Diaz también particip6 en los sucesos halldndose igualmente en
la localidad de Dolores, donde su intervencién personal evité una san-
grienta lucha callejera entre las fuerzas populares del Partido Liberal y
las fuerzas del ejército; lo cual le mereci6 posteriormente el homenaie de
los dolorefios quienes le obsequiaron con una medalla recordatoria de
oro (“El Plata”, Montevideo, setiembre 22 de 1880, pag. 1, col. 3-4).



Iti |mi'niili'iu'ln interina del Nr. Vidal (1871J-1882), — en cuyas circunstan-
Cia» hciiitlé mi futuuno incidente con el doctor Julio Herrera y Obes, que

s«diimin, mani fiesta en buena parte de esta correspondencia.

Ku dirlm oportunidad, desde las paginas de “El Plata”, el joven y
vi lieineiilo Ac.evedo Diaz participa en una polémica de caracter politico
con el “Diario del Comercio” dirigido por Herrera y Obes, para quien
llene hirientes alusiones; éste replica a la vez en su habitual .estilo mordaz
¢ lui'Ulvn provocando la reaccién del primero quien le remite la siguiente
curia particular:

“Mcfior Doctor Julio Herrera y Obes: Las injurias y ofensas que me
prodiga usted en el “Diario del Comercio” de ayer no merecen otra con-
li'nliiclsii que un latigazo en el rostro que daria, a usted si lo tuviese a mi
alcance, Pero basta la intencién y délo usted por recibido de mi mano.
Eduardo Acovedo Diaz”.

Kl destinatario publicO esta carta en su diario, asi como su respuesta,
precedidas ambas del siguiente comentario:

"Edgardo el Romantico. Este “caballero errante” de la prensa nos ha
dirigido iifcr la carta que va en seguida”.

“Como los latigazos en intencion no ofenden a nadie, damos aqui a
la fanfarronada de este nuevo don Juan de Serrallonga la contestacion
que merece”.

“Andamos en la calle a toda hora del dia y de la noche y por consi-
guiente al alcance del latigo de todo el que quiera probar aventuras con
liosolros; trate Edgard de pasar de las intenciones a los hechos, y ya ve-
rd quién es Callejas”.

““Tai carta de Edgard la hemos recibido en momentos de embarcarnos
pnni Buenos Aires por “suntos que no admiten espera, y no era cosa de
perjudicamos por las amenazas de Edgard; pero estaremos aqui dentro
ile ocho dias y esperamos que en ese tiempo podrd Edgard satisfacer sus
fervores quijotescos”.

La respuesta de Herrera dice asi:

“Sefior don Edgard el Romantico: Los latigazos en el rostro se de-
vuelven con un balazo en la frente; déselo usted por pegado de mi mano.
A los zonzos de su clase que andan a la pesca de escenario para exhibirse
rn traje de maton de zarzuela, se les mata con el desprecio; téngase us-
ted por muerto”.

La subita partida de Herrera para Buenos Aires y la intervencién de
amigos comunes a ambos protagonistas pusieron fin al incidente, no obstante
que Acevedo Diaz quiso llevarlo al terreno del honor luego de la desaira-
da situacion en que lo dejara su adversario con su insélita respuesta.

Acevedo Diaz tampoco quedd en Montevideo, y regresé a Dolores des-
de donde reinicia su correspondencia con Palomeque, en la que revela una
constante preocupacion por la suerte de su pais, y un conocimiento cabal
de sus hombres y sus problemas en aquel periodo de su historia que fue
el “militarismo” santista (1882-1886). Cuatro afios méas tarde de aquel in-
cidente, esto ,es, en 1884, ambos rivales encontraronse por primera vez en
cusa del doctor Santiago Luro, en Buenos Aires, en cu,ms circunstancias
Acevedo Diaz increpd y ofendié en forma grave a Herrera y Obes dando



lugar a que éste lo retara a duelo. Tampoco en esta ocasion el lance llegd
a realizarse en virtud de un recurso de efugio argliido por los padrinos de
este Ultimo a saber: la exhibicion de un documento suscrito en Montevideo
por destacadas personalidades politicas cuando el primer incidente de 1880,
donde se decia que ambos contendores habian aceptado entonces dar por
terminado éste, evitando en lo sucesivo, reciprocamente, todo acto de agre-
si6n o provocacion.

Lo curioso del caso es que Acevedo Diaz ignoraba la existencia de tal
documento, que fue esgrimido por los padrinos del desafiante, He-
rrera y Obes, para arribar a una solucidon digna f/ decorosa que salvara,
sin menoscabo alguno, la delicadeza personal de los adversarios, sin con-
ducirlos al terreno de la lucha...

Las alternativas de este resonante episodio se hallan en las
paginas de “El Nacional”, de Buenos Aires, y “La Razén”, de Montevi-
deo, durante los meses de setiembre y oetubre de 1884; también hay re-
ferencias al mismo en varias de estas cartas de aquellos meses, escritas
desde Dolores, incomunicada por tierra durante algunas semanas a con-
secuencia de los desbordamientos e inundaciones del rio Salado.

“Bella vida ésta, dolor,ense!, escribe a Palomeque en octubre 5 de
1884. Silencio casi profundo, cantidad inmensa de ranas, malos vientos
de fuera con rumores de catastrofes, estrago por doquiera, volumen pro-
digioso de agua que corre al mar, no dejando en Castelli ni un palmo de
terreno descubierto, pérdidas preciosas de vidas e intereses .,considerables,
miseria, desolacion y tristezas desesperantes”.

Sumido en este pueblo, a 240 kilébmetros de Buenos Aires, sigue de
cerca las alternativas politicas de nuestro pais, prestando particular aten-
cién a los trabajos iniciados en 1881 para revitalizar los viejos bandos tra-
dicionales. y en especial a los de su inolvidado adversario, Herrera y Obes,
en pro del Partido Colorado, desde las paginas de su flamante diario “El
Heraldo”.

“Yo se que alguno anda revolviendo fosiles sucios, —escribe a Palo-
meque en febrero 8 de 1881, refiriéndose a aquél, — procurando barni-
zarlos con aceite de linaza, a fin de neutralizar el mal olor, y exhibirlos al
partidarismo exaltado bajo un aspecto admisible y decente; pero no atri-
buyo mayor importancia a esa propaganda en atencién a quien la hace,
y al espiritu de la época”.

“Ignbrase todavia en quien la hace, en donde termina .el bufon y em-
pieza el politico”.

En carta posterior de octubre 31 de 1881, escribe Acevedo Diaz a Pa-
lomeque :

“Veo a un comun amigo nuestro [Vedia] mantener el equilibrio como
un acrébata habil, entre quiebros y abismos. Con arreglo a su escuela y a
su método, dificilmente perdera el pie”.

"Otro que no es mi amigo [Herrera], ni hace sonar ya los cascabeles,
con cuyo ruido suele detener la agresion a la manera de las urracas callo-
nas. Segln observo no le queda sino la bocina del heraldo [alusion al dia-
rio herrerista] con cpie atruena el vacio. Nadie a retaguardia. Es el castigo
impuesto por la opinién, (aunque ya enervada), a los escritores sucios”.

En Dolores nacieron algunos de sus hijos, en medio de una estrechez
econdmica apenas paliada por el ejercicio de la procuracion judical; alli na-
ci6 también Brencla, "mi primer esfuerzo literario de algun aliento”,



(hdi lint tii muyo I» de 1831 n Ualoineque a quién encarga la distribucion
lio la i"illi'jéu hiniaerciisc. “Quién sabe como sera recibidal!”, acota con
imlcnial li'i'iuiru, rcl'iriondoso a su “pobre Brenda”- (4)

I'era diimliién luvo lictupo para ocuparse de temas educacionales; re
ilaelar mi programa de Historia para nuestra Universidad; pergefiar un
liabajo holiive Arligas Jiara el que solicita a su corresponsal un ejemplar
1 //in.ofarjn 1l fatvico de Berra; remitir alguna colaboracion para los “ Ana-
lan del Aletico'’; escribir discursos para las efemérides nacionales celebradas
Hilre exilados orientales mi la capital argentina.

ICh 1887, Acevedo Dia/, vino a Montevideo para fundar y dirigir un
nuevo diario, “el que puse titulo”, dice en carta a Palomeque, de junio 25
de 1888 fue “ Da Epoca”, aparecida en mayo 1? de 1887. en cuya direccion
perimiuccié basta el 13 de diciembre siguiente (5), sucediéndole en ella sus
lui linos amigos, Washington P. Bermudez, desde el 10 de enero al 15 de
luido siguiente (6), y Palomeque, desde esta Gltima fecha hasta el 27 de
Jilmnlire del mismo afio. (7) Luego de efimero intento periodistico, Ace-
tado Diaz regresdé a la Argentina, radicAndose en La Plata IProv. de Bue-
iiim Aires), donde trabajard como pasante en el estudio juridico del doctor
I'iulro P, Bourel.

Estando alli recibe una invitacion de Palomeque para compartir la ta-
rea de redaccion de un nuevo diario que éste se disponia a fundar en Mon-
tevideo; a lo que Acevedo Diaz rehusa en los cordiales términos de su car-
ta fechada el 21 de octubre de 1888, prometiéndole, en cambio su periddica
colaboracion desde lejos.

En La Plata, Acevedo Diaz da término a la primera novela de su “te-
tralogia” histérica. Ismael, editada en 1888 en Buenos Aires. (8) Alli
ereribo la segunda de la misma serie, Nativa, que remite como primicia a

(4) Con anterioridad a su edicién bonaerense (1S86), habfa sido publicada en
folletin, simultdneamente, por “La Nacién” de Buenos Aires, y “La Ra-
z6n” de Montevideo (diciembre 15 de 1885 a febrero 27 de 1886, en 60

“entregas”).

(a) “Nuestros propositos. Dos palabras” (“La Epoca”, mayo 19 de 1887, ar-
ticulo editorial). “Separacién” (Id., diciembre 13 de 1887, Articulo edi-
torial) .

Durante su direccion publicaronse en “La Epoca” los doce primeros
capitulos de “lIsmael”, bajo los titulos: “Montevideo en 1808. EIl teniente
de blandengues” (mayo 19/887, pag. 1, col. 2-7); “Tertulia del convento”
(mayo 4/SS7, pag. 1, col. 2-4); *“Las visiones de fray Benito” (mayo
5/887, pag. 1, col. 1-4); “La moche colonial” (mayo 28/887, pag. 2, col.
2-4; mayo 29, pag. 1, col. 5-7; mayo 31, péag. 1, col. 2-4), y “Tlnel de
arborescencia” (junio 19/887, pags. 1 y 2, Folletin).

También se publicé su trabajo sobre “EIl Tribunal del Consulado”,
a cuyos borradores alude en carta a Palomeque, fechada en noviembre 5
de 1886, desde Dolores; cabe suponer que en esta misma localidad es-
cribiera también algunos de aquellos primeros capitulos de su “Ismael”.

(0) “La Epoca”, enero 10/888, Articulo editorial. “Separacion” (ID., junio
15/888, pag. 1, col. 1-2). Simultdneamente habiase despedido de la di-
recciéon del “El Negro Timoteo” (“Ultima palabra aqui”, Id., enero 8/888,
p. 1, col. 1).

(7) “La Epoca”, junio 15/888, pag. 1, col. 1-2. “Separaciéon” (ld., setiembre

27/888, pag. 1, col. 1).
(H) Ver nota 5.



su amigo Palomeque para ser publicada en el diario “La Opinion Publica”
que éste ha comenzado a editar y dirigir desde el 15 de noviembre de 1888. (9)

En carta de agosto 20 de 1889 le dice Acevedo Diaz:

“Es el primer capitulo de mi tercera obra —novela histérica— que
tengo al terminar, escrita con sujeccién al plan que me he impuesto de
un estudio etnolédgico, social y politico de nuestro pais, por el cual in-
tento hacer resaltar los lincamientos mas vigorosos de su historia que tra-
zan su fisonomia propia y disefian de un modo indeleble sus propensio-
nes e instintos nativos”.

“No sé si mis fuerzas alcanzardn a tanto; antes bien me inclino a
dudar de ellas de veras. Pero, puedo si asegurar que en dos campafias de
vida militar —bien larga una de .ellas— (se refiere esta dltima a la re-
volucion de Timoteo Aparicio, de 1870-72, y a la “Tricolor” de 1875, en
las que particip0), aprendi a conocer un poco los habitos, los usos, las
tendencias y la idiosineracia de nuestros compatriotas en el seno mismo
de su masa cruda, acida, aspera y fuerte como zumo de limén”.

“Por eso es que he escrito, y que escribo”.

“Verdad que, con esta nueva obra —de la cual ningln fragmento se
ha publicado— no realizo sino en parte mi plan, que es extenso; pero,
ella contribuird sin embargo a darle la solidez, y proyecciones que deseo
preparando mi cuarto libro”.

Esta manifestacion del propio Acevedo Diaz disipa toda duda o ne-
gacion acerca de que su “tetralogia”, fue “articulada y definida como to-
talidad desde el primer momento”, como bien dice Poberto Ibafiez en su
prélogo a la quinta edicion de Ismael (Biblioteca Artigas. Coleccion de
Clasicos Uruguayos, vol. 4), si bien basandose en pruebas menos direc-
tas y categOricas que la presente.

En cartas subsiguientes de Acevedo Diaz a Palomeque se documenta
interesantes detalles acerca de la publicacién de Nativa, como folletin en
“La Opinién Publica” de Montevideo a partir de octubre 25 de 1889; en
ellas punese de manifiesto .el desprendimiento de aquél al ceder la propiedad
literaria de su obra a dicho diario, sin interés alguno, para que hiciese de
ella el uso que juzgase mMas conveniente.

Se hace referencia al vocabulario incluido al final de la novela, que
su autor quiso compulsar con el de Daniel Granada, pero que al no noder
conseguirlo debi6 componer por si mismo: se detalla la minuciosidad con
qué corregia los folletines después de publicados, con vistas a la nrimera
edicion completa de la obra, aue lo fue en 1890, en la tipografia “La Obre-
ra Oriental” de nuestra ciudad.

Por ultimo, siempre con respecto a Nativa, se refiere la disidencia que
suscitose entre Acevedo Diaz y Palomeque, por los justificados .eserdmi-
los del primero en seguir publicando su novela en el diario de éste, debido
a que en sus paginas se sustentaba la candidatura de Herrera y Obes pa-
ra la eleccion presidencial del 19 de marzo de 1890.

] lg‘\sgeste respecto escribe Acevedo Diaz a Palomeque, en noviembre 29
e :

“No ignoras que mé separan, por razones politicas y personales
diferencias profundas con el personaje cuyos méritos encumbras y cuyos
errores atentas en lo posible; y, paréceme impropio, no entendiendo yo
la imparcialidad como tu la entiendas, que yo coadyube a la marcha de
un diario en cuyos editoriales se hace la apologia de mi enemigo”.



gimt nulo el id'reeiiuienlo de I'nlomequo de suspender la publicacidon del
filllil ln de Atilica en atencién a los respetables escripulos de Acevedo
lGiik, Onle eontestd a aquél:

"No busques mas soluciones; en obsequio a ti y al diario, bagro com-
ploiu iilmcguridii de todo. Indicame cuando debo remitir mas originales”. (10)

IGilii correspondencia epistolar entre Acevcdo Diaz y Palomeque se
li1ilUTiniipe, — aparentemente, — entre fines de 1889 y principios de 1892

KI 1" do marzo de 1890, al ser elegido presidente de la Republica el
tliicnr Herrera y Obes, Palomeque abandona la direccion de “La Opinién
I'Gbllcn”, «— desde la cual habia sostenido la candidatura de aquél, — tal
pomo lo habia anunciado tiempo antes. (11) Durante ese afio y el siguiente
lienuaueec alejado de toda actividad politica, — salvo su fracasada auto-
enudldatura senatorial por el departamento de Cerro Largo (12), — dedi-
cado u su profesidn de abogado y a su labor de publicista.

Por su parte, Acevedo Diaz viene a menudo a Montevideo, con motivo
do lon trabajos de reorganizacion del Partido Nacional emprendidos por un
Cundié constituido provisionalmente en Buenos Aires, en 1890, por exila-
ilon orientales de dicha parcialidad politica, y del que aquél formaba parte
mi caracter de vocal. (13) EIl fracaso de estos trabajos, provocado por el
niirgimiento de dos posiciones antagdénicas. — concurreneistas y abstencio-
nistas, — frente a las elecciones parlamentarias de noviembre de dicho afio,
motivé el alejamiento de Acevedo Diaz quien regresa a La Plata, donde
i\ mediados de 1891 abre un estudio para atender asuntos judiciales y con-
tcncioso-administrativos.

A pesar de su ausencia del pais, permanecié vinculado a la fraccion
hlrntencionista y opositora al gobierno del Dr. Herrera y Obes, encabezada
por D. Juan José de Herrera, — cuyo drgano de prensa era “La Enoca”
(14), — contra la del doctor Martin Aguirre, concurrencista y colaboracio-
nista, sustentada desde las paginas de “El Pais”.

9) "La Opinién Publica”, agosto 23/889, pag. 2, col. 2; agosto 25, pag. 4;
setiembre 14, pag. 5, col. 4; octubre 8, pag. 4.

(10) La publicaciéon de “Nativa” como folletin de "La Opinién Puablica”, abarcé
84 “entregas”, desde octubre 25/889 a febrero 6/890.

(11) "A nadie haremos sombra” (“La Opinién Puablica”, enero 19/890, pag. 4,
col. 1y 2). "Al alejarnos” (ld., marzo 10/890, pag. 4, col. 1).

(12) "Manifiesto a los electores de senador por el departamento de Cerro Lar-

go”, de abril 6/890 (A. Palomeque, "Mi afio politico”, tomo |IIl, pags.
191-203).

(13) "La Epoca”, mayo 4/890, pag. 1, col. 1-4.

(14) Articulos de Acevedo Diaz publicados jentonces en "La Epoga”: “Una

trilla” *“escrito expresamente” (julio 6/890, pags. 1 y 2, Folletin), que
es publicado mas tarde con el titulo de “El molino del galgo” (“El Na-
cional”, setiembre 26, 27 y 28/895, pag. 1 Folletin); "Detalle intimo”
(fragmento inédito) (agosto 14/890, pag. 1, col. 5-7); “La boca del tigre”
(agosto 19/890, pag. 1, col. 3-5), que merecié una réplica del sefior Mo-
desto Polanco, titulada "Los indios charrtas” (setiembre 16/890, pag. 1,
col. 4-7); “La novela histérica” (agosto 27/890, pag. 1, col. 3-5), escrito
inmediatamente de la aparicién de "Nativa” ver nota N? 10); “La férmula
literaria” (agosto 29/890, pag. 1, col. 6-7, y pag. 2, col. 1); “Tronco doble"
(enero 8/891, pag. 1, col. 4-7, y enero 9, pag. 1, col. 1-3); “Liebigs. (Do’
la cartera de. viaje)” (enero 13/891, pag. 1, col. 2-6); “Etnologia indigena”
tagosto 7/891, pag. 1, col. 3-5; agosto 8, pag. 1, col. 2-3; agosto 9, pag. 1,
col. 1-2).



Palomeque, nacionalista también como Acevedo Diaz aunque alejado
de ambas fracciones, — mas de la primera que de la segunda, — rompi6
radicalmente con sus correligionarios cuando la de D. Juan J. de Herrera,
triunfante en la pugna interna, se erigié en Partido “Blanco-nacionalista”,
de cufio netamente tradicionalista, constituyendo un Directorio en mayo de
1891, del que formaba parte Acevedo Diaz no obstante seguir residiendo
en La Plata.

El fracasado motin del 11 de octubre de 1891 contra el gobierno de
Herrera y Obes, en que fueron implicados por éste algunos elementos “blan-
co-nacionalistas” con partidarios del ex-dictador Latorre exilado en Bue-
nos Aires, provocO la renuncia de Acevedo Diaz al Directorio (15) ; desde
entonces permanecerd alejado de toda actividad politica en nuestro pais,
hasta su regreso a é€l, en 1895, reclamado por la juventud de su partido,
para ponerse al frente del diario “ El Nacional” (1895-1903).

Los hechos arriba apuntados podrian explicar esta aparente interrup-
cion de su correspondencia epistolar con Palomeque entre 1890 y 1891, dada
la frecuencia con que Acevedo Diaz venia a Montevideo en dichos afios.

Los de 1892, particularmente 1893, fueron afios dificiles para éste
como consecuencia de la situacién de crisis financiera y politica por que
atravesd la Argentina bajo los gobiernos sucesivos de Bellegrini y de Saenz
Pefia.

“Los hombres que no viven del presupuesto, — escribe a Palomeque en
abril 19 de 1893 — con la .estrechez de los horizontes de trabajo, la restric-
cion absoluta del medio circulante, vénse en el caso de poner en juego la
mavor suma de actividad de espiritu para extenderse en utilidad y ganar
en provecho, asegurandose siquiera lo mas indispensable para el modesto bie-
nestar de su familia”.

“Los que como Yo tienen seis hijos — todos varones por afiadidura —
que comen, se visten y se educan, se encuentran muchas veces en graves
conflictos, librados tan solo a su esfuerzo individual”.

“Los gefes de prole crecida, — afiade mas adelante, — nos vemos en el
duro caso de “ensanchar mercados” para dar salida a los productos, aun-
que estos productos con ser indigenas no tengan precio fijo, ni siquiera os-
cilante, en plaza, cosa que acaece comunmente en estas sociedades sin ma-
yor nasion artistica, a los que nos hacemos la ilusién de ser productores
de algo”.

De tenor analogo son las cartas de fechas 4 y 26 de mayo siguiente, es-
critas en medio de la revolucion promovida por el Partido Radical anti-
acuerdista contra el presidente Saenz Pefia. (161

“La borrasca ya pasd, — vuelve a escribirle a Palomeque, desde La
Plata, en agosto 19 de 1893 — v dudo mucho que vuelva hoy por hov”.

“Renace la tranquilidad en esta ciudad, que no lo parece, tan mustia
y solitaria se encuentra- Todavia no se trabaja. Los términos judiciales si-
guen suspendidos. La campafia en la anarquia; la tropa de linea va diri-
giéndose recién en destacamentos a todos rumbos para restablecer el orden”.

Pero las dificultades y los apremios econémicos no pasaron para Ace-
vedo Diaz, antes bien aumentaron, como lo demuestran los términos de su

(15) “La Epoca”, octubre 23/891, pag. 1, col. 7, y pag. 2, col. I; noviembre 4,
pag. 1, col. 2-4; noviembre 5, pag. 1, col. 2.
(16) Ver correspondencia.



Mitin ti» mdliuiiliro 23 de 1803, en que recurre nuevamente a la ayuda de
-m liiviii'liililo «migo I’iilomcque:

"t Hnlmn porqué me dirijo a ti, y no a alguno de los numerosos amigos
iln éulnf I'urgiié mui todos, ]>or no decir todos se encuentran en mi caso”.

"lineen dos afios no mas, — aflade mas adelante, — cuan distinta y
qué t'Uiielin era mi situacién, como la de otros!”.

'‘Tero los li,empos lian cambiado, y hemos A-uelto a emprender la lucha
Impiolm de ganar el sustento para el dia”.

No obstante, en medio a sus ocupaciones comerciales y judiciales, es-
etllilcndo "A horas reglamentarias”, como el las Ilama, “vale decir: en ho-
ras Inhabiles para otras tareas mas premiosas y de mas provecho”, en
Hlll publica Acevedo Diaz su tercera novela histérica Grito de Gloria,
« ipuw» kc refiere en varias de estas cartas.

Al respecto escribe a Palomeque agradeciéndole su juicio sobre el nue-
tn libro, y le dice:

"Excepcion hecha de uno que otro compatriota y de algunos escri-
ture« extrafios al pais, y que en él no viven, hasta ahora no lie merecido
el honor de ser tenido en cuenta por los que cultivan ahi la literatura, ni
el favor de una palabra de aliento”-

"Pero, ti me conoces, y sabes bien que en mi vida de perpetua lucha
It prevalecido en mi la conviccion de que el peor adversario es el que
Hurgo de la misma comunidad. He aprendido a resignarme, y a librarlo
lodo a mi propio esfuerzo”. (17)

En la misma carta, fechada en La Plata, en setiembre 22 de 1893, se
ilnn interesantes y novedosos detalles sobre la labor literaria y editorial
de Acevedo Diaz. Asi por ejemplo, dice que en un principio habia pensa-
do publicar Grito de Gloria con grabados de sus episodios mas notables
como ser, el combate de Sarandi, la muerte de Jacinta, el duelo de Guaro
" Ladislao, y otros; “peto —aclara—, no pas6 mas que de una “alucina-
cion” de autor, que ama sus engendros buenos o malos y quiere ataviarlos
para el ojo del Amigo”.

También reitera alli su amor por Brenda, su obra primeriza, de la
que dice que su reedicion daria muy buen resultado por ser muy solici-
tada en aquella localidad, y haberse agotado totalmente desde hacia al-
gun tiempo. “Yo mismo no la tengo, por aquello de que “en casa del he-
rrero, cuchillo de palo”. El Unico ejemplar que poseia, me lo mand6 pe-
dir por intermedio de Lagomaggiore el escritor cubano Manuel de la Cruz,
con quien desde entonces mantengo correspondencia literaria”. (18)

“En cambio, tengo revisados y corregidos por mi para una segunda
edicién Ismael y Nativa. Haria lo mismo con Brenda, si llego a atrapar en
alguna parte a esta andariega sentimental (aunque infiero se haya me-
tido a monja); y con Grito de Gloria, poniéndole nomenclatura a sus ca-
pitulos”.

(17)  Ver articulos criticos del literato espafiol Eduardo L6pez Bago, sobre “Bren-
da” (“La Opinién Pablica”, noviembre 15/888, pag. 2, col. 2-4; noviembre
1G, pag. 4, col. 2-3; noviembre 17, pag. 4, col. 2-3; y sobre “Ismael” (Id.,
noviembre 21/888, pag. 4, col. 2-4; noviembre 22, pag. 4, col. 1-3; y no-
viembre 23, pag. 4, col. 2-3). Ver igualmente “lIsmael-Nativa”, por Eduardo
Acevedo Diaz, por Manuel Bernardez (“La Razén”, abril 25 y 26/890, pag.
1 Folletin), y “Critica literaria”. “Nativa”, por E. E. Rivarola, fech. La
Plata, julio/890 (“La Epoca”, agosto 19/890, pag. 1, col. 7, y pag. 2, col. 1-2).

(18) Manuel de la Cruz, “Eduardo Acevedo Diaz” (“El Nacional”, julio r?/S95,
pag. 1, col. 1-3; julio 3, péag. 1, col. 3-4; julio 4, pag. 1, col. 3-4).



Las Gltimas cartas de esta correspondencia revelan en Acevedo Diaz un
acentuado deseo de retornar a su patria.

:<He halagado mas de una vez la ilusion del volver al pais, — escribe en
abril 1° de 1894, — y de entrar en la lucha, escribiendo en la prensa de
acuerdo con los amigos cuyas intenciones y tendencias comprendo y al-
canzo”.

“:Ha llegado el momento en que yo pudiese ser Util a nuestra causa
y a nuestros principios con la pluma en la mano, — escribe el 13 de abril
siguiente, — de modo que se aunaran fuerzas y se formase nucleo serio de
resistencia dentro de un plan meditado y concreto?

“Entiendo que sin prensa y sin propaganda no hay causa que avance
y arrolle; ni hay prestigio que dure; ni hay propositos que se cumplan; ni
ha;7 fines que se hagan carne; ni hay bandera que no se desluzca y destifia
por mas inmaculada que se la crea y mas gloriosa que se la juzgue”.

“Son la palabra escrita y la palabra hablada las que, por ejercicio si-
multaneo y permanente, obran reacciones y aun milagros ,en la vida demo-
cratica, sea cual fuere el estado de postracion de los partidos y de la fibra
patridtica”.

En esta forma se anunciaba el valeroso periodista y el vehemente tri-
buno que al afio siguiente, reclamado por la juventud de su partido, ven-
dria a ponerse al frente de “EIl Nacional” (1895-1903), al servicio de los
mas altos intereses del pais-

Alfredo R. Castellanos



(IRRRY

£t/

r. 12]/

Mlicrto:

A mi regreso del campo, en ddonde pasé bastantes dias, me
hallé con tu muy estimada del 18 del mes p. p., sintiendo mucho
no haberla recibido antes. Enterado de su contenido, y grato a
tus benévolos recuerdos, me apresuré a contestarla con extension,
como lo hice, en la parte que se referia & la politica de nuestro
pais; pero bien luego, nuevos acaecimientos, y hasta resoluciones
personales me impulsaron & retenerla, pensando que mi regreso
0 Mont.0 de una manera definitiva, supliria con ventaja la ne-
cesidad de una larga epistola.

La estrafieza pues, que mi silencio ha debido causarte, debe

& su vez desvanecerse / por los motivos que apunto.

Nuestro comln amigo Yedia, que actualmente se encuentra
en esa, y con quien supongo hayas hablado, parece que se inclina
& un pronto retorno: hecho que vendré en cierto modo & responder
perfectamente & los propdsitos de tu carta, que en mi concepto
son justos y acertados, en atencién al movimiento de ideas que ahi
se opera, y al caracter de la propaganda de la prensa liberal.- Pue-
des con facilidad imaginarte que anhelo ver desplegada la ban-
dera nacionalista, en manos de un ciudadano como Vedia.- Si eso
se realiza, iré a cooperar en la medida de mis esfuerzos, con el

mismo ardor, é idéntica perseverancia & la que he / conservado
en el destierro.

Aunque sé que has aceptado el Juzgado de Jo Civil en Mal-
donado, y que por consiguiente las tareas reclaman alli tu pre-
sencia, espero tener el gusto de verte en Mont,.0 dentro de dos
meses & mas tardar. Para entonces conversaremos detenidamente.-

Te adjunto ese informe, que algln interés para ti encierra,
a4 mérito de los nobles servicios que has prestado & la educacion
en este distrito.-

Desedndote el mejor éxito y existencia ménos agitada en tu
nuevo cargo, me es grato saludarte con el afecto de siempre.

Ed.° Acevedo Diaz
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Dolores
Setbre. 10 de 1880.

Ms. (un pliego de 2 hojas); el texto ocupa las carillas 1, 2 y 3; papel liso
color crema, sin filigrana; interlinea: 4 a 6 mm. En buen, estado. 180 x 111 mm.

Dolores Enero 13 de 1881.
Querido Alberto:

Hé tenido el gusto de recibir la tuya fecha 7, cuyos concep-
tos, en la parte que me concierne, mucho te agradezco. Sabia por
los diarios que habias renunciado el cargo de Juez en la Colonia,
asi como no me eran estrafios los sucesos alli acaecidos, con los con-
flictos de autoridad consiguientes. Presumi desde el principio que
la recta marcha de la justicia, en ese, como en otros puntos de
la campafia, (sin escluir por esto & la misma capital), tendria
que ser coartada por resabios de dictadura, dificiles de vencer por
el convencimiento. Por desgracia el reinado de las pasiones es-
ta aln lejos de ceder terreno a los principios, y & la misma ley.
Hé tenido ocasion de observarlo con penosa impresion, durante
mi corta permanencia en Mont.0, en mi Gltimo viaje: el régimen
de fuerza podrd hacer concesiones, pero no abdica. Es la politica
con trage de compadrito, —digna herencia de las Gltimas adminis-
traciones, tan / corrompidas como corruptoras.

Los fundamentos de tu bien justificada renuncia, que lei en
“La Democracia”, constatan ese triste predominio del hecho bru-
tal sobre los actos de conciencia. La autoridad ejecutiva sigue ha-
ciendo escarnio de la logica del deber, ““quia nominor leo” ; y mu-
cho me temo que, aplicando la misma razon de la violencia & los
actos puramente civicos, al fin de la proxima lucha electoral, no
quede para el verdadero patriotismo ni un solo horizonte despejado.

Quisiera equivocarme, y de ello me felicitaria.

La fibra legal no existe propiamente en nuestro pais. De sen-
tir seria que desapareciese también la fibra civica.

Noto languidez, —que de otro modo no quiero calificarla,— en
la propaganda de nuestro Organo en la prensa. Parece que “La
Democracia” desconfiara de sus propias fuerzas, ¢ de la situacién
en que actla, como elemento honrado y moral de opinion.

En el primer caso, el partido de que es éco genuino le comu-
nica fortuitamente una buena dosis de debilidad y de impoten-
cia, que lo agovia ¢é inutiliza; y entonces estdn demas las declara-
ciones publicas, y la / afirmacion de poder labrar la felicidad
del pais.

En el segundo, si el esfuerzo aislado de un partido ha de ser
impotente contra una situacion tal, la buena politica aconseja
precipitar la juncién logica de todos los que agitan la misma ban-
dera, sean cuales fueren sus teatros de accién.- De otro modo, la
derrota en detalle se dibuja en perspectiva.

Una téactica firme y resuelta, y una evolucion oportuna, pues
aun es tiempo, podrian salvar en parte el éxito.

La derrota en detalle importaria en rigor la estabilidad casi
permanente de la fuerza, y mucho afios de desmoralizacion profunda.
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Im Inl'luiticiu de los partidos tradicionales, siguiendo el tér-
liilliiu dn moda, ho csplicaba antes de ahora por el rol respectivo
y la prepotencia do los caudillos. El poder respetaba al partido
por el caudillo, y de ahi que mientras esta personalidad subsis-
tiera con todos sus atributos, haciendo imposible hasta la ménos
regular vida econ6mica, por el peligro constante de las agitacio-
oes infecundas, cada partido hiciera alarde de resistencia detras
de ese escudo de Medusa, que imponia / al fuerte y al débil.

Pero los tiempos son otros, y los partidos aislados, sin hom-
bres de hierro, ya no imponen al poder.

ftsle tiene hoy a su frente la inteligencia, el debate, el exa-
men, la critica, fuerzas vivas de la opinién acumuladas en dis-
tintos centros, que podran mas adelante converjer & uno solo
pero que por el momento discrepan.- Si aquello no sucede, facil
es el convenir que el esfuerzo serd vano, y quimérico el resultado.-

Un poeta italiano ha escrito una moraleja, que arinque de
vulgar argumento, no carece de meérito.

Disputaban el huracan y el sol acerca de su poder respecti-
vo sobre la naturaleza: el primero alegaba la irresistible violen-
cia de su empuje, y el segundo el calor de sus rayos, cuando apa-
recié por un sendero un hombre envuelto en una capa. Entonces
el huracan dijo al sol que se pusieran & prueba, para ver quien
arrancaba primero la capa al transelnte, y podia entonces con-
ceptuarse el mas poderoso. EIl sol accedid.

El huracan descendié & la costra terrestre con toda furia, y
/ empez6 & ajitar los pliegues de la manta, pugnando por arran-
carcela al viajero.- Asi acometido, y como arrastrado por el vien-
to, el hombre adopt6 el partido de sentarse, envolviéndose cuida-
dosamente, y afirmando con piés y manos su capa.- El huracan
luché largos momentos en vano, y fatigado al fin, se alejo.- El
sol en tanto, empezd su obra suavemente: la accion de sus rayos
form6 una atmosfera insoportable dentro de la capa, bajo la que
el viajero habia ocultado su cabeza, é hizo escozor sobre sus es-
paldas, hasta el punto de que, ya dormido, despertd sobresaltado,
arrojando la manta léjos de si.-

De este cuento el poeta deducia lo que Sancho habia expre-
sado en su lenguaje pintoresco: puede mas mafa que fuerza.

Si con la simple habilidad pues, se pretende ahi hacer desa-
lojar terreno & la fuerza imperante, sin apoyar las combinaciones
necesarias de la politica en un ndcleo unido y vigoroso de opinion,
apesar de la moraleja y del adagio, muy dificil parece que se lo-
gre nada / solido y duradero.

La habilidad podia obrar antes en las luchas de partido, por-
qué se ejerc-ia sobre conjuntos informes, muchas veces desordena-
dos y caprichosos; pero no puede hoy obrar sobre una situacion
militar, ni introducirse en los cuarteles, en dénde no se obedece
sino & la voz de la disciplina y de la ordenanza, mas que concen-
trando y dirigiendo al mismo objetivo todas las fuerzas vivas de
la opinion.

No sé hasta que punto pudiera conceptuarse acertada la ac-
titud de nuestros amigos, en esta lucha. Estoy por creer que, de
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buena fé, hemos equivocado el camino, muy especialmente los que
hemos vivido en el estrangero en estos ultimos afos.-

Prescindiendo de estas y otras consideraciones politicas, paso
al tema de educacién, que tocas en tu carta. Me dices que en la
Colonia la instruccion pubica gana terreno. Ya lo sabia, pues tra-
je de Mont.° La Enciclopedia Escolar, y las Memorias anuales del
Director General, en donde se consignan datos muy interesantes
sobre el estado de las escuelas en cada Departamento.- / Se ha
publicado aqui el Informe Ill de Sarmiento, sobre Educacion Co-
mun en la Provincia. Ocupome actualmente, y siempre que me €s
posible consagrarle tiempo, de un trabajo de sociologia compara-
da entre este pais y el nuestro, en lo que se refiere al tdpico. En
el paralelo, la Re.ca Oriental resulta mucho mas adelantada rela-
tivamente que esta Prov.a, comprobandose esa superioridad por
los datos que arroja la estadistica escolar de cada pais.- Si llego
& concluirlo, lo daré & luz, y te lo remitiré, asi como espero me re-
mitas al panfleto & que te refieres, que & no dudarlo encerrara
verdadero interés.-

Ocupome también de redactar un programa de Historia para
esa Universidad, comision que me comprometi & llenar, estando
en esa, y que dejaré cumplida para el 20 del corr.te-

No me estrafia lo que me dices respecto & la poca justicia que
se hace & tus actos.- Ahi no se te conoce & fondo, y"por lo mismo,
conviene permanezcas el mayor tiempo en Mont.°, hasta disipar
prevenciones que en nada se justifi / can. Qui dura vinci.

Tus recuerdos han sido transmitidos, y todos te los agrade-
cen. Después que te has ido, se ha hablado bien de ti. Garcia ha
quedado muy reconocido, y me ha manifestado vivos deseos de es-
trecharte la mano, lo que debes considerar sincero, porque muy
especialmente en estos Gltimos tiempos, me ha hablado & tu res-
pecto con el mayor aprecio.

m-Siempre este pueblo es teatro de terribles sucesos. Hace
tres O cuatro dias, en el teatro Italiano, y & la salida de un baile
de mascaras, fué asesinado un joven Florentino Aspiroz, que creo
tu conocias. Parece que los autores del hecho fueron los dos ofi-
ciales de la guardia, del cuerpo de bomberos: se dice que el uno
tomo6 a la victima de los brazos, por detrds, y que el otro le partid
el corazén con una daga. Te comunico estas cosas, porqué no han
de carecer de interés para ti, que conoces bien esta localidad.

Esta se ha hecho muy larga, y la cierro aqui.- Con mis res-
petos & tod ala familia, ordena como siempre & muy afectmo.
amigo.

Ed.° Acevedo Diaz

Ms. (dos pliegos de 2 hojas cada uno); ei texto ocupa todas las caras; papel
liso, con filigrana; interlinea: 5 a 6 mm. En buen estado. 202 x 127 mm.

Sefior D.r D. Alberto Palomeque

Mont,°
Mi querido Alberto:

Recibi en su oportunidad tu estimada del 25 de Enero p. p.,
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otiyit lectura mucho me ha complacido, aln cuando veo que por
nlit lim horizontes se estrechan ante tu vista bajo el doble aspecto
privado y politico.

lios diarios que te has dignado remitirme, me han llegado
(molden puntualmente, y he tenido el gusto de enterarme de tus
producciones. Si antes no he acusado recibo de todo ello, debes
atribuirlo & preocupaciones del momento, que no me era dado di-
ferir.

Me ha parecido oportuna la idea de publicar la carta 6 diario
militar del Cor.1 Palomeque, que ya conocia, y del que he apro-
vechado algunos datos en un pequefio trabajo inédito, como ti no
lo ignoras. Oportuna, especialmente ahora en que no falta quien
resucite el viejo culto.

Yo sé que alguno anda revolvien / do fésiles slcios, preocu-
rando barnizarlos con aceite de linaza, a fin de neutralizar el mal
olor, y exhibirlos al partidarismo exaltado bajo un aspecto admi-
sible y decente; pero no atribuyo mayor importancia & esa pro-
paganda, en atencién & quien la hace, y al espiritu de la época.

Ignorase todavia, en quien la hace, en dénde termina el bufon,
y empieza el politico.

No faltard quien se sorprenda de que, derrepente, cambie el
tono.

Hay individuos que no pueden con su naturaleza; y en este
sentido, no seria estrado que el que estd barnizando fésiles, no
creyéndolos bastante adornados con las flores de su retérica for-
zada, trueque lo tragico en comico, y exhiba a los caudillos his-
toricos con un mufieco en la mano y un bonete con cascabeles en
la cabeza, & fin de atraer sobre los falsos idolos la atencidn que se
le niega.

El sabe que todos lo miran, porque lleva en su persona €esos
atributos; y que cuando se los quita, sale de su terreno, pierde el
prestigio, y hasta el equilibrio en la curva.

De cdmo un “ escelente gracioso” puede anularse cuando ha-
bla en sério!

Los que no se contentan con el rol natural que estdn llamados
a ejercer por cardcter y por ideas, tienen que perder el tercio de
sus meéritos relativos, y la mitad de su prestigio.

Estos escritores graciosos que quieren aparecer como politicos,
me recuerdan a los clowns de los circos, cuando después de mil
piruetas y gracejos, mas 6 ménos espirituales, se presentan muy
graves con el bonete en la mano, después de la funcién, para de-
cir al respetable publico que en la proxima el programa serd mas
variado y digno de su cultura. Sucede entonces que no falta quien
haga sonar un pito.

Pero también no deja de ser cierto, que, en toda propaganda
absurda se obedece las mas de las veces & un propdsito vitupera-
ble y odioso.
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“Si queréis hacer fortuna en el mundo, matad vuestra con-
ciencia”, decia Mirabeau. La méaxima tiene prosélitos, sobre todo
entre nosotros.

Aquel & quien me refiero no estd quizas léjos de alcanzar el
fruto; y eso no obstante, no faltan atenuaciones para su condue-

ta. / Otros no le quedan en zaga; pero son mas habiles, porqué son
mas discretos.- En tu carta me nombras uno de ellos.-

No me sorprenden las impresiones complexas que me comuni-
cas. Bajo cierto punto de vista, ese teatro no ha cambiado sino de
decoraciones; en la escena estan los mismos actores, aunque con
recargo ahora, y aumento en las comparsas, siendo la platea muy
reducida.

De ahi que la voz de los artistas —si cabe el término,— se
eleve y sea mas estruendosa que la del pablico; que en definitiva,
ha llegado ya & observar con indiferencia, y parpado de dormilon
la comedia de siempre.

En otra época me hubiera estrafiado la talla de ciertos pro-
tagonistas, como la de los que hoy veo figurar en el partido na-
cionalista; pero te confieso con franqueza que boy mi animo no
siente las novedades de lo estrafio y de lo inesperado. Estd visto
que ahi todo surge como por escotillén; y & fuerza de frecuentar
los espectéculos, el escotillén ya no sorprende ni asusta.

Brotan muchos pequefios Mefistos vestidos de azul, violeta, en-
carnado, negro, y otros matices; pero ya no tiene encanto el placer
de la sorpresa. Es cuestion de costumbre. Despoetizada asi la co-
media, en su parte de sensacion, solo resta consultar las ideas y la
moral de cada uno.

Puedes reunir @ muchos de esos politicos en un solo grupo, y
entre las conciencias de todos ellos, y un limon estrujado, no hay
diferencia. Y si exprimen algunas gotas, han de ser &cidas y de
calidades especiales para formar cuando uno ménos piense, un pre-
cipitado politico, color sucio y olor particular.

Declaro ingenuamente que no me esplico la conducta obser-
vada por el comdn ilustrado amigo que mantiene la bandera. Si
él piensa servir de reactivo en un momento dado, y neutralizar la
conducta de quienes sirvieron las épocas anormales, yendo & re-
coger favores en la sala del homenaje, con una corcova en la mé-
dula, v4, me atrevo & decirlo, un poco descaminado.

El mismo debe usar sales preservativas, para librarse de las

miasmas, y no caer enfermo de impotencia, que / es el mal mas
préximo y seguro.

Puedo hacer alarde de mirar claro. Los que vayan & la re-
presentacion publica no han de ser los intachables; eso seria “ de-
masiado honor”. Los cuerpos deliberantese no tienen bancas para
la virtud pura, sin mezclas de convencion ni pequefias manchas 0
lamparones recogidos en la orgia de las dictaduras; los tendréan
para los personages d’élite, probados en la vida palaciega y en los
tiempos de terror, como habiles 6 astutos agentes del “buen vi-
vir”,y que se disciernen a si mismos el mérito de haber eontribui-



o 141/

f 14v.]/

iln cu mucho con su tino y moderacion al mejoramiento de lu si
(luicion dificil [>on|ii6 cruzara el partido.

hl Irnlmjo madrepdrico de las ideas, es de ellos! la conserva-
cion de "la dignidad del partido” & ellos se debe! su influjo en
la opinion puablica es consecuencia ldgica de sus actos personales!

Los «Uo se batieron y vivieron en el destierro, nada tienen que
objetar.

Me dird: la mayoria los lleva.

IGHlii afirmacion es discutible.

La mayoria comunmente es sana, vive de un pensamiento pro-
pio, 4no / puede ser desviado, pero no envilecido, y como hay en
ella una buena dosis de sentido practico, sabe distinguir las can-
didaturas "forzosas”, de las candidaturas honorables.

No es la mayoria pues, la que levanta ciertas entidades, en
ocasiones: es la prensa.

¢Y puede el organo nacionalista sin grave lesion & su doc-
trina, transformar como por una manipulacién hydropléstica en
dorados y adorables tipos, & ciertos tahures del politiquismo co-
nocidos de tiempo atras en el garito de las claudicaciones vergon-
zosas 1

Se dird: & nadie se excluye, cuando se trae la intencion del
bien, ni es posible arrojar impunemente la primera piedra.

Esta doctrina cristiana traida & la politica, no deja de ser
curiosa!

No niego lo primero, en principio, y lo acepto en el hecho;
pero que el indigno no sea el primero, pues el "Ultimo” tiene de-
recho & ocupar el lugar del que se hizo indigno. Esta es la moral
severa, y no la paradoja.

Veremos el final!

—Me he extendido demasiado, y casi / estoy arrepentido de
haberlo hecho, pues temo que alguno de mis conceptos pueda en-
cerrar una injusticia.

Con gusto me retractaria; pero lo dudo, porqué si alguna luz
veo ahi, riela entre nieblas.

—Por aqui todo tranquilo.

El Sefior Lagos ocupa el Juzgado, y la guardia nacional ha
sido llamada & ejercicios. V& [a] procederse también al sorteo pa-
ra la remonta del ejército de linea, entre los ciudadanos enrolados.

—Repetidas veces se ha dicho aqui que td volverias; y ape-
sar de frecuentes desmentidos, no falta quien crea en tu regreso.
Excuso insinuarte que ni lo imagines.

El D.r Garcia te retribuye los recuerdos con sinceridad.

Con mis respetos & toda la familia, ordena & tu amigo siem-
pre afect.mo.

Ed.0 Acevedo Diaz

Dolores
Feb. 8 de / 81.

Ms. (un pliego de 2 hojas y 2 hojas sueltas); el texto ocupa las ocho
planas; papel Uso, con filigrana; Interlinea: 4 a 5 mm. En buen estado. 202 x
127 mm.
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Dolores
Setiembre 2 de 1881.

Mi querido Alberto:

Recien hoy 2, por la noche, recibi la nota del Ateneo, solici-
tando mi modesto concurso para la fiesta literaria del 5 del en-
trante.

Tu vés que no hay tiempo material. La nota trae fecha del 22
del p.p., y sin duda sufrid atraso en esa.

A no haber mediado esa circunstancia, puedes estar seguro
que habria concurrido con el mayor placer al acto, encomendan-
dote la lectura de algun pequefo trabajo.- Sera para otra ocasion.-
De todos modos, quedo agradecido & tu benévolo recuerdo.

Segui con interés el incidente ocurrido, con motivo de la mo-
cion sobre una velada en honor de José P. Varela —my me feli-
cité del resultado, asi como me habia / congratulado de tu eleva-
cion al honroso puesto que ocupas, y en el que sabras acreditar
tus meritorias aptitudes de caracter é inteligencia.-

Dignate expresar & toda la familia mis respetos, y tu dis-
pone como siempre de amigo afect.mo.

Ed.° Acey@do Diaz

Ms. (un pliego de 2 hojas); el texto ocupa los anversos; papel liso, con
filigrana; interlinea: 6 a 7 mm. En buen estado. 202 x 126 mm.

Dolores Set. 18 de 1881.

Mi querido Alberto :

A la vista tengo tu muy estimada del 7 que si no he con-
testado antes, ha sido por haber estado enfermo algunos dias.- Mu-
cho siento lo que me comunicas en el ultimo parrafo de tu carta,
y que se refiere & tu presente situacién, recordando sobre todo, la
holgada posicion que aqui tenias. Te se recuerda mas de lo que
td supones, y en buenos términos. Hasta se ha dicho Gltimamen-
te que regresarlas, dada la situacién politica de nuestra desgra-
ciada patria.-

Hé leido algunos de los trabajos presentados en la conferen-
cia literaria del 5, especialmente los del D.r Magarifios Cervantes,
y Veclia. Mucho he admirado el vigor del nimen y la robustez de
la inspiracion en nuestro viejo y laureado poeta: parece ain de
treinta afios, & juzgar por el fuego y el colorido de la estrofa, dig-
na de un cheff d’oeuvre en el lirismo sublime y elevado. En cuan-
to & la produccion sobre las hormigas, que hé leido en “La Nacion”
de B.s A.s de ayer, con sumo gusto, nada tengo que decir. Es un
estudio curioso y original, salpicado de observaciones que llevan
impreso, como siempre, el talento sagaz y profundo de su autor,
Cuostame con todo / persuadirme que el auditorio bajase con en-
tusiasmo al “hormiguero”, después de haberse paseado por entre
flores y heléchos, de la mano de los poetas. Nuestro ilustrado y
comun amigo hablé de todos los géneros del insecto, incluyendo
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linolii lint liormigiiN-RoldiidoM; pon* olvido, niii (huia jiitoncionnimen-
leimilmuie ynuil del Africa, y que nulo se aliineulim con el fruto
dd lrabajo de otras. Es el género de la hormiga-presupuestivora,

Tal ve/, no quiso sobrecargar la cosa de alusiones naturalistas.
I'or olea parte las hormigas-blancas suelen & su vez servir de co-
mida & los viajeros hambrientos; y si ahi no existe sino el géne-
ro de hormigas-soldados, pueden suplir, en caso dado, y estoy por
creer que el hambre del pais, concluird al fin sacidndose con ellas
cu un rapto de exasperacion profunda.

Mucho te agradezco el buen recuerdo que de mi haces, lla-
mandome & colaborar en esas fiestas edif[ic]antes; pero & la ver-
dad les has sabido dar un caracter tan solemne, que vacilo en coad-
yuvar con el entusiasmo y decidida voluntad de otros tiempos.

Sin embargo, quizds me resuelva & ir para la velada en ho-
nor de Yarela. Como esta no es una promesa formal, haz de cuen-
ta por ahora, que no entro en el programa, y que quedo / en el
rol de rezagado.

Demasiado bien llevan otros la bandera, adelante, para que yo
me apure, y agote en vano mis débiles fuerzas.

Si me decidiese & concurrir, lo baria personalmente con la me-
jor voluntad. Bien sé que no llevaria contingente extraordinario;
pero tendria siquiera el placer de encontrarme en el seno de la
patria, en una hora cuyas inefables emociones siempre he desea-
do, sin haberlo logrado en el modo y forma de mi aspiracion.-

Te quedaria reconocido si me enviases un ejemplar del bos-
quejo histérico que ha publicado el D.r Berra. Me ocupo de algo
sobre la materia, (un trabajo sobre Artigas), y quiero compulsar
los datos y citas de aquel sefior, ain cuando me imagino sean las
ya vulgares y conocidas.-

Acepta los sinceros recuerdos de todos los de esta casa, que
harés extensivos a la familia, y tu ordena como siempre & tu ami-
go afect.mo.

Ed.° Acevedo Diaz

P. E. EI D.r Garcia (Servando) contrajo enlace antes de ayer
en B.s A.s con una sefiorita hermana del D.r Casabal. Sea cual
fuere el estado de tus relaciones con Garcia, creo ha de tener pa-
ra ti la nueva, algin interés. V.

Ms. (un pliego de 2 hojas); el texto ocupa las carillas 1, 2 y 3 (ademas,
en la plana 4 hay diversas anotaciones); papel liso, sin filigrana; interlinea:
4 a 5 mm. En buen estado. 202 x 130 mm.

Sefior D.r D. Alberto Palomeque.
Mont.0

Mi querido amigo:

Contesto por separado & las dos notas f|e]cha 6 y 7 de Obre.,
agradeciéndote de veras la parte activa que en ese noble recuer-
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do te atribuyo con justicia; pues conociéndote & fondo, —y no es
pretension,— sé que & las muy bellas prendas intelectuales que
te adornan, relines ese sentimiento de modestia que halla siempre
en los demas, lo que debieras buscar y encontrar en ti mismo.

Excuso felicitarte por el éxito de tus felices iniciativas. Me
alegro de corazon. Ahora te conocerdn un poco mas tus compatrio-
tas; lo bastante para rendirte la consideracién que se merece to-
do agente atil y capaz.-

Aqui se dice con insistencia que & fines de afio vendrds a
Mercedes, con animo de establecerte. No sé que fundamento ten-
drad esta versién; pero, apesar de lo pasado, me imagino que estas
apreciaciones encierran algo de celo..........

—Veo que eso marcha algo peor que de costumbre,— vicio
viejo, mirdndolo bien,— pues es ahi condicién sociolégica natural,
buscar siempre los / extremos, hasta el punto de no saber en qué
parte se rompera la cuerda. Inteligencia privilegiada la que dije-
se: alli esta el horizonte! La verdad es que el organismo sui-géne-
ris de la coqueta Cisplatina, —como toda coqueta, desgraciada,—
es todo romantico, desde la materia gris, hasta el Gltimo nervio
del talon. Recuérdame esa nuestra patria, tan digna, de acendrado
amor, a una muger nerviosa, capaz de grandes pasiones, como las
heroinas de Shakespeare, que se deja seducir por los encantos del
talento, lo mismo que por las proezas del valor: sea agfiel, atributo
de los que matan su conciencia para escalar la cumbre, 6 de los
que erigen un altar a la virtud severa; sea el otro calidad de ré-
gulos audaces, 0 de caudillos dignos de elevarse sobre el nivel mo-
ral de su época.

Y es porqué, digase lo que se quiera, faltan alli la educacion
moral é intelectual imprescindibles, la costumbre de la ley, y el
equilibrio de las préacticas libres con el principio de autoridad;
como consecuencia ldgica de las premisas. El politico no halla tea-
tro bastante extenso para la combinacion acertada, sin escollar
con los propios elementos de que dispone, en apariencia, / pero
que en el fondo estan viciados; todo esta dislocado, y hay que re-
hacerlo todo. Y los tiempos no se prestan. Soplan vientos contra-
rios, las ideas hacen oficio de corchos sobre aguas turbias, y vuel-
ven, envueltas en la broza y en la impureza a la orilla fangosa y
deleznable.

Es lo que se llama sembrar en las olas.- Grande hombre de
estado el que lograse encaminar el rumbo en medio de esa situa-
cion dificil y siniestra!

Veo 4 un comun amigo nuestro mantener el equilibrio como
un acrobata habil, entre quiebros y abismos. Con arreglo a su es-
cuela y a su método, dificilmente perdera el pié.- Tiene algo del
hombre-mosca, y eso lo salva, apesar de la dificultad de la prueba.

Otro, que no es amigo, ni hace sonar ya los cascabeles, con cu-
yo ruido suele detener la agresidn, a la manera de las urracas ca-
llonas. Segun observo, no le queda sino la bocina del heraldo con
que atruena el vacio.- Nadie & retaguardia.- Es el castigo impuesto
por la opinion, (aunque ya enervada,) a los escritores sucios.

—Considero imaginarios los peligros que se presienten del la-
do del ex-dietador. Este personage se encuentra en Buenos-Ayres,
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y iilguinm dicen quo maniobra con |ii'olmililailcM itn Irlnnfn, / No
[ili)]iio HAl. (‘reo cjuo el célebre molinero, huyendo de la* liiipiml-
chuica hnmlleniM holo viene buscando un rumbo, mas cerca de la
pal ria, ofreciéndose como prototipo de las evoluciones futuras; que
lanio quiero decir, dadas sus condiciones de politico, sargento de
madglarcM con morrion de granadero, detrds de un fraile fugitivo.

Y liasla por ahora.

Pronto (e remitiré algo para los Anales del Ateneo. Entre mis
Inéditos, luihco algun articulo 6 fragmento que merezca la pena.
Caso de no hallarlo, & mi gusto, escribiré alguna cosa, de impromtu.

ll.eeibe afectos de todos los de esta casa, y dignate hacerlos
extensivos & la familia.

Tuyo, como siempre
Ed.° Aeevedo Diaz

Dolores
Oct. 31 de
1881.

Ms. (un pliego de 2 hojas); el texto ocupa las cuatro caras; papel liso,
sin filigrana; interlinea: 4 a 5 mm. En buen estado. 20 x 126 mra.

Sefior D.r D. Alberto Palomeque.
Mont.°
Mi querido Alberto:

Paso & molestarte con ese exhorto que te ruego hagas deligen-
eiar. Me lo ha enviado un abogado amigo, & fin de que yo lo re-
comiende & esa, y me he acordado de ti, para este servicio. Se ha
comprometido, como era logico, a4 abonar los gastos que demande
la diligencia:— si no tienes inconveniente, & fin de evitar las di-
ficultades que ofrece todo envid de dinero, le indicaré que entregue
& tu apoderado aqui el importe de lo que hayas deseembolsado, se-
gun recibo que me remitas.

Hé oido decir que vienes. Mas aun, que vuelves para / rea-
brir tu estudio, & lo giie no he dado crédito, por muchas razones,
y una de ellas es, la de que todo esto no marcha nada bien. Cam-
bios repetidos en el personal de justicia, desavenencias cotidianas,
pésima situacion economica, aumento descomunal de abogados, po-
cos pleitos; escasez de recurzos, incidentes desgraciados & cada
momento, todo esto, y mucho mas, han convertido el alegre cen-
tro de campafia que tu conociste en una poblacién harto triste y
silenciosa.

Estrafiaras la forma de esta esquela. En la familia & que es-
toy engazado ha habido también su desgracia irreparable. Mi pa-
dre politico, el Sefior Cuevas, fallecié en Paris el 38 del mes p. p.,
después de haber recorrido gran parte de Europa, y cuando se
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aprestaba / al regreso.- La nueva fue tan inesperada como ruda.
Puedese figurarte lo demas.-

Sé que por ahi las cosas no marchan mejor, y que se empeo-
raran en adelante. Me refiero a politica, y 4 estado econémico. Tie-
ne que suceder. La catastrofe no se ha presentado en forma de
desplome, subito y violento; pero continuard cayendo & fragmen-
tos el edificio levantado por todos esos compadritos de charretera
y sable, dando siquiera tiempo & los neutrales para evitar los gol-
pes contundentes, y preparar las balijas de viage. Después del 1°
de Marzo es muy posible que la cuerda no pueda dar mas........
Yds. diran.

Cierro aqui, con mis afectuosos recuerdos & toda la familia.

Supongo en tu poder mi Gltima del 9. Ordena como siempre &
tu amigo afectmo.

Ed;0 Acevedo Diaz

Dolores
Peh. 11 de 1882.

Ms. (un pliego de 2 hojas); el texto ocupa las carillas 1, 2 y 3; papel
liso, sin filigrana y con ribetes do luto en la primera plana; interlinea: 4 &
5 mm. En buen estado. 180 x 112 mm.

Dolores Febrero 23 de 1882
Mi querido Alberto:

Suponiendo haya sido del todo feliz tu viaje, — ahi va el ex-
horto, con la modificacion que me indicabas en tu anterior & la
agradable visita.- Te reitero al respecto las seguridades ofrecidas,
acerca de las costas.

Los diarios de [a]qui aseguran que vuelves & establecerte.

Voces que hacen correr cuatro poetas.

Que en invierno se embozan con la lira!

Quiero creer, que, & tu llegada, se hayan confirmado en par-
te mis presentimientos sobre politica, con el préximo advenimien-
to del mariscal Santos & la Presidencia.

Tu dirés.

Ordena como siempre & tu amigo afect.mo.

Ed.° Acevedo Diaz

Ms. (una hoja); el texto ocupa el anverso; papel liso, sin filigrana y con
ribetes de luto; interlinea: 5 a 6 mm. En buen estado. 180< x 112 mm.

Dolores Marzo 16 de 1882.
Mi querido Alberto:

Tu carta del 14, que recibo en este momento, no ha dejado
de sorprenderme, dadas tus anteriores resoluciones; pero pléce-
me decir que la sorpresa me es muy agradable, pues bien puedes
imaginarte cuanto me congratularé de que vuelvas & Dolores, don-
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di» limlch tu deben larguezas y beneficios, y ddnde, estoy seguro,
N'i/m acogido por tus amigos con el carifio de otro tiempo.

Me preguntas si podras trabajar, siquiera fuese para sobre-
llevar la nueva proscripcion con dignidad.

Tu bien sabes como estd esto, y qué numero crecido de aboga-
dos se bailan establecidos: recogiste al respecto algunos informes
durante tu corta residencia aqui, en Febrero.

Con todo, te hablaré con la franqueza y sinceridad de siempre.

Dada tu verdadera vocacion por el trabajo, y recordando la
mime / rosa clientela que acudia & tu estudio, creo que hoy, aln
(mundo la situacién no sea nada buena en general, lograrias, ajus-
tdndote & una conducta severa, recuperar gran parte de ella, sino
cu el segundo, en el cuarto o quinto mes de permanencia. Me fun-
do, al consignar esta creencia, en que, otros, con ménos titulos
(pie tu tal vez, ganan lo bastante para vivir. Todo estribard en la
linea de conducta que te impongas.

Quiero y debo concretarme & lo dicho, por ahora.

En cuanto & mi, excuso significarte lo grato que me seria ser-
te en algo uatil. Por esa parte puedes descuidar.-

Espero me comuniques cuando vienes, y si deseas que haga
publica tu venida. Esto estd en tu conveniencia, y espero tus de-
terminaciones. En caso afirmativo, escribiré algunos sueltos en los
diarios; aunque en mi concepto, el regreso debia ser & la / sordi-
0T WO porque no hay peor cuya........

No hay que desesperar, mi querido Alberto. Noto que vés aflo-
jando un poquito. Lo Unico que anhelo es que vengas en disposi-
cion de prescindir de cuestiones locales que en ultimo resultado,
solo podrian irrogarte perjuicios.

Permiteme que te insinle esto. Conozco la localidad, y & ti,
mas que & ella.

Felizmente tus generosidades no se han perdido. Hay recuer-
do de gratitud en muchos para el noble Palomeque.

Con esa confianza, puedes venir. Ojald seas tan feliz como lo
deseo!

Carifios de esta casa para todos. Recibe tG un abrazo de tu
siempre amigo.

Ed.° Acevedo Diaz

Ms. (un pliego de 2 hojas); el texto ocupa las caras 1, 2 y 3; papel liso,
sin filigrana y con ribetes de luto en todas las planas; interlinea: 3 a 6 mm.
En buen estado. 203 x 131 mm.

Sefior D.r D. Alberto Palomeque

P .t

Mi querido Alberto:

Hazme el obsequio de alegar en esa cuestion. Tenemos tiem-
po hasta mafiana. Verds que mi prueba es deficiente, sin embargo
que los créditos & cobrar fueron reconocidos de legitimo abono por
la parte contraria.- Dificultd el éxito el ministerio de Menores.



f [1]/

f. [2]/

i1/

Luego nos veremos.
Tuyo como siempre.

Ed.° Acevedo Diaz
T. C
Abril 1? de 1882

Ms. (una hoja); el texto ocupa la plana 1; papel liso, sin filigrana y con
ribetes de luto en el haz; interlinea: 3 a 12 mm. En buen estado. 203 x 127 mm.

Mi querido Alberto:

En visperas de tu viaje, y a fin de que bases tu célculo de
recurzos, debo prevenirte que una vez extraidos los fondos del B.oo
de Carabassa, puedes contar en el acto con la suma de cuarenta
mil pesos m/c (40.000) regulacion baja lo reconozco, pues tus
trabajos valen mas; pero estoy seguro que td interpretards con
bondad los mdviles que me animaron, al hacerla.

Ni la sefiora viuda, ni ninguno de los herederos de la suce-
sion Cuevas, acepta la generosa renuncia que hiciste de tus hono-
rarios, por el sencillo motivo de que tienen la mejor voluntad de
demostrarte su agradecimiento, echando mano de la férmula que
ellos juzgan mas adecuada, teniendo en cuenta que, dada la si-
tuacion actual, la sola gratitud no es bastante.

Excuso manifestarte por lo que & mi toca, que soy-'en abso-
luto de la misma opinidn.

Hazme el obsequio de decirme que suma debo abonar & Apa-
ricio, teniendo en consideracién sus escelentes servicios.

Tuyo como siempre.

Eduardo
T./C. Dic. 4 de 1882

Ms. (un pliego de 2 hojas); el texto ocupa las planas 1 y 3; papel liso,
sin filigrana y con ribetes de luto en la primera cara; interlinea; 3 a 6 mm.
Iin buen, estado. 201 x 127 mm.

Sefior D.r D. Alberto Palomeque.

Mi querido amigo:

Me seria grato que leyeses lo adjunto. Va sans clire. Me agitd
siempre la pasion del bien, y no he escrito eso por mi, sino por
todos. De todo podra carecer, ménos de intencion recta. Desearia
que asi lo apreciaras, aun cuando no es mas que el principio de
una propaganda, digna de mejor pluma. Bien dijo quien afirm,
que las maximas morales no habian corregido nunca ninguna ne-
cedad; pero quede la satisfaccion & la conciencia, si ella proviene,
especialmente, de la adquiescencia de los buenos amigos.

Tuyo

Ed.° Acevedo Diaz

T/C Marzo 2
1883.

Ms. (un sobre); el texto ocupa el anverso; papel liso, sin filigrana; inter-
linea: 2 a 7 mm. En buen estado. 200 x 136 mm.

f ni
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Mi querido Alberto:

Por tu esquela de antes de ayer, veo que estas ya instalado”
Desearia que te sonriese siempre en tu nuevo destino una pros-
pera suerte.-

Incluyo un telegrama de Mont.°, que recibi ayer. Desearia que
contestases (si lo haces por telegrama), en mi nombre también, dis-
culpandome de la manera que creas mas conveniente.

—La junta en la test.a de Arce se realizd, y te propuse para
Contador. Como el asesor ad hoc estuvo conforme, debo suponer
que serds nombrado, y que se me notificara hoy. Hé prevenido &
Comparada.

Te suplico me envies un pequefio escrito sobre recibo de tus
honorarios en la test.a de Cuevas, pues no espero sino eso para
pedir desglose de las escrituras, acompafiando los autos que re-
tengo en mi poder.

Felicidades para ti y los tuyos te desea tu amigo afect.mo.

Ed.° Acevedo Diaz

Dolores
Abril 19 de 1883.

Ms. (una hoja); el texto ocupa la carilla inicial; papel liso, con filigrana;
interlinea; 2 a 6 mm. En buen estado. 210 x 135 mm.

Mi querido Alberto:

El escrito luminoso, en mi humilde concepto, que me has re-
mitido, y que confirma tu notoria competencia de abogado, serd
presentado mafiana 26 4 la Camara.-

En este momento mando pedir & Comparada un sello firmado
por ti, y sentiré mucho no los tenga del valor que se requiere.-

No he tenido aun tiempo de comunicarme con los amigos que
me indicas; pero lo serd mafana, y entonces les daré & leer el bo-
rrador.

Por lo demés, procederé de acuerdo con tu opinion.

Mucho lamento el estado de tu salud; ¢.no exageras algo?- Sen-
tirfa de veras la gravedad.

El portador v encargado especialmente de indagar como si-
gues, y desearia que las noticias no confirmasen la primera.-

Tuyo afct.me
Ed.° Acevedo Diaz

Dolores
Mayo 25 de
‘1883.

Ms. (una hoja); el texto ocupa el haz; papel liso, con filigrana; interli-
nea: 3 a 7 mm. En buen estado. 210 x 135 mm.
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Sefior D.r D. Alberto Palomeque.
B.s As

Mi querido Alberto:

Remito el libro pedido. Mucho te agradeceria me lo volvieses
& facilitar asi que no lo necesitaras, — y en caso contrario, indicar
al comisionista donde podria conseguirlo en compra.

Tu carta me llega en momentos en que me preocupan diversas
tareas que no puedo postergar. Asi es que no me serd dado dar
Gltima mano al trabajo que me pides, y cuyos datos me proporcio-
naste hasta tanto no evacle aquellas diligencias.- Cuenta con él.-

Me halaga tu amistoso reproche. Sin embargo, no es justo. El
borrador de mi discurso en la fiesta del 25 de Agosto fue remitido
a4 “La Razon” de Mont.0, en virtud de un telegrama del Sefior
Daniel Mufioz en que se solicitaban los trabajos. Me consta que
fue publicado; pero hasta el momento presente, yo mismo no lo
he leido.

Ya ves pues, que no era posible que te lo remitiese.-

Aunque nada has perdido con no leerlo, espero me haras la
justicia de creer que, si algin namero del diario en que se publicé
hubiese recibido, te lo habra enviado con el mayor gnsto.

Te desea todo género de prosperidades, tu amigo siempre
afect.m°.

Eduardo Acevedo Diaz

Dolores
Oct. 19 de 1883.

Ms. (un pliego de 2 hojas); el texto ocupa las caras 1 y 3; papel liso, sin
filigrana; interlinea : 3a 6 mrn. En buen estado. 209 x 134 mm.

Sefior D.r D. Alberto Palomeque.
B.s A®

Mi querido amigo:

Hé leido tu inspirado discurso, sobre la tumba del ilustre Juan
Carlos Gomez; v digo inspirado, porqué en verdad me ,ha parecido,
sobre todo en sus primeros periodos, que has acertado hasta en la
eleccion de los vocablos, & tocar la fibra mas intima de los que,
admirando siempre al distinguido publicista, se formaron acerca
de sus brilantes afios juveniles, una idea semejante & una accion
dramatica, llena de vigor, de luz y colorido.

Te felicito cordialmente, lamentando por mi parte no haber
podido encontrarme ahi, para aplaudir mas de cerca manifestacio-
nes tan solemnes, que honran & todos los que las tributan, & partir
de que, son muy raros en estos tiempos los que las merecen.

La austeridad, en su sentido mas amplio, y como virtud pro-
minente, ha recibido su premio: queda el ejemplo & los que luchan,
resistiendo aln & la tentacion y & las indignidades de cada dia.
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hit titula y el desencanto tendrdn que abatirse ante esa losa / que
cubro el polvo, del que en vida dejoé profundas huellas de su es-
plrilii superior. IFabent sua fata sepulcral

Y yo tengo fé en que fructificard el ejemplo de la probidad
y de lu firmeza de convicciones, porqué el homenage rendido prue-
ba que todas las diferencias desaparecen, cuando es necesario sal-
var del olvido lo puro y lo imperecedero, y que hay conciencias
l'eutuN (jue recogen la herencia, y dan magnifica expansion & ele-
vados sentimientos, poniendo de lado lo (pie pudo separar en vida
h los hombres, y reuniendo como rayos de luz entre cristales, toda
la pristina esencia de los ideales, que fueron obra y culto de un
cerebro poderoso, capaz de proyectar muy léjos de su tiempo li-
ncamientos admirables que servirdn de invisible lazo con el pasa-
do, & la sociedad futura.

Justo orgullo pues para ti, que entre otros, has tenido la sa-
tisfaccion de acompafar hasta su Gltimo asilo los restos de aquel
que en el mundo acompafié & todos los que desesperaban, sin des-
mayar nunca, dando prueba de inalterable firmeza, y de seve-
risima confianza en sus ideas. Este prestigio del viejo tribuno, mas
resaltante aun en la hora del apoteosis, debe haber trasmitido &
los espiritus bien dispuestos parte de la fuerza misterio / sa é
indomable que lo motivara, y que en la grande alma de Juan Car-
los Gdmez, era algo semejante al fuego que la vestal antigua man-
tenida perenne en sus altares inmaculados.-

lié leido también los demas discursos que se pronunciaron en
la ceremonia flnebre.- Mucho me agrad6 el del D.r Herrero y Es-
pinosa.

Deseando que estas lineas te encuentren bien, y con afectos de
todos los mios a Elvira y familia, ordena como siempre & tu ami-
go afeet.m0.

Ed.° Aeevedo Diaz

Dolores
Mayo 29 de 1884.

Ms. (un pliego de 2 hojas); el texto ocupa las planas 1, 2 y 3; papel liso,
sin filigrana; interlinea: 3 a 8 mm. En buen estado. 211 x 134 mm.

Sefior D.r D. Alberto Palomeque.
Bs AB

Mi querido amigo:

Tendrias inconveniente en remitirme recibo & mi nombre, de
los honorarios que te adeuda Rupraneos (Juan), en el litigio se-
guido contra Pradére, 6 mejor dicho, contra mi, que he sido la
victima ?

Te lo agradeceria mucho.
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Sabes los disgustos que esto me ba causado, y todavia me dara.
Espera contestacion, tu siempre afect.rao amigo.

Ed.° Acevedo Diaz
P.D. Ayer te escribi. Supongo mi carta en tu poder, v.

Dolores
Mayo 30 de
1884.

Ms. (una hoja); el texto ocupa la carilla 1; papel liso, sin filigrana; in-
terlinea: 3 a 7 mm. En buon estado. 211 x 134 mm.

Sefiores D.r|s D. Jorge L. Dupuy y D. Alberto Palomeque.
Mis estimados amigos:

Autorizo plenamente & Vds. para representarme y dirigir una
cuestion pendiente con el D.r D. Julio Herrera y Obes; a cuyo
efecto, se dignaran Vds. entenderse con las personas que aquel se-
fior envie, con facultades para ello.

Reconocido desde ya a este servicio, les estrecha, afectuosamen-
te la mano

Ed.° Acevedo Diaz
Set. 12 de 1884.

Ms. (un pliego de 2 hojas); el texto ocupa la cara 1; papel rayado, sin
filigrana; interlinea: 3 a 6 mm. En buen estado. 210 x 138 mm.

Mi querido Alberto:

Deseo conocer el resultado del nuevo incidente, y ruégote me
lo digas todo, sin reticencia alguna.- No es justo que mis amigos,
especialmente td, sufran por mi, ni estaria nunca dispuesto & to-
lerarlo.-

No olvides de mandar recojer los originales de las actas, er
la imprenta de “EIl Nacional”, aunque se hayan deteriorado.

Nuestro amigo Vedia no ir4 & esa, hasta fines de afio. Ha opi-
nado respecto al asunto mi6, lo que has creido tu desde el princi-
pio. Reconoce en tu proceder y en el del D.r Dupuis, verdadtrt
habilidad. Bien sabes que en cosas de esta indole, me habla siem-
pre en confianza. Ruégote pues lo guardes para ti y para Dupuis
Si te lo digo, es porqué siento satisfaccién en que se haga jusu-
cia & mis amigos, por quienes, como él, no pueden ser nunca Scs-
pechados.

Mis respetos & Elvira.

Un fuerte apreton de manos al / D.r Dupuis, que hallara skst-
pre en mi un verdadero amigo.
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A Mariano, que para el pr6ximo Domingo cumpliré la pro-
NI
Un abrazo afectuoso de tu amigo

Ed.° Acevedo Diaz

Dolores
idet. 22 de 1884.

Ms. (una hoia); el texto ocupa el haz y el envés; papel liso, con filigra-
Na; Interlinea; 3 a 6 mm. En buen estado. 204 x 128 mm.

Dr. Alberto Palomeque
General Viamont 24
Buenos Aires

Es este mi tercer telegrama completa incomunicacion por via
férrea. En la imposibilidad de ir Ruego a ti doctor Dupuis me de-
fiendan de las pufialadas por 1a espalda que segun telegrama de
“La Crénica” me asesta mi adversario.

Inmediatamente restablecida comunicacion iré si fuere / nece-
sario. Dime qué hai de verdad.

Eduardo Acevedo Diaz
Cont Paga

Telegrama N9 8011. Despacho recibido de
Dolores & las 8.15 del dia 27-9 de 1884. Fe-
/ chado 25 & las 2.30 p. m.-

Ms. (dos formularios); el texto ocupa los haces; papol liso, sin filigranar
interlinea: 3 a 7 mm. En buen estado. 248 x 173 mm.

D.r Alberto Palomeque
Gral Viamont 24
B.s A®

Suplicéte retnas todos los antecedentes del asunto que me re-

mitirds con opinion luya y de Dupuis. Restablecida comunicacion.
Salud.

Eduardo Acevedo Diaz

Telegrama. Despacho recibido 5.33 p. m.
Horas 12.28 p. m. De Dolores. Fechado;
Dia 30 Mes 9 Afio 1884.

Ms. (un formulario); el texto ocupa la carilla anterior; papel rayado, sin
filigrana; interlinea: 3 a 12 mm. En buen estado. 234 x 202 mm.

D.r Alberto Palomeque
Gral Viamont 24
B A3
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Enterado de todo. Mafiana contesto a Don Julio. Falso todo.
Ignoro cuando recibirds mi carta, a causa de inundacion; pero,
quedas prevenido. Va certificada. Detras iré yo. Contesta.

Ed.° Acevedo Diaz

Telegrama 1207. Despacho recibido de
Dolores 4 las 2.31 p. m. del dia 3.10 de
1884. Fechado a las 2.30 p. m.

Ms. (un formulario); el texto ocupa la plana anterior; la parte superior
y la Inferior, se hallan Impresas; papel rayado, sin filigrana; Interlinea: 2 a
8 mm. En buen estado. 247 x 175 mm.

Sefior D.r D. Alberto Palomeque
B.s Ass
Mi querido amigo:

Ignoro cuando llegara ésta & tus manos, pues el Salado estd
invadeable, tan fuerte ees la corriente. Las lanchas no resisten, y
tumbdse ya una que conducia dos ingenieros, los que salvaron en
duros aprietos.

Enterado de todo lo concerniente al asunto Hen'Sra, te remito
esa contestacion. Lei “El Diario”. Gracias.

Ta y el D.r Dupuis se dignardn observarla, pues no debo ni
quiero proceder en este caso sin la plena conformidad de los que
me han servido en el lance, con toda intelijencia y empefio.- La en-
vio, sin esperar la carta de Vds., para ganar camino y tiempo en
lo posible.-

Mi deseo seria el de que se publicase en la forma en que va;
pero, ténlo entendido,- salvo la mejor opinidn de Vds. Pueden pues,
suprimir & aumentar, con arreglo & su / recto criterio.

Hé creido al redactarla, inmediatamente de recibido el diario,
con &nimo firme y sereno, que era indispensable una buena dosis
de enerjia, que estd bien I&jos de la cinica osadia de que hace alar-
de mi adversario.

Quizés haya escapado a los puntos de la, pluma, una que otra
ocurrencia picante; pero una clava de combate debe tener pinchos,
sin lo cual la réplica se convierte eu débil escusa.

Tengo confianza en mi memoria, y por eso creo firmemente
que dejo en ese escrito relatada la verdad pura y simple.

Vds. diran.

Don Julio Herrera y Obes, en sus dos producciones, arranca-
das laboriosamente & su caletre mortificado, ha mezclado embustes
de la mayor magnitud.

Lo constato, en forma.

En la cuarta carilla va incluida una carta autégrafa de Vedia
en la que desmiente categdricamente cuanto & su respecto afirma
Herrera.-

Es una especie de golpe de maza, con que se devuelve una pu-
flalada de picaro, apesar de la forma diplomatica que reviste.-
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Seria mi deseo que el remitido se publique ahi, en “El Nacio-
nal”, para lo cual te ruego te entiendas con Bourel, bastante ca-
ballero y buen amigo para concederme un servicio. El incidente
ocurrié en esa, y lo natural es no sacar las cosas de su teatro.

Tengo también en cuenta, al pedirte esto, la conveniencia de
tener & mi disposicion un diario que me ceda sus columnas, si ne-
cesario fuere, para mi defensa.

El adversario es capaz de todo; y no me eojeria de sorpresa
una avalancha de insultos soeces, que en todo caso, contestaria una
vez por todas, también, adoptando el camino que mejor convenga.

Con este motivo bajaré a esa, asi que se habilite la via, que
espero sea dentro de cuatro 6 cinco dias; aln cuando lo probable
serd que tenga que pasar el Salado en bote.-

Por lo delicado del asunto, te suplicaria te encargaras tl d
la correccion del remitido.

Un fuerte apreton de manos al D.r Dupuis.- Dile que estamos
en una isla, pudiéndose navegar sin tropiezo varias leguas junto &
la via férrea. Bella vida ésta, dolorense! Silencio casi profundo,
cantidad inmensa de ranas, malos vientos de afuera con rumores
de catastrofes, estrago por doquiera, volumen prodigioso de agua
que corre al mar, no dejando en Castelli ni un palmo de terreno
descubierto, pérdidas preciosas de vidas y de intereses considera-
bles, miseria, desolacion y tristezas desesperantes. En la madruga-
da de antes de ayer se incendié el molino de Martinez Lonez, que-
dando reducido & cenizas lo que importaba millon y medio de pe-
sos. Estaba inundado; pero el fuego reemplazd al agua con tocia
su voracidad propia.

Bella vid;}!

Hasta prchito. Mis respetos a Elvira y familia. Recuérdame a
Ma / riano. Todavia estoy en deuda con él; pero que cumpliré con
usura.

Queda agradecido a todas tus noticias, v espera que continua-
r4s proporciondndoselas, tu amigo muy afect.™IQ.

Ed.° Acevedo Diaz

Dolores
Octubre 5 de 1884.

Ms. (flos pliegos de 2 hojas cada uno); el texto ocupa las caras 1, 2, 3,
4 y 5; papel liso, con filigrana; interlinea; 3 a 5 mm. En buen estado. 203 x
128 mm.

Dr. Alberto Palomeque
Gral Viamonte 24
B As

Recibi carta colectiva Agrégale al remitido, retirando de este
modo lo que Yds juzguen conveniente. No olviden que las recti-
ficaciones son necesarias.
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Telegrama N° 2233. — Despacho recibi-
do de Dolores & las 12.38 p.m. del dia 6
10 de 1884. Pechado & las 11.45 am.

Ms. (un formulario); el texto ocupa la cara 1; la parte superior y la In-
ferior, se hallan Impresas; papel rayado, sin filigrana; interlinea: 3 a 10 mm.
En buen estado. 252 x 175 mm.

Dr. Alberto Palomeque
General Viamont 24
B. A

Recibi telegrama confuso. Estoi en la creencia de que no he
conseguido Diploma Ateneo sino simple mension del Jurado. Rue-
gote desvanezca[s] duda hoi mismo, no puedo ir hoi; pero lo ha-
ré inmediatamente si ustedes juzgan necesario. Abrazo de Golfa-
rini.

Eduardo Acevedo Diaz

Telegrama. — N9 4304. — Despacho reci-
bido de Dolores & las 8.25 a.m. del dia 12-10
de 1884. Pechado 12 & las 9 a.m.

Ms. (un formulario); el texto ocupa el anverso; hay impresos en la parte
superior y la inferior; papel rayado, sin filigrana; interlinea: 4 a 7 pim. En
buen estado. 243 x 182 mm.

Dr. Alberto Palomeque
Gral Viamont 24
B Aires

Dime si replicé Calleja, pues nada sé.
Deseo carta tuya.
Eduardo Acevedo Diaz

Telegrama. — Despacho recibido de Dolo-
res & las 3.58 p.m. del dia 14.10 de 1884.
Pechado & las 4 p.m.

Ms. (un formulario); el texto ocupa la plana 1; papel rayado, sin fili-
grana; Interlinea: 6 a 15 mm. En buen estado. 249 x 176 mm.
Dr. Alberto Palomeque
Gral Viamont 24
B Aires

Remiteme diario comunicado Calleja, y escribo sobre actitud
4 asumir.



Telegrama N° 5686. — Despacho recibido
de Dolores a las 4.50 p.m. del dia 16.10 de
1884. Fechado & las 4.10 p.m.

Ms. (un formulario); el texto ocupa el haz; en la parte superior y la in-
ferior, hay impresos; papel rayado, sin filigrana; interlinea: 3 a 0 mm. En
buen estado. 252 x 173 mm.

Mi querido Alberto:

Sin tiempo para mas, te adjunto esas lineas que deseo vean
la luz en “EIl Nacional” inmediatamente.

Supongo que algunas rectificaciones haras t y el D.r Dupnis,
en carta que me dirijan.- Al final de ese articulo me refiero a ella,
y pueden Yds. agregarla, sin necesidad de que yo previamente me
entere de ella, pues en quienes he depositado mi honor, tengo ple-
na confianza.-

Pronto iré, tal vez dentro de cuatro 6 cinco dias.

Mis afectos & toda la familia, y un fuerte apreton de mano
al D.r Dupuis.

Tuyo afeet.no amigo

Ed.°© Acevedo Diaz
Fijate bien en los renglones & intercalar en la carilla 6.

Dolores
Oct. 18 dé 1884.

Ms. (una hoja); el texto ocupa el anverso; papel liso, con filigrana; in-
terlinea: 3 a 8 mm. En buen estado. 203 x 129 mm.

Mi querido Alberto:

V4 el trabajo en borrador, el mismo que sirvié al amigo Egdz-
cue para su publicacién en “La Patria”. Esta sali6 tan mal im-
presa, que he preferido no remitirtela: estoy persuadido de que
te costara menos leer en ese borrador.-

Agradecido sinceramente & tu noble iniciativa, puedes hacer
de él lo que desees. Si te parece bien lo que me dijo Mariano de
publicarlo en “La Nacion”, por pedido de Don Bartolomé Mitre
y Vedia, no tengo tampoco nada que objetar, pues te lo entrego
para que le dés el destino que quieras.- Si, desearia, que antes lo
leyeras bien, y te persuadieses si en realidad vale 6 n6 la pena
de publicarlo por separado.-

Egozcue me ha prometido con el mayor gusto escribir cuatro
lineas; pero él mismo se olvida & veces que tiene que redactar un
editorial para el diario que dirije. Por esto, ha / de deducirse que
no siempre sus promesas se cumplen. Veremos con todo de aqui
4 manana-
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Recuerdos de Vedia. Segin me dijo, la familia no iria hasta
principios del mes entrante.
Tuyo afect.no

Ed.° Acevedo Diaz

Dolores
Oct. 29 de 1884.

Ms. (una hoja); el texto ocupa las dos caras; papel liso, con filigrana;
interlinea: 4 a 6 mm. En buen estado. 203 X 128 ram.

Dtor Alberto Palomeque
Gral Yiamont 24
B Aires

Ya el remitido tren de hoy al redactarlo he tenido en cuenta
calidad del adversario y ademas personas comprometidas en el
asunto cuya amistad deseo conservar la enerjia verdadera tiene
sus oportunidades sefialadas empero autorizéte con Dupuis con ple-
nas facultades para / modificar el articulo como crean convenien-
te y sin escripulo alguno nada he recibido de ti.

Eduardo Acevedo

Telegrama. —m 2026. —= Despacho re
cibido de Dolores & las 5.20 p.m. del dia
5 de 1884. Fechado 5 a las 5.10 p.m.

Ms. (das formularios); ei texto ocupa las carillas 1 y 3; en la parte su-
perior y la inferior de las planas citadas, hay impresos; papel rayado, sin fi-
ligrana; interlinea: 3 a 8 mm. En regular estado. 255 x 175 mm.

Dr

Alberto Palomeque
General Viamont 24
B As

Deseo carta tuya y Dupuis rectificando hechos. Ruegote en-
carecidamente comuniques hoi mismo si tendré esa carta pronto.

Eduardo Acevedo Diaz — Cont paga
Telegrama N° 5866.

Despacho recibido de Dolores & las 310 m.
del dia 18 de 1884. Fechado 4 & las 3 p.m.



Ms. (un formulario); el texto ocupa la carilla anterior; en la parte su-
perior y la inferior, hay impresos; papel rayado, sin filigana; interlinea: 3
a 7 mm. En buen estado. 252 x 173 mm.

I 111/ Dtor Alberto Palomeque
Gral. Viamont 24
13 Aires

“La Patria” de aqui aparece mafiana parte de mi remitido
no hay tiempo de retroceder dignense Vds agregar al pie la expo-
sicion que crean conveniente y al titulo palabra final no escribiré
una linea més dime si debo enviarles la carta de Vds contesta.

Eduardo Acevedo Diaz

Telegrama N9 6744.

Despacho recibido de Dolores & las 6.20
p. m. del dia 20 de 1884. Fechado 20 & las
6.20 a. m.

Ms. (un formulario); el texto ocupa la primera plana; en la parte supe-
rior y la Inferior, hay impresos; papal rayado, sin filigrana; intelinea: 2 a 6 mm.
En regular estado. 252 x 173 mm.

i 14/ Dr. Alberto Palomeque
Bolivar 68
B A

Te escribi. Trenes detenidos por inundaciones rieles una vara
en el aire. Dime si ha ocurrido novedad en mi asunto.

\ Eduardo Acevedo Diaz
Cont paga

Telegrama N9 6241.

Despacho recibido de Dolores & las 2.45
ni. del dia 23 de 1884. Fechado & las 2.26
p. m.

Ms. (un formulario); el texto ocupa el anverso; la parte superior y la
inferior del haz, se hallan impresas; papel rayado, sin filigrana; interlinea:
4 a 6 mm. En buen estado. 253 x 175 mm.

fi 1%/ Dor Alberto Palomeque
Gral Viamont 24
B As
lloi estare en esa ruego vayas a casa de noche.
Eduardo Acevedo Diaz
Telegrama. — Despacho recibido de Do-

lores 4 las 11.55 m. del dia 24 de 1884.
Fechado & las 10.30 am.
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Ms. (un formulario); el texto ocupa el haz; hay impresos en la parte su-
perior y la inferior de la plana 1; papel rayado, sin filigrana; interlinea: 5
a 7 mm. En buen estado. 253 x 172 mm.

Mi querido Alberto:

Recibi folletos, y tu carta del 31 del mes p. p. Las mas sin-
ceras gracias por lo primero. A ti, y demas amigos generosos que
firman la declaraciéon, mi gratitud y reconocimiento.

Desearia que me remitieses cinco O seis ejemplares mas.

—Dime en que condiciones desea el maestro oriental de que
me hablas la colocacion; y si aceptaria el cargo de sub-preceptor
durante los dos primeros meses del ejercicio, 6 de una manera per-
manente si & ello se resolviese. Tenemos intencién de destituir &
un director de Escuela; pero estamos en vacaciones, y no sera eso
posible hasta que se celebren sesiones, y se tomen en consideracion
las causas que deben motivar aquella destitucion.

En ese caso quedaria una vacante escelente.

—Muchas felicidades en el afio nuevo. No soy mas estenso por-
que / te escribo momentos antes de salir el tren.

Tuyo afect.no

Ed.0 Acevedo Diaz

Dolores
Enero 2 de 1885.

Ms. (Lina hoja); el texto ocupa anverso y reverso; papel liso, con filigra-
na; interlinea: 6 a 7 mm. En buen estado. 203 x 12S mm .

Sefior D.r D. Alberto Palomeoue.
B." A»
Mi querido Alberto:

Contesto tu muy estimada del 27.

En el espediente & que te refieres, te han regulado quinientos
nacionales, y persona alguna se ha presentado & notificarse en tu
nombre.

Con este motivo, te reitero quieras ocuparme en todo lo que
me consideres Util en ésta, con la mayor franqueza; bien sabes que
siempre estoy dispuesto & servirte en todo aquello que de mi de-
penda, con la invariable buena voluntad, propia de la antigua y
fraternal estimacion que nos vincula.

Vedia me informé de la fiesta intima ahi celebrada el 25, do
la que ti también me hablas. Mucho senti no poder asistir, puedes
creerlo. Mas adelante, tal véz, nos sea dado reunirnos, con entera
despreocupacion y ensanchado espiritu, que no ha de ser nuestra
suerte perdurable desventura!

Por tu carta me penetro, que tu animo pasa por tribulaciones
y laxitudes insoportables, desgraciadamente muy comunes en esta
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época, en que parecen haberse relajado todos los vinculos y resor-
tes morales de la amistad, de la consecuencia y del deber exigible.
Quién se libra de deslealtades, ingratitudes e infiden [cias.2]? /
El espiritu, por recto y noble que sea, se nutre siempre de pan ne-
gro la mitad de sus horas y la otra mitad, de esperanzas y quime-
ras. Lo primero le acaece cuando estd en contacto con el mundo real
y positivo; y lo otro, cuando solo se dilata y expande en la at-
mosfera del hogar y de la familia. Es la ley, 6 regla invariable.
Me imagino que de afuera te vienen tus cosas, porqué es mi-
rando mascaras que se siente frid y necesidad de sinceras emocio-
nes, imposibles 6 por lo menos raras, en el circumambiente donde
instintos y pasiones se ajitan y husmean en terreno conocido, lo

mismo que una trabilla de alanos en el soto viejo de su parque.
Tu amigo muy afect.m®, que te desea mas halagiefios instantes.

Ed.0 Acevedo Diaz

Dolores
9/29/85.

Ms. (dos hojas); el texto ocupa las caras Impares; papel liso, con fili-
grana.; Interlinea: 2 a 8 mm. En buen estado. 204 x 128 mm.

Mi querido Alberto:

Recibi tu muy estimada del 12.

Tus deseos seran cumplidos a satisfaccion en el asunto — Bri-
to, que estuvo antes de ayer conmigo y me enterd del objeto de su
visita, bien interesada por cierto. No me estrafi6. La vida ensefia.

De cémo y porqué escribo ahora para el publico, seria largo
decirte. Pero tengo interés que lo sepas por intermedio de nues-
tro comln amigo Vedia.

Excuso manifestarte que las columnas del diario quedan & tus
Ordenes, 6 el que las dirije al menos. Puedo ofrecértelas. Acepté
bajo estas bases: direccion exclusiva —independencia absoluta de
opiniones— superintendencia en todas las secciones del diario.

Y echose la nave & bordejear. Y bordejeando andamos, como
quien no se interesa en extremo por arribar & costa alguna. Esta
manera de manejar el timon, no es muy molesta. ;Qué mas hacer
aqui, en que los horizontes se le estrechan & uno. hasta el punto
de asfixiarlo?

Adiés, amigo mi6. Sé que también estas triste, y te acompafio
consecuente, COMO Veés.

Mis respetos & Elvira. Para ti un abrazo de
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Ms. (una hoja); el texto ocupa las planas 1 y 2; papel liso, con filigra-
na; interlinea: 5 a 6 mm. En buen estado. 178 x 129 mm.

Sefior D.r D. Alberto Palomeque.
B.s As
Mi querido amigo:

Necesito de ti un (gran servicio, que mucho he de agradecerte:
consiste en que me indagues en donde se encuentra el expediente
0 proceso iniciado ahi contra el individuo Santiago Pilato, que tu
conoces. Si lo pudieses conseguir, la cosa superaria mis esperanzas.

Por La Constitucion, habras visto en que lucha estamos empe-
fiados, la de siempre! con esta diferencia: que el personage por
esta véz, lleva camino de hundirse, pues ha perdido ya gran par-
te de su influencia en este vecindario que ha estado explotando sin
obstaculo alguno hasta hace poco tiempo.

Excuso decirte, que no fui el primero en provocar. Me he de-
fendido, y he hecho de este asunto cuestion de mQrcil publica.

Espero de ti el servicio indicado, rogandote pongas el mayor
esfuerzo en ese sentido. Si de algo quiéres instruirme, que yo ig-
nore, también te lo agradeceré.

El individuo, ha acusado, —obligacion impuesta por el gobier-
no— segun dicen; porque lo que es él, ninglin deseo habia revelado
al respecto.

Puedo asegurarte que, los golpes de maza y clavo han sido tan
récios, que era imposibe los resistiera adarga a’guna.

Me contestaras pronto?

Tuyo afee."'0 como siempre

Ed.° Aeevedo Diaz

Dolores
12/8/85.

Ms. (una hoja): el texto ocupa la cara 1; papel liso, sin filigrana; inter-
linea: 4 a 5 mm. En buen estado. 211 x 136 mm.

Mi querido Alberto:

Recibi cuatro tomos de la coleccion de “La Opinién Publica”,
cuyo envio te agradezco. Te los devolveré & la mayor brevedad,
por conducto seguro; pues ya he tomado los datos estimables que
deseaba.

Sé que has estado algunos dias en Mont.°.
Mucho deseo verte y hablarte sobre muchas cosas, y es mi ani-
mo ir & esa pronto. No sé si podré realizar viaje para fines de mes.
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Si tienes oportunidad de verte con nuestro comdn y buen ami-
go Garcia Leguizamo, dile que le escribi hace dias — direccién
calle de Esmeralda.

Querria escribirte muy largo; pero me reservo mis temas para
cuando nos veamos.

Con buenos recuerdos de todos los mios para Elvira, te saluda
con el afecto de siempre.

Ed.0 Acevedo Diaz

Dolores
12/24/86.

Ms. (una hoja); el texto ocupa la primera carilla; papel liso, sin. filigra-
na; interlinea: 2 a 6 mm. En buen estado. 211 x 135 mm.

Mi querido Alberto:

Tu esquela llegd tarde. A su recibo, tres 6 méas dias hacia que
las vacantes de que me hablas, (escuela infantil nam. 8), habian
sido provistas, la una por la sefiora Belen W. de Quijano, y la otra,
por la Sita. Clara Delheye.

Lamento pues, decirte que hoy por hoy es imposible atender
al pedido.

—Otro tengo que hacerte, & mi véz, y no sé si seré mas que
importuno.

Pero en tu amistad sincera reposo.

Para el 15 del que rige, segin carta del Sefior Enrique de
Vedia, quedara pronta y & mi disposicién, sin necesidad de nuevo
aviso, la edicion de mi novela Srenda.

Preocupaciones y tareas que no me es posible abandonar sin
perjuicio, obstan 4 que personalmente atienda ese asunto. Otro
motivo mas. El de no mantener relaciones con editor ni librero al-
guno, tanto de esa, como de Montevideo, lo que, hasta cierto pun-
to, es para mi un inconveniente.

La edicion, tengo entendido, consta de 500 vollimenes. Desea-
ria destinar 250 & Montevideo, 150 & esa y 100 para mi, & fin de
distribuirlos segun mis deseos.

¢Podrias tu poner de por medio tus buenos oficios con Ba-
rreiro. Tgon O las personas que creyeras mas acertado elejir, a fin
de que colocasen esos ejemplares?

En caso afirmativo, dejaria entonces & tu arbitrio el poner
precio a la obra / y el cubrir con su producto los gastos que se
ocasionaran.

No sé, repito, si al pretender de ti este servicio te haré violencia;
y en esa duda, te suplico me hables con entera franqueza, en la
seguridad de que tu respuesta, sea cual fuere, sera bien acojida.

Con mis respetos & Elvira, te estrecha la mano y espera tu
carta, tu amigo invariable
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Ms. (una iioja); el texto ocupa las planas 1 y 2; papel liso, con filigra-
na y con ribetes de luto en el anverso; interlinea: 2 a 4 rnm. En buen es-
tado. 203 x 125 mm.

Mi querido Alberto:

Mil gracias por tu esquela.

No esperaba otra cosa de tu sincera y noble amistad. Todo sea
por la pobre Brenda, mi primer esfuerzo literario de algin aliento.
Quien sabe como sera recibida!

V4 esa carta para Don Enrique de Vedia, que te ruego remi-
tas & su destino.

Digole en ella lo que deseas, manifiéstele mi gratitud, y le
pido acepte la expresion de ese sentimiento de tus labios, no sién-
dome posible hacerlo en persona.

Te faculto plenamente para que distribuyas la obra cdmo quie-
ras, en Montevideo y Buenos-Ayres, asignando & una y otra ciudad
los ejemplares que juzgues conveniente.

Los cien que me reservo, los destino & la prensa y & mis ami-
gos predilectos y tendria placer en escribir las dedicatorias & estos
altimos.

Si tu quisieras tomarte la pena de dirijir & la.-prensa en mi
nombre los ejemplares necesarios, muy grato seria para mi, dadas
las buenas y escelentes relaciones que con todos los escritores man-
tienes. Desearia, en este caso, que tratandose de La Nacion, La
Tribuna Nacional y El Censor, solo las dirijieses & “su redaccion”,
pues quiero enviar particularmente & los Sefiores Mitre y Sarmien-
to, y & nuestro comun amigo Vedia, un recuerdo especial,

Desde luego, solo deberds remitirme setenta ejemplares.

Gracias otra vez, y dispone de tu amigo siempre afect.mp,

Ed.° Acevedo Diaz

Dolores
Mayo 15 de /86.

Ms. (una hoja); el texto ocupa las planas 1y 2; papel liso, con filigra-
na y con ribetes de luto en el haz; interlinea: 2 a 4 mm. En bujen estado!.
203 x 125 mm.

Mi querido Alberto:

Extrafiaba tu silencio.

Tu muy grata del 16 vino por fin con sus lisonjeros concep-
tos y sus amistosos carifios & recrear un tanto mi espiritu, dando
tregua & mi brazo perpétuamente alzado contra los innumerables
galdpagos de cien conchas que por aqui pululan, y que ti conoces
bien & fondo.

Hasta cierto punto, se divierte uno en esta batida de lobos y
jabalies!
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—Me felicito de que Brenda te haya proporcionado algunos
momentos de lectura simpatica. Apropdésito de ella ¢.recuerdas si
entre los ejemplares que te envié con direcciones particulares, pa-
ra Mont:0 iba uno para el D.r Angel F. Costa? — Me interesa este
dato, y te suplico me informes & la brevedad.

Si vés & Garcia Leguisamo, dile que para enterarme directa-
mente de su salud, necesito saber su domicilio actual, como se lo
indicaba en carta que no ha merecido contestacion. Dale muchos y
afectuosos recuerdos.

Excuso manifestarte que, apesar de todas las preocupaciones
que me rodean, acepto con el mayor gusto la / simpatica tarea que
la Sociedad Socorros Mdatuos entre Orientales, dignamente por ti
presidida, me encomienda en unién de otros compatriotas. Te rue-
go lo hagas asi presente & los muy estimables de ese simpético
centro.

Mis respetos & Elvira. Un afectuoso abrazo para ti de tn siem-
pre amigo

EdP Acevedo Diaz

P. E. Todo lo que me comunicas, respecto a mi novela en ven-
ta, merece mi absoluta aprobacion. Excusa pues, informarme de
nada; todo lo que hagas, estara bien hecho. Y.

Dolores
Junio 18. /86.

Ms. (una hoja); el texto ocupa las planas 1y 2; papel liso, con filigrana
y con ribetes de luto; interlinea; 2 a 9 mm. En buen estado. 203 x 125 mmj.

|
/

Mi querido Alberto:

Te felicito, por las proporciones verdaderamente notables que
va asumiendo la fiesta proyectada para el 25.

Se debe & tu iniciativa.

Lamento si, no poder manifestarte desde ya si me serd dado
concurrir personalmente & ella.

Por el momento, tengo enfermos dos de mis hijos; circunstan-
cia desgraciada que me priva de ocuparme en trabajo serio alguno.

No he recibido el libro & que te refieres en tu Gltima carta.
No esta en el correo. Presumo que haya quedado por olvido sobre
tu pupitre mismo. Tengo mucho interés en leerlo; y en ese concep-
to, procura de que llegue & mis manos.

Felicidades para ti, y todos los tuyos. Tu amigo afect.mo.

Ed.° Acevedo Diaz.

Dolores
Agosto 12/86.

Ms. (una hoja); el texto ocupa la plana 1; papel rayado, con filigrana;
Interlinea; 3 @ 5 mm. En buen estado. 177 x 112 mm.
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Mi querido Alberto:

Puedes imaginarte cuanto me ha llegado al corazén lo que me
escribes. — pues me conoces, y sabes de cuanto soy capaz en ob-
sequio & la amistad y & un fin elevado cualquiera, cuando mi liber-
tad [de] accidon no estd coartada por cien circunstancias adversas!

Desde que llegué a esa, de regreso de mi ultimo viaje, todas
han sido contrariedades, y serias, y de ellas por desgracia, no me
veo afin libre.

Conoces el centro en que Vivo ............ y basta! jPara que ha-
blarte de C0SaS que me repugnan? Siempre las callo. No quiero
hacer excepcion esta vez...

Aprega el detalle de la enfermedad de dos de mis hijos; y te
daras cuenta de la razon 6 del porqué, & ocho dias de la conferen-
cia, no haya ain podido escribir para ella una sola lineal

¢Qué hacer?

Ponte en mi lugar, y tén pre / sente la seriedad del acto &

gue me invitas, mis preocupaciones ¢ compromisos improrroga-
bles, y el poco tiempo que me queda para prepararme suficiente-
mente.

Con todo, escribiré un pequefio trabajo, —ocho minutos de
lectura, a4 lo sumo,— y te lo remitiré en el caso muy posible de
que no me sea dado concurrir, como seria mi buen-deseo, —debes
creerlo, pues sabes cuanto me cuesta librar mis producciones buenas
6 malas & un lector improvisado.

Lamento de veras, lo que te pasa. Paréceme sin embargo, que
exajeras un poco las cosas. La parte musical, & juzgar por lo que
se dice, promete estar muy lucida, y habrd versos inspirados. Juz-
gando todo friamente, es lo principal, y podria afiadir lo necesa-
rio y conveniente. La prosa desvirtia un tanto estas fiestas, — lo
sé por estudio préctico; aunque esa prosa mane de labios muy elo-
cuentes. La frase musical y la estrofa lirica se ganan siempre las
primicias del auditorio, sin que esto importe decir que no sea és-
te sobrado competente para estimar en su justo valor la prosa. /

Pero, entre lo bueno, lo mejor: y no hay que discutir estas natura-
les preferencias del gusto.

Mirando la cosa por su aspecto real y positivo, a partir de tus
asertos, parece ser que las miserias y ruindades de todos los mo-
mentos criticos, te preparan un Quebracho: lo sentiria mucho, pe-
ro abrigo confianza de que no han de herir de muerte tu patriética
iniciativa.

Escribeme dos lineas, para convencerme de que me disculpas,
y de que respecto & lo ultimo, estabas en error.

Tuyo afect.n>
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Dolores
Agosto 17 de
1886.

Ms. (un pliego de 2 hojas); el texto ocupa las oaras 1, 2 y 3; papel ra-
yado, con filigrana y con ribetes de luto en todas las planas; interlinea: 4
a 5 mm. En buen estado. 177 x 112 mm.

24-8-1886

Dr. Alberto Palomeque
Viamont 24

BAs

No te resientas, porque no serias justo.

Era mi resolucion estar lioi ahi para cumplir bien 6 mal con
amigo, pero caso inesperado y violento privame de hacerlo, parte
de no haber concluido el trabajo emprendido & ultima hora.

¢ Qué hacer? Puedo asegurarte que estoi profundamente dis-
gustado. Me consuela la idea que nunca dejé de complacerte para
fiestas literarias, € invoco tus recuerdos para que me exhoneres
bondadoso del compromiso actual. Mi concurso es bien / modesto
para que te rehlses & esta suplica del amigo que lamentando de
veras no estar mafiana & tu lado, te desea mil satisfacciones y au-
gura brillante éxito & la fiesta.

Eduardo Acevedo Diaz

[Telegrama]. — Despacho recibido de Dolores.

Ms. (tres formularios numeradas: 13, 14 y 15); el texto ocupa los anver-
sos; la parte superior y la inferior de las caras anteriores, se hallan impre-
sas; papel rayado, sin filigrana; interlinea: 5 a 7 mm. En buen estado. 231
x 161 mm.

Mi querido Alberto:

De regreso de un viaje al Parana en el que empleé quince dias,
me encuentro con una nota del centro Sociedad Socorros Mutuos
entre Orientales que bien dignamente presides, en la que se me
pide comunique el resultado del cometido que se me confio, de or-
ganizar en ésta una sucursal de tan patridtica asociacion.

Hasta ahora habia guardado silencio, para evitarme el senti-
miento de decirte que la iniciativa aqui no podia dar resultado al-
guno positivo, por mdltiples circunstancias. El estado de absoluta
decadencia en todo sentido de esta localidad; la estreehéz cada dia
creciente de horizontes, del punto de vista de la cohesion de es-
fuerzos y de las manifestaciones colectivas; la apatia y la indife-
rencia que reina entre casi todos los compatriotas, Unicamente preo-
cupados de ensanchar su esfera de trabajo 6 de cambiar de desti-
no, — son algunas de ellas.— Estas circunstancias desfavorables,
me han inducido & no exponer la iniciativa a un fracaso inevita-
ble, dadas las exiguas condiciones del médium en que vivimos 6
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vejetamos, como los higuerones de los cercos 6 los sauces de las la-
gunas.

Debes pues, disculparme, y contar solo con mi concurso per-
sonal, y el / [de] dos 6 tres compatriotas, en el sentido de contri-
buir con alguna cuota a la realizacion de los designios que patro-
cinas.

Era mi deseo verte, en este Ultimo viaje para imponerte dete-
nidamente de lo que ocurre por estos apartados sitios, dénde aln
predomina la gentecica viciada, lo mismo que la seca, la langosta,
0 la lombriz del pulmén en los campos; — pero, hé andado & prisa,
sin tiempo material para cumplir con los amigos apremiado desde
aqui por atenciones urgentes y términos impro [rjrogables.

Quizas vaya en breve; y para entonces me reservo ampliar
estos conceptos, felicitarte verbalmente por tu conceptuoso discur-
so en la fiesta del Rosario, que lei con el mayor gusto en el Parana,
y trasmitirte otras impresiones personales sobre nuestras cosas co-
munes y comunes esperanzas.

Deseandote mil felicidades, ordena & tu amigo siempre a£cct.m0.

Eduardo Acevedo Diaz

Dolores
Oct. 14 de/86.

Ms. (una hoja); el texto ocupa ambas caras; papel liso, con filigrana y
con ribetes de luto en ol anverso; interlinea: 3 a 4 mm. En buen, estado.
178 x 114 mm.

Mi querido Alberto:

Tengo concluido en borrador, el articulo sobre Deuda Brasilera
¢ institucién Tribunal del Consulado. Es un poco largo, pues lleva
como comprobantes-notas, los documentos que me hiciste el servicio
de facilitarme, y de que podréas hacer el uso que desees, retirando-
los con la prueba de la impresion.

¢Puedes esperar aun, ocho dias?

—Te suplicaria lo insertaras en la “ Revista Nacional”, si no
tienes inconveniente; pues estoy en deuda hace tiempo con el apre-
ciable Sefior Carranza sobre colaboracién.

Tuyo invariable, con afectos de los de esta casa para los tuyos.

Ed.°© Acevedo Diaz.

Dolores
Nov. 5 de 1886.

P. E. Cuentas con un pequefio servidor mas, desde el 31 p. p.
Y van cuatro! Ofrécelo también a Elvira. V
Ms. (una hoja); el texto ocupa la primera carilla; papel liso, con fili-

grana y con ribetes de luto; interlineas: 3 a 4 mm. En buen estado. 178 x
113 mm.

Mi querido Alberto:

La doble circunstancia de haberse ido hoy al campo la perso-
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na interesada por si y por otros en la aparicién del nuevo diario,
persona que no regresard hasta pasado mafiana; y de tener que ir
yo hoy & B.s A® por asuntos urgentes de familia, me privan del
placer de seguir hablando largo contigo, acerca del tdpico. Pero,
mi vuelta serd el juéves proximo, y podremos continuar nuestra
conversacion.

El deseo de que aparezca el nuevo drgano, se acentla, y paré-
ceme conveniente & la causa aprovechar esa disposicién de animo
en los amigos politicos.

Washington Bermudez, con quién hablé anoche, me acompafia-
ria gustoso en la tarea, siempre que se nos facilitase imprenta, y de
algn modo se nos garantiera la vida del diario.

Te invito & meditar sobre todo esto; pues si los hombres jove-
nes no propugnamos sin desfallecimiento ni egoismos en sentido de
levantar nuestro partido, muy facil serd que las cosas lleguen &
agravarse en extremo........

Mi resolucion, la conoces.

Si se me da el instrumento necesario, me empefiaré con celo
en aprovecharlo para el bien comdn.

En caso contrario, me alejaré del pais.

Dejo & tu buena voluntad un esfuerzo mas en sentido de la
unificacion, siempre que en ello no te. hagas violencia. Debo por
mi parte, limitarme & esta iniciativa.

El juéves estaré aqui.

Hasta entonces te saluda afec.n'nte tu amigo

Ed;° Acevedo Diaz.

Die. 26/87. — 3 p./m.

Ms. (una hola. sin numerar); el texto ocupa la plana 1; papel liso, con
filigrana; interlinea: 3 mm. En buen estado. 180 x 113 mm

Mi querido Alberto:

Recibi tu muy atenta esquelita, por intermedio del D.r Gol-
farini, cuyos conceptos agradezco vivamente, porqué nunca he du-
dado de la nobleza de tus procederes respecto & mi. Duéleme con
todo decirte que, por escrupulos de delicadeza ¢ razones puramen-
te personales, con relacion & los propietarios del diario que pasé
yo a fundar en esa y al que puse titulo, no puedo acceder por
esta véz & tu amistoso pedido. Hiciste mal en ofrecerme nada: gra-
tuitamente hubiera hecho eso y mucho mas, en obsequio & ti. Esto,
aparte de creer firmemente que, bajo tu intelijente direccion, el
diario obtendra en su propaganda un éxito completo dados los ele-
vados propésitos que te guian. Ofrécete tus servicios en el Estudio
del D.r Bourel, & cuyo frente se encuentra, y deseate triunfos en
tu nueva tentativa tu amigo afect.m0.
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La Plata Junio 25/88. — Domic.: Calle 48 entre 13 y 14

Ms. (una tarjeta); el texto ocupa el haz; en el angulo Inferior derecho
se halla impreso el nombre del remitente: EDUARDO ACEVEDO DIAZ; car-
tulina lisa; interlinea: 3 mm. En buen estado. 125 x 85 mm.

La Plata Octubre 21 de 1888.

Mi querido Alberto:

De un més & esta parte, mi buen amigo el D.r Bourel, con
quién trabajo con éxito muy regular, concibié entre otros fecun-
dos el plan de fundar en esta ciudad un diario de gran formato,
por medio de acciones, asigndndose en cién mil pesos nacionales el
monto del capital & invertirse. Acojido el pensamiento sin objee-
cién séria por mi parte, y, prometido al amigo mi concurso en ab-
soluto, (pues coincidimos felizmente en criterios de apreciacion so-
bre hombres y cosas), tentamos en el acto la via, él entre sus valio-
sas relaciones, yo, entre los compatriotas pudientes. La aceptacion
de la idea ha sido completa. A causa de este proyecto, resisti y ven-
go aun resistiendo diversas ofertas ventajosas de idéntica indole,
ligado como lo estoy en propdsitos € intereses con Bourel.

Es en medio de circunstancias semejantes que me llega tu muy
estimada, fecha 15 del actual, en la que me comunicas un pensa-
miento andlogo, por no decir igual, y reclamas mi continjente.

Ya lo ves. Paréceme que has llegado tarde. Promedian compro-
misos formales, hay esceso de trabajo en el Estudio, y dudo / pueda
yo dar cumplimiento & las multiples tareas que voluntariamente
me he impuesto con un afan celoso que importa una verdadera sa-
cudida para mi naturaleza.

Hay afectos que perduran y recuerdos que no se borran. En
mi memoria y en mi aprecio, puedes considerarte siempre en pri-
mera linea; y & partir de ésto, puedes calcular cuanto lamento que
el acaso haya querido, por esta véz también, separarnos como en
otras muchas en que debiéramos encontrarnos 6 habernos hallado
junto al mismo yunque.

Tu proposito es levantado, de aliento y de azares, dada la vi-
da sicoldgica que ahi sentimos los de una generacion sin suerte, sin
oportunidades felices, condenada & una lucha &rdua y permanen-
te. Lo cierto es que ese gobierno sin iniciativa, y esa administra-
cion sin estadistas de conciencia y vuelo, bién necesitan hoy mas
que nunca de la oposicion razonada y severa de la prensa culta.

Con todo, habiame parecido que en el afio proximo seria cuan-
do se ofreciese la oportunidad propicia al escritor, por los intere-
ses politicos y las ambiciones personales llamados & encontrarse
con motivo de la renovacion presidencial. Ante esa creencia, lle-
gué hasta halagar / el propdsito de volver al pais con una impren-
ta propia, de capital relativamente considerable, y de la que en
cualquier momento podria ahora disponer.

No he llegado & adoptar, sin embargo, & este respecto, resolu-
cién alguna, embarcado como lo estoy en la empresa de que te ha-
blo, y que & realizarse en la medida de nuestros deseos, reclamard
toda mi atencion y mis afanes.
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Por esto bien vés que, mi regreso en todo caso, seria bajo ba-
ses solidas; duramente aleccionado por la experiencia; por la mis-
ma que td sientes ahora, victima como has sido de la mezquindad
“burguesa”, refiida siempre con los rectos mdviles patrioticos. Te
he acompafiado sinceramente, desde mi retiro, en esas tus luchas
ingratas, & brazo partido, con el egoismo soérdido y las pasiones de
aldea. Dichosos podriamos considerarnos si no les pagasemos mas
tributo!

Con mi pluma, que no es tan brillante como tu has tenido la
generosidad de decirlo, puedes contar como siempre, apesar de las
tareas que me absorben. Pero, & la distancia ;que ha de trazar ella
que no sea palido y frié, apartado como lo esta mi espiritu de las
grandes afecciones de la tierra?

A éste v otros respectos, mucho tendria que decirte. Pero, co-
mo me es necesario / ir & Mont/° para Diciembre p., reservome
para entonces conversar contigo detenidamente sobre todas estas
Cosas.

Hasta ese dia, y deseandote el mayor éxito en tus nobles pro-
positos, te envia un afectuoso apreton de manos.

EdA Acevedo Diaz.

La Plata — 48 entre 13 y 14.
Est.: 49 entre 8y 9.

Ms. (un pliego de 2 hojas); el texto ocupa las cuatro caras; papel liso,
con filligrana; interlinea: 4 mm. En buen estado. 178 X 115 mm.

Sefior D.r/D. Alberto Palomeque
Mont.°.
Muy estimado amigo:

Una relacion del incidente de V. con el D.r Blixen, nos coloca
en el caso de esclarecer ciertos detalles; para que dicha relacion,
hecha en un 6rgano de publicidad de esa no quede subsistente en
lo que concierne 4 un dato, que reputamos de interés.

El dia 15, por la tarde, en virtud de las instrucciones de V.,
concurrimos al Estudio del D.r Cardoso, quién se encontraba acom-
pafiado del Sefior de Boismenu.

Manifestado nuestro objeto, que era el de comunicar & los pa-
drinos del D.r Blixen que V. aceptaba el duelo & que habia sido
provocado pasamos a elejir el arma.

De esto, hicieron cuestion los expresados sefiores, sosteniendo
con viva insistencia que la eleccion les correspondia, y apelando
para ello & comunes sentimientos humanitarios. Dijo el D,r Car-
doso que la pistola colocaria a los duelistas en igualdad de condi-
ciones, y que preferia esta arma a otra cualquiera, teniendo en
cuenta las fuerzas fisicas de su ahijado y su ningun conocimiento
en el manejo del sable 6 de la espada.

Por nuestra parte, observamos que V. se hallaba en el mismo
caso, respecto a reglas de esgrima; pero que, aun cuando Y. era
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el provocado, teniamos instrucciones amplias para facilitar el en-
cuentro, en cuyo concepto aceptdbamos la pistola, & diez pasos do
distancia, y apuntando.

Los Sefiores Cardoso y Boismenu pidiéronnos entonces algu-
nas horas para reflexionar, pues consideraban muy seria la con-
dicién; y, en su buen deseo de hacer ménos peligroso en lo posible
el encuentro, apelaban a nuestra deferencia antes de labrar el acta.

Manifestamos que nuestra misién era la de convenir en la de-
signacion de arma, de sitio y de hora; que habiamos concedido la
primera al D.r Blixen, y que, elegida ya aquella, nos parecia co-
rrecto extender el acta, sin / otra demora.

Como recurriese sin embargo, otra véz el D.r Cardoso a nues-
tra bondad, tuvimos que consentir en una segunda y definitiva
conferencia & las ocho y media de la noche.

Keunidos nuevamente & esa hora en nuestra habitacion del
Hotel Central, los padrinos del D.r Blixen volvieron & insistir en
que el duelo se realizase & pistola, a veinte pasos, y 4 la voz de
mando; vale decir, sin fijar punteria & discrecion.

Mantuvimos nuestra decision del primer momento: & diez pa-
sos, y apuntando.

Ante la persistencia de aquellos dos caballeros, ya avanzada la
noche, indicamos entonces echar & la suerte el arma, en la forma
que establece la primera acta.

Aceptado el medio de solucién, se procedid al™brteo, resultan-
do el sable, sin punta, con una cuarta de filo.

Fué designado el sable en estas condiciones & pedido de los
Sefiores Cardoso y Boismenu, quienes desde el primer momento
rechazaron el de filo, punta y contra-filo, haciéndonos presente
que el D.r Blixen carecia en absoluto de aptitudes fisicas para de-
sempefiarse en el terreno con la impetuosidad que ellos reconocian
en Yd.;y, por tal circunstancia, juzgaban equilibradas las fuerzas
en la forma predicha.

En este estado el asunto, y acordadas ya las bases del encuen-
tro, los padrinos del D.r Blixen apelaron nuevamente a nuestra
deferencia, pidiéndonos que les permitiésemos escojer los sables;
pues, deseaban obtenerlos bién livianos, en atencion al escaso vigor
muscular del D.r Blixen.

Accedimos, una véz mas............

Se labrd entonces el acta. Como V. bién lo sabe, consigndse en
ella esa concesion. / Cuando creiamos todo arreglado para el lan-
ce, el D.r Cardoso recurrié por cuarta 6 quinta véz & nuestros sen-
timientos de humanidad, pidiéndonos consintiéramos en que aquel
se efectuara en Montevideo........

Nos negamos & ello, por razones que seria supérfluo consignar
aqui, asegurandole que, fuese cual fuere el éxito del encuentro, el
D.r Blixen se encontraria siempre entre hombres bién animados en
sentido del auxilio y de la asistencia, por lo que creiamos innecesario
exponernos a las perseeusiones de la autoridad en Montevideo.

Una véz sobre el terreno, y en posicion los duelistas, uno de
nosotros (Aeevedo Diaz) tomo los sables que habian llevado los
Sefiores Cardoso y Boismenu, a fin de ponerlos en manos de los
contendientes.
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En ese instante, los padrinos del D.r Blixen le detuvieron,
manifestandole que optaban por nuestros sables encontrandolos sin
duda mas livianos.

Lo que habia ocurrido era que, otro de nosotros (Bourel), te-
niendo en consideracion los deseos tantas veces reiterados de los
testigos del D.r Blixen, de que los sables de combate fuesen bien
manuables, del punto de vista de su peso, no habia tenido incon-
veniente en ofrecérselos creyéndolos de ménos filo —no siéndolo
asi— sin anuencia prévia de su compafiero, pensando fundadamen-
te que €l no se opondria & esta nueva deferencia.

Como en el diario “La Razén”, en uno de sus ultimos nu-
meros al relatar el incidente se dice que ““nosotros rogamos a los
sefiores padrinos del D.T Blixen que aceptasen nuestros sables™,
hemos creido que interesaba restablecer la verdad de los hechos,
correlacionando este detalle con los antecedentes verdaderos del
caso.
Al saludar & Y. con nuestro mayor aprecio, lo autorizamos
para que haga de ésta el uso que crea convenirle.

Somos de V. amigos afect.”103

Eduardo Acevedo Diaz

Pedro Bourel La Plata, Marzo 22 de 1889.

Ms. (tres hojas numeradas: 1, 2 y 3); el texto ocupa los anversos; papel
liso, sin filigrana; interlinea: 2 a 3 mm. En buen estado. 173 x 114 mm.

Sefior D.r D. Alberto Palomeque
MontP.
Confidencial.

Mi querido amigo:

Tiempo hace que contigo estoy en deuda. Antes de ahora no
crei necesario pedirte disculpa por la demora, pues seguro estaba
de que me la habrias dispensado ya, espontanea y generosamente;
y, en prueba de que no me he olvidado de la promesa, ahi va ese
pequefio trabajo para que sirva al hueco del folletin, si es que algo
mas nuevo é interesante no te lo reclama. TU juzgards de la pri-
micia.

Es el primer capitulo de mi tercera obra mnovela histérica—
que tengo al terminar, escrita son sujecciéon al plan que me he im-
puesto de un estudio etnoldgico, social y politico de nuestro pais,
por el cual intento hacer resaltar los lincamientos mas vigorosos
de su historia que trazan su fisonomia propia y disefian de un
modo indeleble sus propensiones é instintos nativos.

No sé si mis fuerzas alcanzaran & tanto; antes bién me inclino
4 dudar de ellas de véras. Pero, puedo si asegurar / que en dos
campafas de vida militar —bién larga una de ellas— aprendi &
conocer un poco los habitos, los usos, las tendencias y la idiosin-
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erac-ia de nuestros compatriotas en el seno mismo de su masa era-
da — é&eida, aspera y fuerte como zumo de limon.

Por eso es que hé escrito, y que escribo.

Verdad que, con esta nueva obra —de la cual ninglin frag-
mento se ha publicado— no realizo sino en parte mi plan, que es
extenso; pero, ella contribuira sin embargo, 4 darle la solidéz y
proyecciones que deseo, preparando mi cuarto libro.

Al remitirte el capitulo adjunto me desprendo del origina..
—pues tl sabes que nunca hago borrador por costumbre vieja®
incorrejible— y desde luego te suplico recomiendes que no lo des-
truyan al componerlo en el plomo, y me lo devuelvas.

Otra cosa he de pedirte aunque peque de majadero; y es que
encargues mucho la correccién — siquiera en obsequio & los nom-
bres y fechas historicas que en ese capitulo se citan & cada paso,
y de cuya veracidad me hago responsable.

El doble guion, que notards al marjen signifi- / ca un es
pacio en blanco de dos 6 tres lineas para dividir los periodos.

Deséate mil prosperidades en compensacion de no pocos de-
sengafios que habras cosechado en tu ardua y penosa labor, tu
amigo afect.nmi> de siempre.

Ed.-° Acevedo Diaz.
La Plata, Agosto 20 de 1889

E. 49-8/9.
Domic.: 48 13/14.

P. E. Euégote ordenes se me remita directamente “La Opi-
nién Publica”, pues hasta ahora me ha llegado por la via de B.s
A.s y tercera mano, muy irregularmente. Hace dias que no recibo
el diario. V.

Ms. (un pliego de 2 hojas); el texto ocupa las planas 1, 2 y 3; papel liso,
sin filigrana; interlinea: 3 mm. En buen estado. 176 x 111 mm.

La Plata, Agosto 29 de 1899.
Sefior D.r D. Alberto Palomeque
Mont.°.

Mi guerido amigo:

Con esta fecha escribo al S.r Antufla, contestando su carta
fecha 23 del corriente; la que le pido te ensefie.

Me hablas de otras cosas, de que estoy hace tiempo alejado,
con motivo de mis trabajos literarios; y no me extrafia tu tono de
queja, al referirte & tu labor improba, porqué de una labor ana-
loga puedo yo dar testimonio de verdad. Sabes cuan soy de cin-
eero. No ignoras tampoco que te estimo mucho, no solo por tus
acentuadas virtudes civicas, tu talento y tu vigor de iniciativa,
sino también por antiguos y solidos vinculos de amistad. A titulo
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de esta ultima debo hablarte con franqueza. Me pidos cologque ac-
ciones de “La Opinion Publica” aqui. Esto no seria dificil; al
menos con mi contingente, aunque / modesto, podias contar — has-
ta cinco acciones; pero, tu olvidas que la propaganda politica-elec-
toral que sigues, no es ni puede ser aqui acojida bien, por el sim-
ple hecho de que tiende & prestigiar la personalidad de Don Julio
Herrera, & quien nadie quiere entre los orientales expatriados.
Puedo asegurartelo. En cuanto & mi, bien sabes que, poniendo de
lado todo resentimiento personal, he negado por la prensa y ne-
garé siempre que esa entidad reuna las condiciones de hombre de

estado que ta le atribuyes — inspirado, lo creo, en los mas pa-
trioticos mdviles. En estas condiciones /.como satisfacerte, mi que-
rido amigo? . ... No lo sé en verdad! — Meditalo un poco, y

me haras justicia. Creo con esto no herirte en escripulo alguno,
respetable.

En cambio, quiero ayudarte como novelista. Mi libro quedara
listo del 19 al 15 de Octubre préx. Tengo mucho gusto en cederlo
a4 “La Opinién”, en las condiciones que indicaré oportunamente;
pero, deseo antes, que tu me escribas con franqueza y me mani-
fiestes si esta brevisima observacién mia, con motivo de tu esque-
la, no ha hach6te cambiar de proposito. Mi agradecimiento sincero
por las nobles frases que me consagras, y un abrazo. Tuyo

Eduardo

La Plata, Agosto 29 de 1889.

P. E. No he recibido “La Opinion” del 25, ni persona alguna
en La Plata. Enviamela. V.

Ms. (un tarjetén); el texto ocupa ambas planas; s6lo el nombre del re-
mitente se halla impreso en la cara 1: Eduardo Acevedo Dia*; cartulina li-
sa; interlinea: 2 a 3 mm. En buen estado. 126 x 100 mm.

Sefior D.r 1). Alberto Palomeque.
Mont.°
Mi querido amigo:

El silencio por ti guardado después de mi uUltima carta, indd-
ceme & creer que, —0O no me he explicado claro; 6 que has dado
una interpretacion errénea & mis conceptos.

Como no deseo que esa duda quede en pié, & partir de la sin-
ceridad de mis procederes y de la estimacion que te profeso, de-
bo y quiero explicarte los mdviles que me guiaron y el propésito
que tuve en cuenta al contestar tu esquela,— que mucho me fa-
vorecia.

Dos puntos abarcaba tu misiva.

19 Proteccion al diario;

29 Adquisicion de mi novela para folletin del mismo, ¢ co-
mo propiedad exclusiva de su empresa.
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Respecto al primer punto, deciate que era facil la colocacion
de acciones; pero que, tanto yo, como los demas amigos, discrepé-
bamos con tus opiniones acerca de la candidatura presidencial que
prestijiabas —sin que esta discrepancia importara adhesion moral
a cualquiera otra de las que se presentan como posibles,—e porque,
/ alejados del pais, no podiamos tomar directa ni indirectamente
participacion en la lucha.

Respetaba sin embargo, tus opiniones; en la seguridad de que,
en tu rectitud, merecian las mias igual consideracién, y encontra-
ses mis observaciones correctas, tratdndose, no del pedido parti-
cular del amigo a quien mucho distingo, sino de la del director
politico de un o6rgano importante de la prensa que ha definido
su actitud respecto & la solucién presidencial futura.

En cuanto al segundo punto, deciate que podias contar con
mi concurso decidido. Reiteréte ese ofrecimiento con la mejor bue-
na voluntad, y con la gratitud sincera & que eres acreedor por
tus bondades.

En mi carta al S.r Antufia —a quién pedia te la ensefiase por
razones bien obvias,—mdecia que aceptaba la segunda clausula pro-
puesta sobre adquisicion de mi novela, con la modificacion que
indicaria yo oportunamente.

En esa segunda proposicion, se solicitaba de mi, el traspaso
de la propiedad literaria — bajo ciertas bases, seguramente muy
ventajosas para el autor de la obra.

Ahora, bién. La modificacién de esta clausula, & que yo alu-
dia y que me reservaba— era la de ceder dicha propie / dad li-
teraria @ “La Opinion Publica”, sin interés alguno, para que su
empresa hiciera de mi libro el uso que juzgase mas conveniente,
sin previa consulta.

Tal fué mi intento, y en él persisto, apesar de tu silencio.
¢Podia hacer yo mas?

Hecha esta explicacion que consideraba necesaria, hasta co-
mo un deber de conciencia, deja & tu resolucion lo demas, tu ami-
go consecuente.

Ed.° Acevedo Diaz

La Plata Set. 7 de 1889
49 8/9 48 13/14

Ms. (un pliego de 2 hojas); el texto ocupa las carillas 1, 2 y 3; papel
liso color gris, sin filigrana; interlinea: 3 a 4 mm. En buen estado. 177 x
111 mm.

Mi querido Alberto:

Recibi tu telegrama y tu esquela, mas no la carta de que en
ésta me hablas. Agradézcote los conceptos.

Puedes contar como lo deseas, con mi novela, para el 15 del
entrante. Hé leido los sueltos que me has dedicado en “La Opi-
nion Publica”, y quedo reconocido, aunque no me creo merecedor

a los elojios.
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La novela se titula Nativa.

Ira acompafada de un vocabulario de términos locales, como
apéndice. Con este motivo, debo prevenirte que, apesar de haber-
lo pedido varias veces, no he logrado obtener el libro de Daniel
Granada “ Vocabulario Kio Platense”, que deseaba, para compul-
sar y confrontar. El vocabulario pequefio de N ativ a, es, pues,
mi6 exclusivo. Con todo, de / searia me obsequiases con un ejem-
plar & la brevedad posible.

Convendra, & mi juicio, en interés del libro y del diario, que
reservases el titulo de aquel y su publicacion hasta el dia que
yo te indique por telegrama; pues, bién pudiera suceder que, en-
tregado como lo estoy & empresas comerciales é industriales que
no me dejan libre sino la noche —y eso basta las 2 6 3 de la ma-
flana— para escribir, no me fuera dado entregarte completa la
obra para el 15, sino para el 20 ¢ 25. Con todo, prometo cumplir
para esa fecha, aunque sea enviando doscientas pajinas largas, de
esta mi letra de grano de arena, que estoy seguro han de llenar
mas de ochenta folletines de tu diario.

Un abrazo de tu amigo

Ed.° Acevedo Diaz

La Plata Set. 18 de 1889
E. 49 8/9 D. 48 13/14 N 932.

Ms. (un tar.let.6n); el texto ocupa anverso Yy reverso; sélo el nombre del
remitente se halla Impreso en el haz: Eduardo Acevedo IM.iz; cartulina Usa;
interlinea: 3 a 4 mm. En buen estado. 126 x 100 mm.

/

Mi querido Albérto;

La correcciéon del folletin, muy buena, — salvo algunos erro-
res de letra, como las del folletin adjunto que lie apuntado, por
si aun fuere tiempo de enmendarlos. En los sucesivos, y para la
segunda impresion que me anuncias —que agradezco como un ho-
nor,—m convendria compulsar los folletines con el original antes
del tiraje del pliego— como Unico medio a mi juicio de subsanar-
los, con ahorro de trabajo, de tiempo y de “majaderias” por par-
te del autor. Pareceriame mejor también la sucesion, sin grandes
blancos, de los capitulos, & fin [de] hacer mas vistosa la compo-
sicion del diario; y, lo mismo, en el libro.

Por aqui, estamos en el empefio de ayudarte. Te prometo or-
ganizarte en forma en breves dias la suscripcion. Supongo en tu
poder, mi Gltima, en que te hablaba al respecto. Pienso asegurarte
cién suscriptores; aun cuando me asiste la creencia de que el
nimero sera mayor antes de un mes.

En oportunidad, te escribiré largo.

Un abrazo de tu amigo afect.nmo

Eduardo
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Ms. (un tarjeton); el texto ocupa anverso y reverso; con el nombre del
remitente impreso en el &ngulo superior izquierdo: Eduardo Acevedo Dia*;
cartulina lisa; interlinea: 3 a 4 mm. En buen estado. 125 x 100 mm.

Mi querido Alberto:

Si aun hay tiempo, ruégote hagas introducir en el texto del
libro la enmienda que apunto en el fragmento adjunto — error
mié de pluma.

Te agradezco efusivamente el suelto que acompana al folle-
tin 7, y ruégote dejes al tiempo lo que de una manera tan sincera,
deseara para mi tu indole genial — generosa y noble. Yo sé de

Por lo demas, deja & mi espontaneidad el ayudarte, ahora, y
quizés, después........ Sabes que cuando me propongo, hago siem-
pre las cosas por entero.

La suscripcion va aqui, cada dia mejor.

Aprieta la mano en mi nombre & Antufia, Garcia y demas
amigos. Un abrazo para ti, que siempre lo mereces, de

Eduardo

La Plata, Nov. 3 de 1889.

Ms. (un tarjeton); el texto ocupa la cara 1; s6lo estd impreso el nombre
del remitente: Eduardo Acevedo Diaz; cartulina lisa; interlinea: 2 a 4 mm.
En buen estado. 126 x 100 mm.

Mi querido Alberto:

Al reverso van algunas erratas lijeras, sefialadas, —unas de
letras y otras de pluma,—e lo que quiere decir que la correccion
es muy buena, pués son muy contadas las primeras; y, de las
segundas, solo yo soy el causante.

Quisiera hablarte de otras cosas, pero me reservo para otra
oportunidad. Creo que has de estar pasando por momentos dis-
gustantes, dada tu lucha continua; y seria mi anhelo que ellos
se disipasen cuanto antes y dejasen tu espiritu en actitud de po-
der conversar largo con tus viejos amigos.

La suscriccion aqui, muy bién.

Pronto enviarad el ajente la némina de suscritores, que llegan
4 un nimero no superado por otras publicaciones.

Te abraza

Ed.°

La Plata
Nov. 7 de /89.

Folletin 8 — columna 2-



f vl / En donde dice: “batracios”, — debe decir batracios.
columna 4°

En dénde dice: “rojos, humedos y tanto fruncidos”, — de-
be decir: rojos, himedos y un tanto fruncidos”.

Folletin 9 — columna 3"

En donde dice: “como aisladas y embelesadas”, — debe de-
cirse: como abstraidas y embelesadas”.

columna 4»

En dénde dice: “mitad abejas-mitad avispas”, — debe afia-
dirse: “segln la clasificacion hecha por el capatdz”.

» 121/ Folletin 10.
Columna 2®»
Dénde dice:

“ pasarse”
“raspaderas”
Debe decir:
posarse.
raspaduras.

Columna 3*

“Vén”
‘‘azaetado”’
“amacandose”
“paracer”

Vea

asaetado

“ hamacandose”
parecer.

Columna 4?

Intervalos
Intervalos

Folletin 11.
Columna 1%

“ Se sintieron con miedo”
se sintieran, etc.

Columna 2»



“era muy raros”
“camuati”

eran, etc.
camoati.

Columna 3»

‘“abdémem pronunciado ™’
“raro el dia”

“torbo”

“ socorronamente ”
abdomen pronunciado
raro era el dia-

torvo

socarronamente.

Columna 4»

“jaguareté”
“trasquisla ™
yaguareté
trasquila.

- 12v.|/ Folletin 32.
Columna 3*

“ Usted les disculpara”
“de lo que le pertenece”
“ desgarretarlo”

tu les disculparas

de lo que te pertenece
desjarretarlo.

Columna 4»

“muros fosos”
muros y fosos.

- N1/ Mi querido Alberto:

Todos estos pequefios errores, y los que subsigan, se explican:
por buena que sea la correccidn, aun pasando por manos del autor,
se deslizan. Cuando esté concluida la impresion, pasaré por eso,
sin perjuicio de estas parciales, —una ojeada general— por si
fuese precisa una fé de erratas.

Suscripcién, aumenta cada dia.

Espero que nos veremos pronto, y para entonces hablaremos
largo.

Un abrazo

Ed.°
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P. E. EIl folletin 13 que acabo de recibir, no contiene ni un
solo error de caja. V.

Ms. (dos tarjetones); el texto —escrito en sentido vertical al de la parte
impresa— ocupa las planas 2, 1, 4 y 3; s6lo el nombre del remitente se halla
impreso en las caras 1 y 3: EDUARDO ACEVEDO DIAZ; cartulina lisa; inter-
linea: 2 a 3 mm. En buen estado. 125 x 102 mm.

Conf}

Sefior D.r D. Alberto Palomeque
Mont.0
Mi querido amigo:

Tu diario, muy leido aqui. Los suscritores llegan & cerca de
cién (que no los tienen los mejores diarios de B.s A.s, exepcion
hecha de uno 6 dos); y, en camino estdbamos de hacer subir el
ndmero, — como era mi deseo.

Pero, & causa del sesgo que ha tomado tu propaganda politica,
el disgusto es general, y duéleme decirte que participo de él.

Cuando, correspondiendo a tu galante pedido, y agradeciendo
sin aceptarlas tus generosas ofertas, te cedi mi ultima obra para
folletin considerdandome con ello muy honrado y complacido, —
erei que la insinuacién amistosa que mi actitud envolvia seria te-
nida en cuenta, siquiera en obsequio de la intencién que la inspi-
raba, por el viejo j- buen amigo.

No ha sido asi, sin embargo, contra todas mis previsiones. Yo
pensaba que, dada mi respuesta & tu querida esquela, y al colabo-
rar literariamente en tu diario —aunque fuese en el friso— cesa-
ria la actitud por ti asumida al escribir la série de articulos sobre
I“‘candidaturas presidenciales’”.

Vemos que la acentlas, de un modo / inequivoco, apesar de
tus declaraciones aisladas en contrario.

Por mi parte, respeto sus opiniones —como te decia en una
de mis cartas;— pero, agregaba también en ella, que debias corres-
ponderme con igual moneda.

No ignoras que me separan, por razones politicas y personales,
diferencias profundas con el personaje cuyos méritos encumbras y
cuyos errores atenuas en lo posible; y, paréceme impropio, no en-
tendiendo yo la imparcialidad, como t0 la entiendes, — que yo
coadyube & la marcha de un diario en cuyos editoriales se hace
la apolojia de mi enemigo.

Lejos de mi el atribuir en esto al antiguo amigo, un movil que
estoy muy seguro no cabe en su animo noble. Simplemente pongo
de relieve un hecho que, apesar de afectarme, hubiera yo deseado
callar; pero que, al trascender a mis amigos particulares y corre-
lijionarios politicos, me obliga & romper el silencio y & dirigirme
al amigo con la franqueza y lealtad de siempre.

En ese concepto debo decirte, que: ni aun en el caso de no ser
adversario de tu candidato, pensaria como td piensas. Cuestion
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de / apreciaciones, bién lo sé; pero, también de regla de criterio.

Y, como creo que algun derecho tengo, & titulo de amigo que
ayuda al amigo en la medida de sus fuerzas, & pedir algo en mi
obsequio, ya que todo se le concede al personaje de quién me sepa-
ran sangrientos agravios, — paso a solicitar de ti, (sin que ello
importe imposicion de condiciones), te dignes al ménos, prescindir
en absoluto de lo que me afecta, en tu diario, hasta tanto no ter-
mine mi colaboracion literaria. Esta podria darse por concluida en
veinte dias mas —publicando doble-folletin— algo ampliado.

No es mucha concesion, mi querido Alberto, veinte dias de si-
lencio respecto a tu hombre de estado, tratdndose de un amigo co-
mo yo!

Bién sé que no deja de ser atrevimiento el saltarse del folle-
tin al editorial para decir estas cosas, como quién dice —irsele &
uno & las barbas:— pero, si tU pones la mano en tu conciencia,
veras que tengo razon sobrada. Apelo pues, a tu rectitud primera-
mente; v después, & nuestra vieja amistad que en mucho tengo, —
porqué mirandolo bién, no vale la pena sacrificarla asi, fria é im-
placablemente, en aras de / una personalidad politica extrafia for
completo y adversa desde luego, a tus grandes ideales patridticos
y a tus inciativas civicas!

Espera tu contestacion, tu amigo invariable.

Eduardo Acevedo Diaz.

La Plata — Nov. 25 de 1889

Ms. (un pliego de 2 hojas); el texto ocupa las cuatro planas; papel liso, sin
filigrana; Interlinea: 3 mm. En buen estado. 176 x 111 mm.

Querido Eduardo:

Me sorprende tu carta. Prefiero no decir una palabra respec-
to a tu exigencia amigo. Estoy seguro que te convenceria del error
en que estas, pero me he trazado mi linea de conducta y dejo al
tiempo..........

Tu carta solo un camino me deja, ya gne entre amigos como
nosotros no es posible citar leyes ni invocar derechos adquiridos
(lo digo en tono de broma), y es el del sacrificio, &4 que ya me he
connaturalizado como buen carnero, politico que somos aqui, con
grave perjuicio / del diario, pues esta serd la segunda vez que Ic
acontece igual incidente: — suspender la publicacion de la novela.
No deseo contrariarte en lo mas minimo. Dime que hago. Y te con-
testo en seguida, porque asi me lo exiges.

Cree. Eduardo, en el sentimiento de tu amigo que no cree del
caso decirte que lo es y lo ser4, por cuyo motivo no quiere entrar al
fondo de tu carta y detalles de que algin dia hablaremos con mas
calma. Tuyo

Alberto Palomeque
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Nvbre 27/889
Montevideo

Ms. (una tarjeta); el texto ocupa reverso y anverso; s6lo estdn Impresas»
estas palabras: "Alberto Palomeque / ABOGADO / Piedras 247”; cartulina 11»
sa; Interlinea; 4 a 6 mm. En buen estado. 118 x 76 mm.

La Plata, Dic. 4 de 1889
Querido Alberto:

Ni mi espiritu ha perdido su serenidad por las causas que in-
vocas, ni niego una sola de las afirmaciones que haces en tu carta
de ayer, y que reconozco ciertas.

Sencillamente, en mi Udltima & que contestas, puse de mani-
fiesto un escrupulo de delicadeza personal que el viejo amigo debia
tomar en cuenta, por maultiples razones que escuso enumerar aqui,
por serte ellas bien conocidas.

Que no te parezca & ti respetable, es cuestion aparte; pero,
en mi caso, seguro estoy que habrias procedido de un modo anéa-
logo al mid.

Como muchos, me hice la ilusion de que la propaganda poli-
tica por ti iniciada, concluia con tu primera serie de articulos so-
bre candidaturas presidenciales. De ahi, la cesion de mi obra; por
cuya cesion, halagaba yo también la esperanza de que mo / difi-
caras en algo tus opiniones sobre aquello que podia afectarme. No
ha sido asi, sin embargo. Bien conozco tus ideas en politica, creo
haber adivinado los mdviles que te guian y hagote la justicia que
td no me haces, de creer que “no son agravios O resentimientos
personales los que te han inducido & asumir en la prensa la acti-
tud en que te has colocado”. Espectante, imparcial, 6 como ella
merezca ser calificada, — has dicho empero “lo suficiente” para
provocar de mi parte una amistosa reconvencion.

Al pedirte en mi telegrama de ayer que hicieras suspender
la publicacion de mi novela, no he pretendido desconocer la cesién
hecha: he rogado encarecidamente al amigo un servicio, ya que n >
le era dado conciliar en otra forma el asunto. La publicacion —in-
terrumpida por ahora.— seria un medio, sin necesidad de especi-
ficar causas. Si no lo consideras aceptable, ten en cuenta que de
mi se exije todo y que tu no cedes en nada.

Apesar de todo ello, cumplird el compromiso tu amigo viejo
que retribuye afectos de los suyos.

Ed.° Acevedo Diaz.

P. E. Recnérdote el medio indicado en mi anterior, dentro del
cual no te seria dificil encontrar la soluciéon que deseamos. Y.

Ms. (un pliego de 2 hojas); el texto ocupa las carillas 1, 3 y 2; papel lisp,
sin filigrana; interlinea; 3 a 5 mm. En buen estado. 177 x 111 mm.

Mi querido Alberto:

Impuesto de la tuya, fecha 5. — No busques mas soluciones;
en obsequio & ti y al diario, hago completa abnegacion de todo.
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Indicame cuando debo remitir mas originales, y en qué forma
podré hacer su remision, no contando con propio expreso, — pues
temo se extravie por el correo.

En cuanto & tu proposicién, exije meditacion séria. Aparte de
eso, conoces hién cuales son mis ideas respecto & escribir en la
prensa, hoy por hoy. De todos modos, pienso ir & Mont.0 en lo que
resta del mes, y para entonces hablaremos detenidamente sobre
ese y otros topicos.

Tu afect.ni® amigo

Ed.° Acevedo Diaz.

La Plata Dic. 7 de 1889.

Ms. (un tarjetén); el texto ocupa el haz; sélo el nombre del remitente se
halla Impreso en la carilla 1: Eduardo Acevedo Diaz; cartulina lisa; interli-
nea; 3 a 4 mm. En buen estado. 126 x 100 mm.

Mi querido Alberto:

Has tenido siempre por héabito —bien estimado ciertamente
por mi parte,— de enviarme tus libros y folletos.

Con este motivo, extrafio no haber recibido tu Afio Politico.

¢Porqué causal

Lo ignoro.

Sabes que considero ese libro, vadoso obsequio.

Si lo has remitido, adviértemelo para reclamarlo en el correo;
pues no seria improbable que alli hubiese sido retenido por algun
lector, de aficcion a formar biblioteca sin deseembolso.

Deséate mil felicidades, tu amigo invariable

Ed.° Acevedo Diaz.

La Plata, Enero 25 de 1892
Direce:

E./ 47 entre 7y 8 ne 610
D./ 6 entre 59 y 60 rfi 1328.

Ms. (una hoja); el texto ocupa la carilla 1; en la parte superior y al cen-
tro del anverso, hay un monograma —hecho con el nombre y apellido del
remitente e impreso en caracteres negros y en relieve—; papel liso, con fili-f
grana; interlinea: 3 a 4 mm. En buen estado. 178 x 109 mm.

Mi querido Alberto:

Cuando vi la letra del sobre, —me refiero & tu esquela,— senti
una emocion grata. Conocida la procedencia, era l6gico que la ex-
perimentase.

Esto te prueba que vives siempre en mi memoria, y que Vives
bien — como lo merecen los amigos & quienes uno ha consagrado
apesar de la separacion y de la distancia, un afecto inalterable.

Rasgué contento la cubierta. Era la cosa tan abultada! Aqui
hay gato encerrado — me dije: Alberto ha tenido algin proyecto



de sensacion, de esos en los que es fecundo, y que él siempre gene-
roso y expansivo trasmite & sus amigos viejos, para darse el placer
de que le hagan justicia.

Rasgué, digo, y nerviosamente.

Pero............. me encontré con una carta para otro, y un re-
cipe facultativo para mi.

Como ha de ser! pensé. Esto indica que no hay temas, y que
si los hay, no han menester de cruzar el rio. Medida de la época!

Envié la carta a su destino, lei dos veces la esquela, y me re-
signé.

En compensacion, cogi el ultimo volumen de “Mi afio poli-
tico” y relei muchas péaginas, inclusives aquellas en que el inteli-
gente € imparcial escritor, lo es rigurosamente, cuando falla las di-
ferencias sobrevenidas en el partido nacional con motivo de los su-
cesos de octubre, y juzga sobre la actitud del poder.

Del interés y de la utilidad de esta tu obra, / te he dado antes
de ahora opinidn. Solo ti eres capaz de emprender cosas de este
aliento.

Y ya que de obras hablo, te diré que estoy & la terminacion
de otro libro, el que escribo & horas reglamentarias; vale decir:
en horas inhabiles para otras tareas mas premiosas y de mas pro-
vecho ..........

Y como tu esquela se limita & diez renglones, y sin sentirlo los
he cuadruplicado, pongo punto aqui. con afectos para todos los tu-
yos y un abrazo de tu amigo invariable

Ed.° Acevedo Diaz.

La Plata, Juljo Ib de 1892
6 entre 59 y *&) n° 1328.

Ms. (una hoja); el texto ocupa el haz y el envés; pnpel liso, con filigra-
na; interlinea: 3 a 4 mm. En buen estado. 204 x 125 mm.

La Plata, Marzo 17 de 1893.
Conf.1
Mi querido Alberto:

La historia ensefia & veces, —no en todas,— que los que han
merecido el apoteosis verdadero, han sido los que se han esxedido
& si mismos, los que han pugnado por desligar sus piés de la tie-
rra en medio de arranques magnanimos, los que eran superiores
bajo todo aspecto al medio ambiente en que vivian casi asfixiados
por la estrechez del teatro y el vulgar concepto de los destinos del
hombre en sus coetaneos.

Pero, para conseguirlo, esos llevaron siempre en su propia
grandeza la culpa y el cargo.

Recién cuando han muerto, cuando ya no alumbran ni ca-
lientan, cuando sus voces grandielocuentes se han extinguido, cuan-
do no pueden influir ya en la marcha de la sociedad de su tiem-
po, es que esta sociedad se sacude como aliviada de un peso ex-
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traordinario, es que la soberbia se abate y la envidia acalla sus
gritos de corneja, y no faltan quienes experimenten como una ale-
gria intima feroz en medio del mismo tributo postumo pagado &
la virtud y al talento.

¢Quien no sabe que en vida se hace siempre en redor de la
superioridad moral la conjuracion del silencio, —fuerza de inercia
de los pequefios— creyéndose sin duda que ese silencio deja caer
en el vacio ideas y sentimientos que valen mucho mas que todas
las sordidas pasiones coligadas?

Pero, esa primicia intelectual resalta entonces con aureola lu-
minosa sobre el muerto, aureola que no ofende ya, porque la cla-
ridad que viene de las tumbas gloriosas ni ofusca ni quema.

Sobre el cuerpo del batallador tendido caen toda clase de l&-
grimas, desde el llanto sincero del deudo hasta el del enemigo
procaz, que ya no se inquieta ni tiembla, desde que quien le tuvo
debajo en las luchas de la vida es pasto de gusanos. La espiga que
sobresalia a las deméas ha sido quebrada por el viento, ¢ si tu
quieres bajo el peso de las grandes injusticias y del odio que ins-
pira el méerito — el mejor nivelador que la historia conoce para
reducir & la talla de los pigmeos la estructura de los jigantes. ¢Por-
qué no alabar pues, lo que ayer / se desconocié y vilipendid, si
el ejemplar sobresaliente de una capacidad superior ha desaloja-
do la escena no dejando & nadie heredero de suvpoder y de su
fuerza?

De todos modos, el tributo se paga!

Al fin, en estos casos, un espiritu de justicia tardia preside
el movimiento y provoca la emocidn; espiritu bien distinto de aquel
que asistia los apoteosis de césares y proconsules entre mausicas y
canticos en espléndidos funerales, y que luego Tacito se encargaba
de esfumar y desvanecer arrojando & grandes pufiados, segun la
frase de un pensador, cal viva en el rostro de los réprobos.

Asi, no siempre son falsos los honores que los pueblos defie-
ren & sus intérpretes genuinos, vana pompa, hipocrita homenage,
torpe glorificacion de una grandeza cuya desaparicion cause mas
bien goce que dolor.

Y grato es saber, al menos por lo que la prensa informa, que
con Alejandro Magarifios Cervantes se ha cumplido; aunque la
emocién pasional del pueblo haya atribuido en su arranque espon-
taneo al ilustre muerto la suma de todas las perfecciones en su
afan de consagrarlo.

A la condolencia unanime quiero / unir la mia, sincera, sin
reatos ni reservas; y por eso dirijo & ti estas lineas, pues que al
noble escritor estabas vinculado por la sangre, la amistad y la
profesion, persuadido de que no has de hallar en esta mi voz le-
jana, pero siempre amiga, sino la expresion leal de sentimientos
que no se mienten.

Fué Alejandro Magarifios Cervantes mi catedratico de de-
recho de gentes; y, aparte de lo mucho de bueno que de él recogi
y asimilé en esa materia, escuché mas de una ocasion de sus la-
bios siempre trémulos como los de un iluminado, cosas muy her-
mosas que hacian revivir en ellos encantadores ideales y teorias
extraterrestres, de aquellas que él habia bebido en su ardiente ju-
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ventile! en la hipocrene roméntica, y que ya empezaban a evapo-
rarse al embate de una corriente nueva, como los cuentos que es-
cuchabamos atonitos en la nifiez.

Tan solo eso me ligé a él, por algin tiempo, el lazo que une
al maestro con el discipulo fervoroso, que se rompe con los afios
y la ausencia para dar lugar & la formacion de otros en las / lu-
chas sin tregua de la vida.

Pero en cambio, le segui siempre con respeto y carifio en el
campo de las letras, porque era un generoso divulgador de las
virtudes de la raza y de las leyendas nativas, cuya voz de ecos
armoniosos se escuchaba fuera de fronteras y se imponia, mas que
por los prestigios de su indole y escuela literarias por la robustez
del sentimiento y los gritos de su alma entera y varonil. Eran,
en sus cantos heroicos, en sus poemas inspirados, en su prosa de
romancero grandes y puras sus mujeres; sus gauchos caballeros
andantes de la gloria y del honor; austeros hogares de religién de
amor los dispersos asilos de una hora de la raza vagabunda; dig-
nos de los legendarios torneos los lanzones de los fieros caudillos;
perdurables las promesas y juramentos que recogian las selvas mis-
teriosas, como en las cortes medioevales y en las torres del horne-
nage las endechas de palidos trovadores!

Aunque espiritu mdaltiple en sus manifestaciones, hombre de
leyes, orador, novelista, asimilador de conocimientos didacticos por
inmensas lecturas, filésofo espiritualista, pensador & lo Conté, po-
litico de accidente m&s que de intencidn, partidario altruista antes
que sectario de divisa, tan preclaro ciudadano debié dejar pare-
cidos; y quedard como poeta nacional, por la uncién de sus estro-
fas y la universalidad de sus ideas derramadas sobre el suelo na-
tivo como una esencia perpétua de queridos, entrafiables amores.

No era el genio de la rima mha dicho una de las mas jovenes
pero de las mas vigorosas inteligencias poéticas de nuestro pais,
que por alii anda alumbrando & modo de radiosa lampiride las
noches de su propia nostalgia,— no tenia estrecho connubio con
la rima que hacia hablar en melodia & Lamartine y & Musset, pe-
ro tenia el talento del verso, de la poesia alta é inspirada / que
rompe con el molde y con la forma para expandirse en savia bu-
llente, prévida, generosa, sin preocuparse del “oido interno” que
regula las cadencias y guia el vuelo de la mente sofiadora.

No fué un hombre de estado, ni un diploméatico de renom-
bre, ni un tribuno parlamentario de accion eficiente y decisiva;
pero & todo alcanzaban sus vistas, y sobre todo se ensefioreaba su
pensamiento, porque sabia dominar de lo alto sin inmiscuirse en
los conflictos del llano aleccionado por la experiencia, y mas cui-
dadoso de su fama literaria que de los triunfos arduos en materia
de intereses y pasiones en lucha.

Lo que acentud su personalidad, y le dard supervivencia, fué
la vasta y fecunda obra de su ingenio, la legitima influencia por
él ejercida en las letras de su tiempo, el tema escogido para su
labor continuada que acometié y en la que persistié con denuedo,
hiriendo en la fibra patridtica sin cesar como un llamado perma-
nente & los ideales que no mueren y se trasmiten cada vez mas
fervorosos de generacion en generacion.



f.[4v.] /

£

Aunque de una escuela literaria distinta, por su férmula, su
espiritu y tendencias; aunque mis gauchos melenudos y taciturnos
no son sus / gauchos caballerescos, liricos, sentimentales, ni mis
heroinas hoscas y desgrefiadas son lo que sus angélicas mujeres,
ni los amores silvestres que yo pinto, llenos de acritud 6 de fiere-
za, se parecen a sus castos idilios junto al omba 6 & la enramada,
ni llegan los odios que él describe hasta mas alld de la muerte,
como en mi modo de ver yo los descubro en el fondo selvatico de
una raza bravia, — aparte todo esto, justo es reconocer que si Hi-
dalgo fue el precursor, él fué el divulgador, quien dié el santo y
sefla y ensofid a la juventud inteligente el secreto de las grandes
inspiraciones nacionales.

Ese es su mérito real y su salvo-conducto al porvenir.

Y aqui termino.

Esta carta, desnuda de pretensiones y escrita casi sin levan-
tar los puntos de la pluma, solo es para ti, pues no sé porqué me
imagino que, salvo acaso los deudos mas cercanos, y dada su pro-
cedencia, solo tii. la hallards ingenua y sincera.

No me hagas entonces traicion, y Si €so acaece por amistoso
carifo suprime en ella esto Gltimo, haciéndola conocer como un
juicio anoénimo.

Ya vés que me acuerdo de ti. Pruébame ta lo mismo, escri-
biéndome.

Tuyo af.mO.

Ed.° Acevedo Diaz

Calle/ 6 n< 1328.

Ms. (dos pliegos de 2 ho.ias cada uno); e Itexto ocupa las ocho planas; en
el éangulo superior izquierdo de las caras 1y 5 hay un motivo impreso en re-
lieve; papel liso, sin filigrana; interlinea: 3 a 4 mm. En buen estado. 175 x
110 mm.

Sefior doctor don Alberto Palomeque.
Mont.0
Mi querido Alberto:

Si por ahi todos tienen de qué quejarse, por aqui también to-
dos son lamentos, — si bien en relacion al teatro y & los recursos.

Los hombres que no viven del presupuesto, con la estrechez de
los horizontes del trabajo, la restriccion absoluta del crédito y la
limitacion extrema del medio circulante, vénse en el caso de poner
en juego la mayor suma de actividad de espiritu para extenderse
en utilidad y ganar en provecho, asegurandose siquiera lo mas in-
dispensable para el modesto bienestar de la familia.

Los que como yo tienen seis hijos —todos varones por afiadi-
dura— que comen, se visten y se educan, — se encuentran muchas
vggeslen graves conflictos, librados tan solo & su esfuerzo indi-
vidual.

Después del periodo infausto de las especulaciones desenfre-
nadas, y cuando a las inflacxion estupenda de los valores territo-
riales se sucedid la crisis y sobrevino la bancarrota, pagaron jus-
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tos por pecadores, vale decir: — los que no habian pecado, y solo
atenidose a lo que rendia el trabajo medido y honesto, envueltos
en la vordgine, sufrieron los efectos del esxeso, traducidos en pér-
dida de crédito, carencia de trabajo y achatamieuto moral é in-
telectual por una década. La orgia del enjambre hizo un conjuro
& todos los apetitos bestiales, y acudiendo todos estos en tropel co-
mo los tdbanos y moscones & un terr6n de azlcar, liquidaron en
un instante todos los ahorros de la colmena, y lo que es peor, has-
ta la dignidad y la verglienza. Adiés méritos consagrados, virtu-
des sometidas & crisol, talentos esclarecidos! Todo se nivelé de un
golpe; y en este achatamiento seguimos viviendo, hasta que el buen
sentido se reincor / pore sobre las ruinas, y disponga otra cosa. Y
asi, ha de suceder al fin, por ley inflexible de equilibrio y reac-
cién. Son hoy muy pobres, muchos de los que ayer eran ricos; al-
gunos han perdido en complemento, la chaveta; no pocos se resol-
vieron & pasar & mejor vida; y un numero bastante estimable han
sepultado en el séptimo circulo el honor, aunque crean que lo lle-
van como Unica prenda salvada del desastre.

Por manera que, como decia, los gefes de prole crecida nos ve-
mos en el duro caso de ensanchar mercados para dar salida & los
productos, aunque estos productos con ser indigenas no tengan pre-
cio fijo, ni siquiera oscilante en plaza, cosa que acaece comunmen-
te en estas sociedades sin mayor pasion artistica, a los que nos
hacemos la ilusion de ser productores de algo.

Y aqui llego al objetivo, para pedirte un servicio, persuadido
de que mi viejo y buen amigo ha de poner empefio en hacérmelo,
con la misma esxelente voluntad de otras veces, é igual nobleza de
intencion.

Ese servicio eg el siguiente:

¢Podrias ta, personalmente, interesarte por mi con la empre-
sa de La Tribuna Popular 6 del Montevideo Noticioso para que
aceptasen mis folletines inéditos sobre historia & simple literatura,
& razon de cinco 0 seis por mes, y con la remuneracion que racio-
nalmente me acordaren?

hincho tendria que agradecerte este paso, y mas aun, si lo
aventuras con la habilidad que te reconozco para no hacer des-
merecer al autor y & la factura, ante empresarios que pagan bue-
nos duros & Montepin 6 & Onliet, antes que compensar con un sim-
ple doblén & un productor nacional, sin duda porqué de ultramar
vienen las quintas esencias, v el ombu aborigene no da ninguna, /
ni flor aromada, ni fruto dulce, ni madera siquiera para el fuego.

Acaso, tu lograras atraerlos, en obsequio & lo nativo, & lo pro-
pio, & lo que es carne de nuestra carne y tiene derecho al estimulo
y a la vida por tendencia conservadora y por espiritu de amor
propio nacional.

Yo bien sé lo que has hecho y sigues haciendo tu en favor de
estas ideas, de estos fervientes anhelos locales, de esta formacion
de una corriente propicia a todo lo que es nuestro y debe ser aplau-
dido; y por ello, debes envanecerte legitimamente, pires sera uno
de tus triunfos en lo futuro, como ha sido uno de tus éxitos en
lo presente.

Y porque lo sé, es que no hesito en pedirte el servicio de que
te hablo, juzgandote aparte de nuestra amistad, el mejor intérpre-
te de sentimientos é ideas que nunca serdn bastante divulgadas.
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—He visto en los diarios que en breve aparecera la segunda
parte de tu hermoso Afio Politico. Lo espero con el mismo interés
que los otros volimenes, y quiero creer no seré de los Ultimos en
recibirlo.

Tengo proposito de ocuparme de tu obra, y reservaré para
ella méas de un folletin en la oportunidad conveniente. Diré para
entonces, lo que desde ha tiempo vengo callando por razones age-
nas a mi buena voluntad, no siendo entre ellas la menos atendi-
ble, la necesidad de consagrar toda mi atencién a literatura mas
ardua y enojosa que la de critica estética € historica.

Y esto dicho, con muchas felicidades para ti y los tuyos, es-
pera una de ti (y vas quedando en mora) — tu amigo invariable.

Ed.° Aeevedo Diaz

La PJata. Abril 1 de 1893
6 entre 59 y 60 n9 1328.

Ms. (un plieg-o de 2 hojas); el texto ocupa las caras 1. 2 y 3 (en la 4, ade-
més, hay una némina de nombres); papel rayado, sin filigrana; interlinea:
3 a 4 mm. En buen estado. 207 x 133 mm.

Mi querido Alberto:

Figurdbame todo lo que me dices en tu muy estimada de ayer,
que venia bajo sobre de oficio, con todas las solemnidades de un
nombramiento. ... Alcanzo también toda la verdad de lo que me
dices con natural amargura, y no me coge de sorpresa el éxito de
mi gestion. Como ha de ser, querido amigo! Seguiremos resignan-
donos, entregados & asuntos judiciales, y aun industriales, porque
de todo hay que ocuparse en estos tiempos calamitosos. Si afiadie-
ra que los agricolas tampoco nos son indiferentes, y que por el
contrario reclaman buena parte de nuestra atencion (hablo de to-
dos, emigrados orientales y argentinos) completaria mi pensamien-
to. Nada se desdefia, ni una modesta comisién por arrendamiento
de chacras. Ya vés que por aqui, aunque con mas teatro, las cosas
no marchan nada bien del punto de vista de la holgura y de las
comodidades; todo lo que importa un simple corolario a mi ante-
rior carta.

Respecto & tu observacion sobre el envio del Gltimo tomo de
Mi afio politico, no es admisible por dos razones: la una, porqué
te acusé recibo del libro; y la otra, porqué me he ocupado de la
obra con el mayor gusto, y no solo de la obra, sino también del
autor.

En prueba de ello, conjuntamente, 6 sea por el mismo correo,
va con ésta otra para nuestro amigo Sanchez, certificada, 4 la que
incluyo mi trabajo para que vea la luz publica.

Ese trabajo estaba ulfimamente destinado a “La Nacion” 6
4 la “Revista Nacional”, en cuyas publicaciones suelo colaborar:
f pero, después he creido que por la naturaleza del asunto y por
la manera de encararlo, era mas propia su publicacion ahi, donde
el criterio estd formado al respecto y no ha [de] tomarse frase al-
guna mia sino en su sentido estricto, correcto y preciso tratandose
de mi antiguo amigo y compafiero.
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Prepéarate pues, & la rociada, que lui de cubrir cuatro 6 cinco
folletines de “EI Siglo” 6 de otro diario de jigual formato que ten-
ga la deferencia de recibirla; y luego de refrescarte bien, escribe-
me rectificando cualquier error, pero siu refiirme.

Con buenos afectos mios y de los luios para todos los tuyos, te
envia invariable saludo carifioso tu amigo.

Ed.° Acevedo Diaz

La Plata, Mayo 4 de 1893.
Calle 6 n° 1328, entre 59 y 60.

Ms. (una hoja); el texto ocupa anverso y reverso; papel, rayado, sin fi-
ligrana; interlinea: 3 a 4 mm. En buen estado. 211 x 136 mm.

Mi querido Alberto:

Una pequefia indisposicion, bastante molesta para no permi-
tirme escribir, ha sido causa de no haberte contestado antes.

Con mucho gusto m—el de siempre— he leido tu carta. Nada
tienes que agradecerme, pues solo te [he] hecho una justicia que
pocos como yo se bailan tan habilitados para hacer, por lo mucho
que te conozco y el aprecio que me merecen tus aptitudes y cali-
dades.

No he recibido invitacion alguna, ni me he comprometido para
conferencias politicas en esa. Tampoco aceptaria, por mas de una
razon privada.

No he visto tu manifiesto a los electores de Cerro-Largo. Por
bueno que él sea —lo que no dudo— desde ahora me permito avan-
zar que al pasdé que van las cosas no conseguiras el triunfo como
td lo deseas. No ignoras como ha sido alli mismo estrangulado el
voto publico por la accién de arriba y el compadrazgo de una frac-
cion refractaria.

Vivamente te agradezco la insinuacion que me haces sobre de-
fensa de tu persona ante el Jurado. Grande honor seria ese para
mi. Pero, aun cuando yo pudiese complacerte —que no podria, por
causas agenas a / mi buena voluntad,— seria al fin inoficiosa mi
aceptacion; pues, las satisfacciones de que me hablas te vendran
amplias, por la misma sinrazon del ataque.

No he dado yo & éste, importancia alguna; ni se la han dado
aqui los que te conocen, por aquello de que morder en la honra
es facil pero probar dificil. Me imagino que ya todo ha terminado,
0 llevara camino de la palinodia.

Necesito de tu concurso personal para un pequefio asunto que
me interesa ahi, y que ha de limitarse a una gestion verbal de po-
cos minutos.

Pero como necesito reunir algunos datos, reservome escribirte
en oportunidad.

Con afectuosos recuerdos & todos los tuyos, v retribucién de

los que envias a los mios, te saluda y desea prosperidades tu siem-
pre amigo.

Ed.° Acevedo Diaz
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La Plata. Mayo 22 de 1893.

P. E. Tanto Bourel como yo, hemos leido tn interesante folle-
to “ Fueros de Catalufia” con gran placer, por la novedad del asun-
to y la notoria pericia con que ha sido tratado. Agradecésmoste
el envi6. E. A. D.

Ms. (una hoja); el texto ocupa las carillas 1 y 2; papel liso, con fili-
grana; interlinea: 3 a 4 mm. En buen estado. 202 x 204 mm.

Mi querido Alberto:

En mi anterior, que supongo en tu poder, deciate que iba &
pedirte un pequefio servicio, que espero me haras, por ser tu la
persona verdaderamente autorizada para ello.

Es el siguiente.

Cuando se fundd ahi el Banco Cooperativo del Uruguay y Ca-
ja de Ahorros, fui vivamente solicitado para que entrase como
accionista activo.

Me encontraba yo entonces en condiciones de poder atender
el pedido, sin sacrificios; pues habia hecho algunos ahorros. Co-
mo se tratara de una iniciativa de Bermudez, y éste mismo me
escribiese, no vacilé, y fui més alla de lo que hubiera debido pru-
dentemente. Y

Es decir: no solo tomé cincuenta acciones, que integré en el
acto & oro, estando éste & 160, sino que inscribi & mi hermano
Norberto con cinco y & nuestro amigo Mena con diez, que integré
también & oro, conjuntamente con las mias.

Mi capital pues, ahi empleado, era de 500 pesos oro, mas 150
de las otras dos personas.

Bien.

Hallandose necesitado Norberto, pidiome mi firma para des-
contar un pagaré de 300 pesos; & lo que accedi, descontandolo él
en efecto.

Pero, al vencimiento, no pudo este / hermano cumplir, y el
pagaré se protestd, requiriéndoseme su pago como garante soli-
dario.

Contesté que el Banco tenia fondos mios de sobra para ha-
cerse ese pago sin gestion alguna judicial, y que & ello yo lo auj
torizaba.

Cuando yo dejé Mont.° en 1888, lo hice vendiendo mi reloj
para no deber un centavo & nadie; por manera que, no dejé de
sentir que tal incidente se produjera, aun en las condiciones fa-
vorables para mi de que te hablo.

Aun hecho el pago por el Banco, poniendo mano & lo mio y
4 lo de Norberto, quedaria un sobrante de 200 6 mas pesos; pue$
4 la suma total se habia acumulado un dividendo.

Ahora, he visto por los diarios que el Banco vende terrenos
para concluir su liquidacion, al precio nominal de las acciones.

Querria entonces de ti, dos cosas en algunos minutos que tu-
vieses libres:

1" Que averiguases que es lo [que] podria yo hacer para
reembolsarme de algin modo de ese sobrante, — si lo hay;



2™ Que me dieses tu opinion franca aolmi el imunlo, (pie aun-
que pequefio, me interesa, aunque no sea yo el (pie haya de uti-
lizar su producido, sino algun pobre de por ahi, (pie nunca falta.

Disculpa esta molestia que te ocasiono, y ordena como siem-
pre a tu amigo afect.no

Ed.°© Acevedo Diaz

P. E. Mi ultima obra “ Grito de Gloria” saldrd & luz en li-
bro en la primera quincena del entrante. Circunstancias diversas
han obstado & su aparicidn antes de esa fecha. EI primer ejemplar
que salga serd para ti. V.

La Plata, Mayo 26 de 1893.
Cale 6 — 132S.

Ms. (un pliego de 2 hojas); el texto ocupa las caras 1. 2 y 3 (ademds, en
la 4, hay algunos nUmeros manuscritos); papel rayado, con filigrana; inter-
linea; 3 a 4 mm. En buen estado. 202 x 124 mm.

Mi querido Alberto:

Esta bien.

Aceptaré tu defensa, pero a una condicion, y es la de que
atiendas & los siguientes puntos, y me contestes sin demora por la
via que estimes conveniente:

19 (Se podria postergar el juri de calificacion tres ¢ cuatro
dias méas?

En este caso, me envias todos los datos y antecedentes del
asunto para preparar aqui la defensa.

29 Si no [se] puede postergar (tendrias inconveniente en
asistir t0 al juicio’; dejandome el de prueba, que supongo se efec-
tle tres dias después?

También en caso afirmativo, remiteme sin dilacion los datos 6
el memorandum que necesito.

39 (Quien sera el contrario?

49 ;Concurrira la parte acusada, 6 hay presuncidn de que de-
serte ?

Espero tu contestacion postergando hasta tanto mi determina-
cion definitiva, & partir de que dudo tenga tiempo material de mo-
verme dado el estado actual de las cosas.

Tuyo afect.no

Ed.° Acevedo Diaz

La Plata. Mayo 30 de 1893.
Calle 6 n9 1328.

Ms. (una hoja); el texto ocupa el haz; papel liso, con filigrana; interli-
nea: 3 a 4 mm. En buen estado. 202 x 127 mm.

La Plata, Junio 15 de 1893.
Mi querido Alberto:

En mi opinion, la cuestion juridica, es clara y sencilla.



f.

f.

f.

"y /

[2] /

[1] /

Paréceme que tu has iucluido eu la acusacion la calumnia en
cubierta 6 equivoca, solo para facilitar la prueba al contrario.

Para mi, el asunto es de injurias graves.

Estoy pronto.

Pero ruégote que me indiques el dia del jurado de instancia,
por lo menos cuatro 6 cinco antes, si te es posible, a fin de arre-
glar lo de urgencia que tenga aqui entre manos.

También, como debes suponerlo, necesito consultarte sobre el
asunto, & objeto de modificar mis opiniones si he incurrido en error
de ley 6 doctrina.

¢Crées que deba yo inculcar sobre la calumnia en la defensa!

Mi pregunta nace de que no veo en las enormidades que te
dicen, y que lias tenido razén sobrada para acusar (enterado como
lo estoy ahora de todo), —imputacion alguna de delito definido y
calificado que provoque accion publica.

Hablaremos sobre este y otros puntos.

Queda & tu aviso oportuno, tu afect.m® amigo.

Ed.® Acevedo Diaz.

Ms. (una hoja); el texto ocupa la plana 1; papel liso, sin filigrana; in-
terlinea: 3 a 4 mm. En buen estado. 191 x 131 mm.

Dr
Alberto Palomeque
Durazno 368 Mont

Llegué a esta por la Ensenada en un barquichuelo. Una vez
mas mi agradecimiento profundo por tus nobles bondades. Recibe
tu y los tuyos el afecto de los inios con cordiales felicitaciones.
Recuerda & amigos que las impresiones recibidas seran imborrables.
Sobre otro tema habla con Sanchez. De esta / noche & mafiana el
ataque.

Eduardo Acevedo Diaz
Telegrama-Despuacho recibido de La Pla-
ta 4 las 7.31 p. m. del dia 4-AGO. 93-

Ms. Cdos formularios); el texto ocupa los anversos; en la parte superior
de las caras impares, hay impresos; papel rayado, sin filigrana; interlinea: 1Q
a 13 mm. En buen estado. 265 x 221 mm.

Sefior D.r D. Alberto Palomeque.

Mont.°
Mi querido Alberto:
. Te hice un telegrama & mi llegada & ésta, que supongo reci-
ieras.

Todas las gratisimas impresiones que de ahi traje, gracias &
la oportunidad que me brindaste de experimentarlas, neutraliza-
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ronse en parte por las recibidas aqui en esta Gltima quincena de
sucesos y episodios disgustantes.

Por mis despachos a “EIl Siglo” te habras impuesto de los
principales. Algunos peligros he corrido por cumplir la promesa
hecha al amigo Sanchez; pero sin ellos, no hubiese sido posible al-
canzar la verdad “en su pozo profundo”, segun la frase del filo-
sofo griego.

La borrasca ya pas6, y dudo mucho que vuelva hoy por hoy.

Renace la tranquilidad en esta ciudad, que no lo parece, / tan
mustia y solitaria se encuentra. Todavia no se trabaja. Los térmi-
nos judiciales siguen suspendidos. La campafia en la anarquia; la
tropa de linea va dirigiéndose recién en destacamentos & todos
rumbos para restablecer el orden.

Te remito como “encomienda” el librito de Elvira, pues la
Unica forma de garantia es esa. para que llegue a tus manos. Aqui
6 ahi, me han sustraidos ya varios libros enviados sin esa forma-
lidad. Disctlpame con Elvira por lo tardio.

Pidote me recuerdes y trasmitas & todos los distinguidos ami-
gos que me dispensaron su aprecio, mis sentimientos de sincero
afecto y gratitud — sin olvidar & ninguno.

Bourel y demas amigos de aqui, me recomiendan ponga en
ésta sus buenos recuerdos para ti.

Van también los de los mios para Elvira y todos los miembros
de tu hogar feliz, y un abrazo / de tu amigo invariable

Ed.D Acevedo Diaz.

La Plata, Agosto 19 de 1893.

Ms. (un pliego de,2 hojas); el texto ocupa las carillas 1, 2 y 3; papel liso,
con filigrana; interlinea: 3 a 4 mm. En buen estado. 178 x 126 mm.

Querido Eduardo:

Se recibié el telégrama, tu carta y el libro de pensamientos.
Por todo ello te estamos sumamente reconocidos. TU sabes que una
de las maneras, aunque no muy admitidas, de expresar la gratitud,
es el silencio. Yo lo he guardado hasta ahora. (Qué quieres que
te diga?... El hermoso pensamiento, fruto naturalisimo de tu ra-
ro ingenio, ya se ha leido y releido, y creo que no faltard / quien
lo aprenda de memoria.

Da mis afectos a todos los de esa casa & nombre de los de ésta,
y tu ordena & tu siempre viejo amigo que no te olvida

Alberto Palomeque

Agosto 23/893
M/c. Durazno 368

Ms. (una tarjeta); el texto ocupa las planas 2 y 1; cartulina lisa; el nom-
bre del remitente se halla impreso; interlinea: 3 a 4 mm. EA buen estado.
192 x 55 mm.

Mi querido Allierto:

A la vista tengo tu muy grata del 21, en la que me hablas de
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cosas muy interesantes. Mucho te agradezco el juicio asaz generoso
que mi ultimo libro te sugiere, y grande es mi contento al saber
tu buena impresion. Es un verdadero estimulo, ese, de la sinceri-
dad y del afecto. Nunca he aspirado & otro. Verdad que, si amigos
de tu valimiento no me lo brindasen de vez en cuando, el vacio
méas completo rodearia mis producciones. Excepcion hecha de uno
que otro compatriota y de algunos escritores extrafios al pais, y que
en él no viven, hasta ahora no he merecido el honor de ser tenido
en cuenta por los que cultivan ahi la literatura, ni el favor de una
palabra de aliento.

Pero, tu me conoces, y sabes bien que en mi vida de perpetua
lucha ha prevalecido en mi la conviccion de que el peor adversa-
rio es el que surge de la misma comunidad. lie aprendido & re-
signarme, y a librarlo todo & mi propio esfuerzo. Mas, esto mismo,
predispone mi espiritu & la mayor alegria cuando voces amigas se
levantan y me dicen que mi obra de trabajador modesto no es tan
estéril 6 infecunda como & veces yo me lo imavino.

Escribe, pues; que ha de ser muy halagador y elocuente lo
que salga de tu activo cerebro y noble corazén. Son esas las mejo-
res criticas, aunque sefialen defectos y censuren con rigor la obra
de arte.

Téngote cogida la palabra.

Seguramente al primer golpe de vista, habras notado las defi-
ciencias de inmpresion, correccion y demas detalles materiales de
ni libro. Te informaré sobre esto.

Yo no podia afrontar el compromiso / de darlo & luz por mi
cuenta.

Al principio, tuve la veleidad de acometer la empresa empe-
filndome en lo que valia y podia, & fin de lanzar una edicion in-
teresante con algunos grabados que representasen los episodios mas
notables, entre ellos el combate de Sarandi, la muerte de Jacinta,
el duelo de Cuard y Ladislao y otros;— pero, no pas6 mas que
de una “alucinaci6on” de autor que ama sus engendros buenos
6 malos y quiere ataviarlos para el ojo del vulgo.

Entregué pues, el libro & mi editor, desligandome de todo com-
promiso pecuniario.

Mi editor es un capitalista opulento, de los pocos que en La
Plata tienen fortuna solida, y que puede decirse millonario; es
oriental, blanco de opinion y amigo particular mio.

El ha hecho todo, y no puedo quejarme. Ha procedido con la
mejor voluntad.

—Con un rasgo magnanimo propio de ti, vienes tu ahora &
halagarme gratisimamente al proponerme que te haga editor de to-
dos mis trabajos literarios.

No has debido dudar un momento de mi absoluto asentimien-
to en ese sentido; pero, |como imponerte semejante sacrificio?

Acaso, desde que me lo insintas, no lo sea para ti; con todo
¢no estard de por medio un exceso de carifio amistoso que te haga
aparecer facil y hacedero lo que ha sido, en amor escala, improbo
para el editor de “ Grito de gloria” ?

Si no es asi, si yo estoy en error, tienes por ésta mi plena au-
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torizacion para / proceder ampliamente,

¢,Comprenderia la edicidn a “ lironda”, ” Umaal”, ” Nativa”
y “ Grito de gloria” ?

;Se eonfeceionaria en dos volimenes, 6 en uno?

Pregunto esto, porqué la reedicion de la primera daria buen
resultado aqui donde es muy solicitada; y porqué desearia agre-
gar un trabajo mas inédito “Leyendas del pago”, para dar algu-
na noAedad & la edicion.

La de “Brenda” se agoté completamente hace tiempo. Yo mis-
mo no la tengo, por aquello de que “en casa del herrero, cuchillo
de palo”. EI Unico ejemplar que poseia, me lo mand6 pedir por
intermedio de Lagomaggiore el escritor cubano Manuel de la Cruz,
con quien desde entonces mantengo correspondencia literaria.

En cambio, tengo revisados y corregidos por mi para una se-
gunda edicién “Ismaél” y “Nativa”. liaria lo mismo con “ Bren-
da”, si llego a atrapar en alguna parte & esta andariega sentimen-
tal (aunque infiero se haya metido & monja) ; — y con “ Grito de
Gloria”, poniéndole nomenclatura & sus capitulos. En seguida pon-
dria todo & tu disposicion.

La revision por mi, es necesaria, porque en todas esas edicio-
nes hay errores de palabra que subvierten el sentido de algunos
parrafos, aparte de los lunares de que yo soy el Unico responsable.

Después, en cuanto & la correcion, tu determinarias si seria
6 nd conveniente que yo examinase la ultima prueba, — aunque
creo no seria indispensable.

Ya que te has tomado espontaneamente interés en esto, inte-

res que mucho me;obliga, / ruégote me escribas sobre lo que pien-
ses y resuelvas.

Con el mayor gusto te acompafiaria en tu gira, y yendo yo,
iria nuestro bizarro amigo Mena, con quien me liga estrecha re-
lacion ; pero, sucede que ni & uno ni a otro nos ese eso posible hoy
por hoy. Este pais va en camino de arder por todos sus extremos;
la anarquia lo devora; el comercio, la industria y el trabajo estan
en precarisimas condiciones; se han relajado todos los vinculos so-
ciales y politicos; y abocados al caos, los que tenemos familias nu-
merosas temblamos ante las terribles perspectivas del porvenir.

Esto, por una parte.

Por otra, no se me cae el codigo de procedimiento de la ma-
no desde hace tiempo, pues pienso dar en Noviembre préoximo un
examen siquiera, con la pretension de rendir los que me faltan
en todo el afio que viene. Digo uno, porque oponiéndose el regla-
mento & que acumule materias, no tengo porqué apurarme —obli-
gado como lo estoy & un afio mas de estudios. Entre Julio y No-
viembre del 94 veré de terminar mi vida de perpetuo estudiante.
Es mi proposito. Los sucesos dirdn si es 6 n6 de posible realiza-
cion. Antes de someterme & la prueba oficial, pasaré por tu exa-
men; pues te nombro catedratico en todas las materias.

¢Qué decirte sobre tu determinacion en asuntos politico-elec-
torales ?
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Que no debes renunciar!
—Con afectos de todos los mios para los tuyos, va un abrazo
de tu amigo invariable

Ed.° Acevedo Diaz

La Plata, Sept. 22 de 1893.

Ms. (un pliego do 2 hojas); el texto ocupa todas las caras; papel rayado,
sin filigrana; interlinea: 3 a 4 mm. En buen estado. 210 x 134 mm.

Mi querido Alberto:

Si los amigos son para los casos extremos, he de ponerte a
prueba, — con profundo sentimiento —debes creerlo— pues me
hallo en un caso excepcional de verdadera congoja.

Un vencimiento, por el que debo abonar mil doscientos pesos
m/n el sdbado de esta semana, y que no podré postergar ni un
dia més, porque ya la letra se me ha renovado dos veces, es el
que me obliga & dirigir mis ojos al buen amigo probado en la di-
chosa como en la mala suerte, para que me ayude en parte en el
amargo trance.

¢Puedes hacerme un préstamo de doscientos cincuenta pesos
oro & tres meses de plazo?

No te resientas por lo de préstamo y lo de plazo, pues & un
lado tus nobles y generosos sentimientos, no quiero ni debo abu-
sar de ellos. Cada uno necesita de lo suyo, especialmente en tiem-
pos de calamidades como las que nos agobian.

Tengo honorarios regulados por algunos miles, y algunas en-
tradas de otra procedencia, hasta la que me produce el / modesto
cargo de sub-inspector técnico de escuelas; pero, los clientes im-
ploran quitas 6 esperas indefinidas, 6 no pagan, y lo demés que
entra se evapora casi en el acto.

¢Sabes porque me dirijo & ti, y no & alguno de los numero-
sos amigos de ésta?

Porqué casi todos, por no decir todos se encuentran en mi
caso; muchos, no por un vencimiento, sino por tres, cuatro 0 més.
Por afiadidura, ejecutados € inhibidos!

Tan espantosa es la restriccion del crédito, y tan desalenta-
dor el estado de esta localidad sin estimulos ni horizontes visibles
de prosperidad por algunos afios.

Ni con interés del seis % hay quien dé en papel la suma que
yo te pido en préstamo; porqué no hay moneda, ni confianza, ni
arranques de vulgar desprendimiento.

Por todo esto, puedes figurarte la razdn verdadera de no
acudir al amistoso llamado que en tu anterior me hacias de acom-
pafiarte en tu gira politica.

Hacen dos afios no mas, cuan distinta y qué risuefia era mi
situacion, como la de otros!

Pero los tiempos han cambiado, y hemos vuelto & emprender
la lucha / improba de ganar el sustento para el dia.

Y acaso, convencido de lo que un titulo apareja, me he pues-
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to con ahinco al estudio, dividiendo mi tiempo entre él, y el tra-
bajo. A la vejez viruela diras tu....

No sé si esta carta sera oportuna y discreta. Sea de ello lo
que fuere, anticipébme & decirte que si no puedes, seria para mi lo
mismo que si pudieses; pues te conozco & fondo para dudar nun-
ca de lo que vales y de lo que eres capaz por tus amigos, y ain
por los que no lo son.

Supongo en tu poder mi anterior.

Contéstame & la brevedad.

Tu amigo invariable

Ed.° Acevedo Diaz

La Plata, Sept. 25 de 1893.
Calle 6 n? 1328.

Ms. (un pliego de 2 hojas); el texto ocupa las carillas 1, 2 y 3; papel
rayado, sin filigrana; interlinea: 3 a 4 mm. En buen estado. 210 x 134 mm.

Mi querido Alberto:

Apenas llegué, un violentisimo ataque de influenza di6 con-
migo en la cama. Recién hoy me han cesado agudos dolores al pe-
cho y la cabeza, y te escribo estas lineas semi-acostado para agra-
decerte una vez mas tus inolvidables finezas y carifiosas pruebas
de amistad.

No olvides comunicarme por telegrama el resultado de la /
famoua contienda de hoy — que por aqui presagian de sonado
éxito.

Casi no tengo fuerzas para escribir, y me limito & enviarte
un abrazo, con los buenos afectos de mi familia para ti y todos
los tuyos.

Tu invariable amigo

Ed.° Acevedo Diaz

La Plata
Nov. 26 de 1893.

Ms. (una tarjeta); el texto ocupa reverso y anve-rsh; sdélo el nombre del
remitente se halla impreso: Eduardo Acevedo Diaz; cartulina lisa; interlinea:
2 a 4 mm. En buen estado. 94 x 57 mm.

La Plata, Abril 1 de 1894.
Mi querido Alberto:

Remiti tu telegrama 4 Mena, quien contestd en la forma ad-
junta. ) _ )

Este amigo va mejor. Berra le extrajo una bala de revolver que
se habia achatado contra el fémur. La herida del brazo es de cor-
tada de trabuco, — efecto de un disparo que lo rocidé de perfil. No
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tiene importancia.

Como puedes imaginarte, procuramos separar a Mena de es-
te camino de aventuras oscuras, 6 de mal caracter, y reservarlo
para actos de otra indole dignos de su arrojo y bravura. Creo que
lo conseguiremos facilmente, en nombre de la amistad y de pre-
ceptos de orden elevado.

Nada te hablo de lo que ahi ocurre, puesto que tu nada me
dices, apesar de mis insinuacionees.

lie halagado mas de una vez la ilusion de volver al pais, y de
entrar en la lucha, escribiendo en la prensa de acuerdo con los
amigos cuyas intenciones y tendencias comprendo y alcanzo; pe-
ro, ant6jaseme que ir yo alli, para emplear una iméagen en boga,
con mi bagage de convicciones y de creencias, es lo mismo que lle-
var un cargamento de naranjas al Paraguay.

Digo esto, porque infiero que no son pocos los que ahi abri-
gan las mismas; y desde que no las hacen publicas ¢ efectivas de-
be ser por impotencia 6 por cansancio, si €s que no es por decep-
cion.

Puedo decirte por lo que leo y oigo doquiera, que se compa-
dece deveras a nuestro pobre pais!

¢Para qué hablar de todo esto, si ti0 no hablas?........

Con mis invariables afectos y los de mi familia para los tu-
yos, te envia cordial saludo y desea que Dios te dé. paciencia en-
tre esas muias, de la politica menguada, tu amigo afect.nv)

Ed.° Acevedo Diaz

Ms. (1 hoja); el texto ocupa las carillas 1 y 2; papel rayado color crema,
sin filigrana; Interlinea 4 a 6 mm. En buen estado. 200 x 130 mm.

Sefior Dr. D. Alberto Palomeque.
Mont.0
Mi querido Alberto:

Te agradezco de corazén lo que me dices en tu muy estimada
del 11.

Pero, ni es posible por razén de reglamento abreviar términos
para examenes, en cuyo caso habriame preseutado antes de ahora;
ni aspiro al honroso puesto de que me hablas, ni & ningln otro en
el presente, y acaso en el futuro. No aspiro & cargos publicos en
mi pais; y en caso de pretender tal cosa alguna vez, —o que du-
do,— seria bajo el imperio de circunstancias muy distintas & la
que hoy por hoy ahi predominan.

Hay ldgica en los que como tu, y otros como tu bien intencio-
nados, actlan en politica; porqué viven bajo esa atmosfera y no
pueden prescindir en absoluto, al menos, de prestar su concurso
a la causa que consideran mas patridtica y mas digna.

Pero, en mi no habria légica. El contexto y espiritu de m:
Gltima carta que motivo el disgusto de dos diputados, y acaso otro?
efectos morales, constatan bien & las claras cuales son mis ideas y
mis propositos de futuro.
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No. Mi objeto al escribir pidiéndote me trasmitieses tus opi-
niones acerca del nuevo orden de cosas, —nuevo en la forma,—
tenia otro significado y otro alcance.

Podria condensarse ese alcance en lo siguiente:

¢Ha llegado el momento de que yo pu / diese ser Gtil & nues-
tra causa y & nuestros principios con la pluma en la mano, de mo-
do que se aunaran fuerzas y se formase ndcleo sério de resisten-
cia dentro de un plan meditado y concreto?

Esto, y no otra cosa.

Entiendo que sin prensa y sin propaganda no hay causa que
avance y arrolle; ni hay prestigio que dure; ni hay propoésitos que
se cumplan, ni hay fines que se hagan carne; ni hay bandera que
no se desluzca y destifia por mas inmaculada que se la crea y mas
gloriosa que se la juzgue.

Son la palabra escrita y la palabra hablada las que, por ejer-
cicio simultdneo y permanente, obran reacciones y aun milagros
en la viva democréatica, sea cual fuere el estado de postracidon de
los partidos y de la fiebre patriotica.

Bien sabes por experiencia todo eso.

Pero, & fin de concretar mis opiniones sobre la situacion po-
litica que ahi se ha creado, y sobre la naturaleza de sus factores,
asi como lo que en mi humilde opinién ha de sobrevenir tanto en
esa como en ésta, resérvome dirigirte otra carta de mayores dimen-
sionese dentro de tres 6 cuatro dias.

Desde ya, adviértote que puedes hacer do esa carta el uso que
quieras.

Hasta tanto, con afectos de todos para los tuyos, te sabida tu
amigo invarial?Ie

Ed.° Acevedo Diaz
La Plata, Abril 13 de 1894.

Ms. (1 hoja); el toxto ocupa las carillas 1 y 2; pap?l rayado color croma,
sin filigrana; ‘interlinea 3 a 5 mm. En buen estado. 200 x 130 mm.

La Plata, Junio 20 de 1894
Mi querido Alberto:

Larga epistola me preparaba a dirigirte sobre tu altima cam-
pafia parlamentaria. Pero, he resuelto postergarla, en visperas co-
mo me hallo de una nueva prueba ante esa Universidad — la del
curso completo de Economia; para dar mi Gltimo parcial en No-
viembre proximo, pues el Reglamento no me permite concluir co-
mo deseaba en el mes entrante, limitindome al exdmen de aquella
materia.

¢Qué se ha de hacer! Es cuestion de tres 0 cuatro meses mas.

Ahora, lo importante es dar el de Economia, (creo que sera
el 2 6 el 3 de Julio); porqué si lo postergo, alargo medio afio mas
la conclusion de que hablo.

Pero, ocurre que, con el oro por las nubes (386) y la desa-
paricion casi completa del medio circulante, al punto de que ni
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con pacto de retroventa se da la octava parte del valor de una
propiedad, ni moneda al 30 % mensual, me encuentro abocado al
compromiso sin medios suficientese para moverme, salvo que de-
jase sin recursos a la numerosa prole que me ata y a la vez me
obliga & estos grandes esfuerzos.

Como te conozco y sé que tu me consideras capaz de agrade-
cer y retribuir algun dia los beneficios, me atrevo & molestarte pa-
ra que me ayudes en esta emergencia.

No extrafies el pedido. Solo el diploma puede darme posicion
y estabilidad; es in / dudable que sin la profesion hecha no se
adelanta camino; y para terminarla, voy, como vés, hasta impor-
tunarte cuando menos lo imaginas.

Disciilpame, pues. Con cuarenta pesos oro me seria suficiente
para cumplir ahi, y volverme en el acto, hasta nuevo esfuerzo &
fin de afio, para cuya época espero que mi situacion sea mejor y
méas deseahogada.

Ruégote no anuncies & nadie mi viaje, puese repito, mi per-
manencia sera de horas.

Acaso, a Ultima hora, reciba fondos, prometidos por clientes
que no tienen hébito de ser puntuales. Como eso ese desde luego,
aleatorio, comprenderas la razén de mi suplica.

Contéstame & la brevedad posible.

Evitdndote anticipadas gracias, se promete buenas fruiciones
en su préxima visita, tu amigo invariable

Ed.° Aeevedo Diaz

Calle 6 n? 1328.
P. E. Creo que el examen sera el 1 ¢ el 2 del entrante. V.

Ms. (1 hoja); el texto ocupa las carillas 1 y 2; papel liso, sin filigrana;
interlinea 3 a 5 mm. En buen estado. 200 x 130 mm.

La Plata, Noviembre 2, de 1894.
Sefior Dr. D. Alberto Palomeque.
Mont.°
Mi querido, Alberto:

La primera parte de “Mi afio politico”, correspondiente &
este afio, que he recibido con una carifiosa dedicatoria tuya, me
ha sorprendido muy agradablemente, 0 sea, en mayor grado que
los anteriores volimenes, por 'las*razones: la una, porque este
ejemplar revela un estudio constante con juicios y vistas, certeras;
la otra, porqué a la vez pone de relieve una laboriosidad envidia-
ble, — de que muy pocos pueden dar ejemplo.

Por complemento, la impresion y la correccién son inmejora-
bles. La obra por su forma, “entra por los ojos” ; por su fondo,
es un rico caudal para la historia. Los cronicones y plumistas de
otros tiempos, se quedarian anonadados, si segunda vida tuviesen,
ante tus esfuerzos de historidgrafo concienzudo é inteligente.
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Leeré pagina por péagina, rebosante de sinceridad y de vi-
gor; y a su tiempo recordaré este tu nuevo libro como una pren-
da de raro precio.

Con mis agradecimientos va el cordial saludo de tu amigo in-
variable

Ms. (1 hoja); el texto ocupa la carilla 1; papel liso, sin filigrana; in-
terlinea 3 a 5 mm. En buen estado. 200 x 130 mm.

Ed.° Acevedo Diaz
Sefior doctor don Alberto Palomeque.
Mont.°

Mi querido Alberto:

Con esta fecha tengo el gusto de enviarte mis obras literarias.
Van por correo. Las conoces; pero yo debia ese tributo al leal y
generoso amigo, & quien considero como padrino de todas ellas,
siquiera fuese por el recuerdo que de mi pufio y letra & cada una
acompana.

Falta Brenda. No la tengo. Hace tiempo que la pobre pro'
fesd en un convento, como digo & otro amigo; hecho que me cau-
s6 un gran dolor por tratarse de mi primera hija, tan exajerada
en sus caricias, purezas y castidades! — Aunque hablo en sentido
figurado como vés, la pena es verdadera.

Concede & esos mis trabajos el honor do otra lectura, y dime
sin retos lo que piensas y lo que sientes. Mira con buenos ojos &
la pobre Soledad. Al fin y al cabo es la muger real de la tierra.

Con mil felicidades para ti y todos los tuyos, y muchos ca-
rifiosos afectos de los mios, te envia estrecho abrazo tu amigo in-
variable

Ed.° Acevcdo Diaz

Ms. (1 hoja); el texto ocupa la carilla 1; papel rayado, sin filigrana;
Interlinea 3 a 5 mm. En buen estado. 200 x 130 mm.
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